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A przeciez w Grodku i
okolicznych wioskach by-
to kilka znachorek, tu byli
nawet specjalisci — nikt
tak jak babcia Poleszczu-
kowa nie umiat wyjmo-
waé jezykiem z oka
“asciej” z ktosow, czy tak
jak Chrzanowski nasta-
wiaé zwichnietych rgk 1
nog.

SZEPTUCHY

Najlepszq akcje zrobili
niedaleko Dzierniakowa
(na dzisiejszej trasie do
Zubek  Biafostockich).
Mieli wtedy akurat amery-
kariskq mine, ktorq dostali
od oddziatu ze wschodu.
Caly wojskowy sktad zni-
szezyli  kompletnie.  Wy-
brali dobre miejsce, tory
robily tam szeroki tuk.

PARTYZANT

Setki oséb opisat w “Ni-

wie”, wielu odwiedzito go
w redakcji. Nawet po
przejsciu na emeryture w
1988 roku jeszcze blisko
rok przyjezdzat na Weso-
towskiego (obecnie Sura-
skq), gdyz codziennie ktos

2o poszukiwat.
CZtOWIEK
TOWARZYSKI
 str.20f | | | | str. 8

© PDF: Kamunikat.org 2013 © InTopHaT-Bepcia: Kamunikat.org 2013




© PDF: Kamunikat.org 2013

CZASOPIS

PISMO INFORMACYJNO-
KULTURALNE WSCHODNIE]
BIALOSTOCCZYZNY
UKAZUJE SIE CO MIESIAC

15-001 Bialystok, ul. Suraska 1,
skr. poczt. 262, tel. 42-11-05

Wydawca:

Stowarzyszenie Dziennikarzy
Bialoruskich w Bialymstoku

REDAKTOR NACZELNY
JERZY CHMIELEWSKI

Zespot redakcyjny
Wiestaw Choruzy, Stawomir Iwaniuk,
Jerzy Kalina (sekretarz redakciji),
Dorota Sulzyk, Jerzy Sulzyk

Stali wspétpracownicy
Piotr Bajko, Doroteusz Fionik, Andrzej
Gawryluk, Helena Glogowska,
Mikotaj Hajduk, Sokrat Janowicz,
Michat Kondratiuk, Mirostawa
Y.uksza, Antoni Mironowicz,
Stawomir Nazaruk, Dorota Wysocka,
Aleksander Solowianowicz

Kompozycja typograficzna i sktad
Jerzy Chmielewski

Druk

“Offset-Print”, ul. Zwyci¢stwa 26B,
Bialystok

Prenumerata
Odpowiednio do liczby jednorazowo
zamawianych egzemplarzy 1 okresu
prenumeraty nalezy wplaci¢ wielo-
krotno$¢ 1,20 zt na rachunek:
Stowarzyszenie Dziennikarzy
Biatoruskich
PBK 1/O Bialystok 370406-6262-132
Nr indeksu: 355035
ISSN 1230-1876

Redakcja zastrzega sobie prawo do
skrotow, zmian tytuldéw i redagowania
nadestanych tekstow.

Za tre$¢ ogloszen nie odpowiadamy.

Pismo dofinansowane przez
Ministerstwo Kultury i Sztuki
Rzeczypospolitej Polskiej i Fundacje
Stefana Batorego w Warszawie.
Numer zamkni¢to dn. 1995.09.01.

© PDF: Kamunikat.org 2013

Trudno przewidziec plany S. Martyniu-
ka wobec bytej wibrobetoniarni (m.in.
chce zbudowac tu stacje benzynowq), ale
znajqgc mozliwosci finansowe i wplywy te-
go biznesmena, nie bedzie to mata inwes-
tycja. Dopiero za jakis czas okaze sie, czy
na tej transakcji gmina zyskata wystar-
czajgco duzo (w umowie sq zagwaran-
towane m.in. miejsca pracy dla
mieszkaricow gminy). NaleZzy miec na-
dzieje, Ze podobnie jak w stronach rodzin-
nych, u nas rowniez S. Martyniuk bedzie
wspierat kulture biatoruskq.

“WiadomoSci Grodeckie — Hara-
dockija  Nawiny”, czerwiec-lipiec
1995 1.

Ostatni spis wykazat 418 tys. Polakow
na Biatorusi. Zgodnie z koscielnymi sta-
tystykami, na Bialorusi jest ok. 2,5 min
katolikow, co w praktyce oznacza tyle sa-
mo Polakow.

Tadeusz Malewicz, dziatacz polonijny
w Grodnie, “Gospodyni”, 16.07.1995 r.

Bbenapyckyro 03sipxaay ovly y cmate
CRASLKbLUL KAMYHI3M, Kaal 6 npampbl-
Maycst éM I 3aKOHUbLY hapmasdaHHe ca-
geukaza Hapoda 1K HOBaU HAUblli HA
pacetckamoyuvim epyHue. Toe He 30a-
pulaacst, 6eaapycol He 0apaumol npa-
nadJi.

Cageukist 11003l npas Hexamopwl
nepoist0 — npa3 nakaienHe abo i 0da
— Oydyub nepasaxaub csIpo0 Ha-
cenbiiumaa Pacnyouiki benapyco. Ane
V IX HsIMa 2ICMapblYHblLX NepCnexmaly
na mod npocmail npolible, WMo pac-
naacst cama imnepuls, sikast gpapmasa-
Jla Maki muln 4anaséexa i epamaocmaa.
Anemapramolga y ix — 2ama 3paobiyua
paceduami, a beanapyce nepaymaeapulib
Yy npasinupiio Pacidckau @Dedapauybli.
IHaxmne mym, adHak, ymonisii.

Caxpar duosiu, “Hisa”, 23 ninensd
1995 r.

Polacy sq zbyt stabi i zbyt pogrgzeni w
wewnetrznych problemach, aby miec¢
wplyw na rozwdj sytuacji w Rosji. Powin-
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POGLADY

ni§my unika¢ antagonizowania i szuka¢
plaszczyzn wspotpracy. Nie nalezy zapo-
minac, Ze Rosjanie, jako nardd, poniesli
znacznie wigksze straty podczas wojny i
rzqdow komunistow. Im gorsze stosunki
z Rosjq, tym gorsza pozycja Polski na
Zachodzie.
Prof. Jan
12.08.1995 r.

Karski, “Polityka”,

Pacnapadxsune IIpazidanma Pac-
nyoniki Benapyco A. JIykawsHnki ab
GbIKJIFOYIHHI nadpyunikay  ysopy
1992-1995 ecadoy 3 cicmaomsl wkoib-
Hau [ eulwadwaul adykaubli 3 sLyasi-
euua, hasodjle Hauwaza nepaKkaHanHs,
npaysizam HebOsicneunHau nanimbiki,
navamai pagepsnoymam 14 mas
1995 2. Hogwbl kpok @sipxoyHail yiaowl
— He Wwmo iHwae, 1K 3amax Ha 0y-
XOYHYIO [ IHMIJIeKMYANbHYIO C3AOOOY
Haubll, @ 3HAYbIUb, HA sle DYOYUbIHIO.
(...) Pobiyya cnpoba nagspuyusb
ezicmopwvlro Hazad, xoub docaed
eypaneuckix kKpaiiay, y molm JiKy i
Oaixatwblx cyced3sy benapyci, ceeo-
Ybllyb, WMO NAOOOHbBIL CAUBLSINbHA-
RANIMbIYHBLSL IKCNEPbIMEHMblL paHel
Ul naznel KaHuarouua Kpaxam.

3 acseguanHg Oeapyckay iHTIJII-
resusli, “3Ba3ga”, 18 xuiyaa 1995 r.

Cmapwaxnaacniybt 3 6blroea CCCP,
sikist Hageosgaroub aemam Ilonvuwiuy,
ckaadaroub y  JeMHISL  MecCsibl
Cyp’ €3HYHO KAHKYPIHUBLLIO MSICUOGLIM
npagecistHalbHblM NPacnblMymKam.
HAssiyuam 3 nocmcaseukix pacnyoix
MOXHaA cycmpaub Ha aboO4blHaX
aymampac, y mamajsix. AOHak Ha oa-
poeax, wumo @sidyusb y Paciro, Ykpainy
ui benapycov, kaienm cmpoei i nepa-
oopaigbl: én gedae, wmo na mou 00k
epaniupbl npananadarHe 0yo3e 3Ha1Ha
WbIPIUWbIM, A UaHa — Yympast HIXaU.
3a epowsl naasikay aoopearoub,
npayoa, He MOJAbKI KAXaHHeM, ane I
cnadapoxHuviMmi xaapobami. Ypauwl y
benacmoukim ecasssoocmee, Hanpol-
KJaa0, 3agikcasali pocm 3axe0pasam-
HsLY Ha ciginic 3a 200 y 03ecsiyb pasoy,
y Cedneuyxkim — na 130 npauysumay.
Iansiki céMH ST BbIMYULAHbL NA-HOBAMY
acsncoysaup nansiyye “nazposa 3 Yc-
xo00y”. Cmoapsamuvin Oast Ioavuiusl
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WYPOWIEDZ

xapakmospuul, ane kab Ha 2aebe y3a-
eMHaza Kaxamus?..

“3Bs3aa”, 18 xuiyua 1995 r. (masox-
Je raseto “Ussectua”).

Nie byto zadnych seminariow, na kto-
rych bysmy pouczali, w jaki sposéb Wol-
ne Zwiqzki Zawodowe na Biatorusi
majq organizowac akcje protestacyjne.
Wypowied? pana prezydenta Eukaszenki
Jest zwyklym pomowieniem, probq ucieczki
od odpowiedzialnos$ci za stan gospodarki
na Biatorusi. Tamtejsza organizacja
zwiqzkowa probuje rozwiqzac problemy

na drodze negocjacji, poprzez podpisanie

porozumienia.

Jozef Mozolewski, przewodniczacy Za-
rzadu Regionu “Solidarno$¢” w Bialym-
stoku, “Gazeta w Bialymstoku”,
25 sierpnia 1995 r.

Y benapyci npakmyoiuna nama céabo-
Obl ingpapmauwli. Had nps3elOsnykim 0o-
mamy Mencky i inuwoimi agiyblsitbHbMI
ycmanosami 3H0Y AYHae MOAbKL KDbLXY
3bMeHeHbl cmapbl 0abWasiuki coysie, a
yeooki Kacmpoluniukail pasanioybli
3HOY CMAaNICst 03APXKAYHbIM CbEAIMAM.
Ilacenss ecamebmaza pagapanoymy 14
mpayns. nawaycs nHacmyn Ha Oenapy-
CKYIO MOBY U Kyabmypy Ui 3b03ek Hao be-
AapycKimi cogsmuviuami. Y Meucky
CEéHbHSL wacma HedsICbneuHa 2asapbliyb
Ha 8YNiUbl nabeaapycky.

“3saxan”, xHiBeHb, 1995 r.

SPIS TRESCI

Dorota SULZYK

Prezydent powotat Rade ds. Stosunkoéw
Polsko-Zydowskich, nie powotujqc ani ra-
dy polsko-ukrainiskiej, ani polsko-lite-
wskiej, chociaz te mniejszosci, majgce
oparcie w panstwach sqsiedzkich, sq li-
czebnie wazniejsze niz mniejszos¢ Zydo-
wska w Polsce. Dlaczego Prezydent wybrat
te mniejszoS¢ a nie inng? Nie tylko ze
wzgledu na taktyke, jak niektorzy twierdzq.
Przede wszystkim dlatego, ze stosunki pol-
sko-Zydowskie sq rzutowane w przesziosc.
Zeby oczysci¢ przedpole dla moralnosci,
Irzeba najpierw zatatwic sprawy history-
czne, stereotypy, konflikty. Mamy dwa
stereotypy historyczne, ktore niestety rzq-
dzq stosunkami polsko-Zydowskimi: o
antypolonizmie Zydow i antysemityZmie
Polakow.

Andrzej Zakrzewski, “Kurier Poran-
ny”, 1 wrzeSnia 1995 r.
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NA OKLADCE:
Xponika MacuoBacui (BsJiikiss A3spaHbl)

Zdjecie na pierwszej stronie okladki przedstawia ceremonial powita-
nia pielgrzymow przybylych na Swi¢to Supraskiej Ikony Matki Bozej
10 sierpnia br.

Fot. Marek Dolecki
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BEPACEH

KANEHOAPBLIIOM

© CZASOPIS 9/95

Tlacns xHiBa...

725 —

481 —

140 —

120 —

...TAA0Yy TAMY

1270 r. — nepuibis AeTanicHbis 3BecTKi ab ,,[1a-
roHi” sik repoe Crapabenapycka A3spXasbl.
8.09.1514 r. sowicki Crapabenapyckau A3sp-
xaBH (Bsuikara xagcrsa Jlitoyckara) man
KaMaHAaBaHHEM KHs39 Kancranmina ACTpox-
cKara pasrpaMii MackoyCKyl apMirlo man
Opwain, anbiai 3-mag yaagel Macksel mapar
3aXOMJIEHBIX 610 Oenapyckix rapamoy, Ha 20
ragoy 3adsicrieusli YCXOQHIOK TPaHilly aja Ma-
ckoyckix Hamoacusy. Headinpninn 13ens be-
Japyckara Boiicka.

11.09.1855 r. nap. Eymakim Pamanay (mam.
20.01.1922 r.), danpkaapsict (cabpay Gonpux
3a 10 TeICSuY pa3HACTAWHBIX (HANBKIOPHBIX
TBOpay), STHorpad, apxeosnar (amicay Kanas
1 000 rapapsiuryay i iHHIBIX apxe€aslariyHbIX
MIOMHiKay) . BeiByuay nyXxoyHyI0 i MAaTIPHISLIb-
HYIO KyJabTypy, amyOsaikasay Oosneit 3a 200
pabor na danbkaopy, srHarpadii i ricropsli
benapyci.

25.09.1875 r. nap. Csapreir Ilaynaosiu (nmam.
16.09.1940 r.), rpamancki azesdu y 3axomHsi
Benapyci, neparor, apipakTap Binenckait Ge-
Japyckay riMHasii, mosibckimi ysianami 3a Oe-
JApYCKi maTpuigThi3M ma30ayjaeHsl NpaBoy
HABYYaHHS, aa3iH 3 KipayHikoy TasapeicTBa

PDF: Kamunikat.org 2013

®ora 3 apxisa “Hisbl"”

89

75

70

56

© InTopHaT-Bepcia: Kamunikat.org 2013

b Bioauw 3pyx

Kapani sico y 6aecamai mpaodweiybli
beaapyckaza ¢panvkaopy: bamineuybl,
Kaskax, HNecHsX, zymapackax I Y
3035UICHEHHIX maKix meopuay besa-
pyckail HapooHal cusnvl sik 1. Byi-
Hiyki, Y. Ianybok i iHwblsi natbl-
HaJbHIKI Oenapyckaza maampaibHa-
2a macmaymaa.

3 nepwwvix nacmanosax 'y 1920 e.
Benapycki 03sipxaynsvl maamp navay
advlepbléaub y naycmaroublm npa-
decisnanonblm 0enapycKim Hayblsi-
HAJLbHbIM M3ampbul 8s10Y4YI0 POJFO.
Ha sizo apvlenmaaganicst iHuLblst ma-
amput Beaapyckai CCP i nepw 3a ycé
MY HAMAZANiCsL HAKIHYUb CGar0 i03-
ANO2IF0 PO3HbISL NAJLIMBIYHBL NJLbLHI
— npamackoyckist i npagapuiayckisi.
AOHak y neputblm 03ecsiuizco003i npa-
ubl maamp, nepamazaro4bl Heuma-
GepHblsL  usKKacuyi, nepawkoost i
Hauicki, cmaeapay acHogvlL Oenapy-
ckall HayblssHanvHaid cydnsl. Llmam
y eamaili cnpase 3pabini hnepuibls
paxwicépbt D. XKoamogiu i E. Mi-
poaiu, akuépol B. I'anina, I'. I'nebay,
1. XKoanosiu, K. Miponasa, Y. Yaa-
oamipcki.

Paszam 3 6arvwasizaypisii benapy-
ckaza macmaymaa y 30-s 2advl Gbl-

Gesapyckay LIKOJbI, PIJAKTAp A3iguara ya-
comica ,,CHamox”, ayrap MKOJbHHX TNaji-
pyuHikay i manmamoxuikay ma OGemapyckai
MOBE, BHICTYIIAY Y APYKY i IpaMoOBax Cynpaub
nasjaHisausi Oesapyckix a3que i Moyaansi.
14.09.1906 r. suitmna y BinbHi nepmas Hese-
rajpHas Oenapyckas rasera ,,Hama mons”
ObL1a cBEAUYaHHEM a0YIXOHHS HALBISTHAIbHAN
CBSIOMACL i TBOpYACHi HA pOOHAW MOBE; y EH
nayvai my6aikasanua 5. Konac i inmbisa 6ea-
pycKig micbMeHHiKi, myOminbicTl. Boiimia
TonpKi 6 HyMapoy, 3 skix OospIIacub KaH-
dickasasia napckas LIH3Yypa.

14.09.1920 r. macTraHoyka# ,,PbiCchb” nasonje
anosecui D. AX3umka ,¥Y 3iMOBb Be4ap”
nauay cpawo j3eiHacup benapycki assp-
XayHbl akaaMiuHbl TaTp iMs 4. Kynasl.
22.09.1925 r. map. Axnecy TpasiHOyCKi,
MiCbMEHHIK, HEpaKJagublk, MmyOsikyeuuma 3
1957 r., mepakjagae 3 JyXbIUKai, kamryO-
CKall, MOJbCKah, yKpaiHCKaMl MOy, M. iHII.
CKJIaJaJIbHIK aHTAJIOrii Mas3ii JIyXbIUKIX CEP-
6ay ,,Tam, aze lInpssa mymins”.

1.09.1939 r. inBa3ia damsicukai ['epmanii Ha
[Monpmyy — mauvarak II CycBerHait BayiHBI,
17.09. — Ymnpsonas ApMis nausiHae amnepa-
B0 na gaayusHHio 3axomHai benapyci na
BCCP. (Mr)
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Hilyanicss JaemeHmsl Manadou i
caabenbkail siu4d HayblstHalbHal
besapyckaii maampaibHal KyJibmy-
pbuLieepx 6pasia pacelickast mpaobliyblst
i Mo6a, GY/Nb2apHblL CAUbIINAZIIM.
AOHak i ¥ mYrO 3IMPOUHYIO HOY, KQJU
npa Xxolyué i cmepyb 6enapyckix
paxbicépay i akuépay avipauail as-
aapaavit HKYCayupt, comsl maamp
adsaxaeaycst, Xoub i 6esibMi ACYIPOX-
Ha i yooea nanpayoyeaub 30a6blmKi
besapyckaza maampaibHaza Mmac-
maymaa. Taodvt X Obini nacmayneHbvl
sHapmueizauvl” i ,,Xmo cmseyua
anownim” K. Kpanissl, , baub-
kaywublna’ nasodse a0HauMeHHau
anogecui K. Yopnaza, ane eama 6ol
MI32DHbBLSL KPbLULBIHKL DeaapyuliblHbl
Y MOpbL UYKAZCMULHbIHbL, SIKASL 3a-
manina maamp.

ITaduac saiinbl maamp npauasay y
Tomcky, 8vicblaay Opvleadsl akuepay
Ha ¢panmasyro nanacy, 03e Y
OniHOaxax, akonax siHvl @blcmynaii
nepad candamami, y WRIMAASX
nepad napamneHvbiMi I HpIOKa
ymiparouvimi gpanmagikami, cami
2iHYNL a0 HAMeuKix Hanémay i apmaol-
JlepbliicKix abcmpanay.

Bsapuyyweoics y Menck 'y 1944 e.,
maamp aopa3y npovlcmyniy oa npaybl
y pa3bypansim zopadse i y pyiHax ma-
ampaavHaza OyoblHKY. Y mblM Xa

2003e nacmaacliy HeKalbkKi n’ec, y
moim benapyckamoynyro — ,Ilane-
wyxi” Pamanogiua. ITacas kapom-
kau sugapwii 3 Hazoovl Ilepamozci,
naysieHyaicss wapblsi 03ecsayizo003i
nacmano8ax npa 8auHy, napmbi-
3aHCKI  pyX, nampulsimul3m 1
30padHiymaea, yCXeansiHHe caseuka-
2a CMbLIIO XblUUsl i acyOxXsHHe 3a-
x00Hs12a eobpasy Obimy. A0 eamaza
Mapa3my pamasaii meopv. maam-
panvHali cycéemnail Kaaciki, n’ecol
na maopax B. Bvikaga. Aonax ma-
amp a0Ha4acHa y 3aKacysiHesiblM y
caypaanizme panepmyapvl anyckaycst
Y€ HIX3U I na Y3pOYyHIO CUIHIYHA2A
Mmalcmapcmaa, xoup 3 1944 e. amy i
ObLIO NPbICBOEHA 2anapoadae ims Ha-
uaza HaublstHalbHaza necuspa S ki
Kynanwt.

Y anowris zadet maamp nacmyno-
éa uwykKae caailzo HenaymopHaza,
apbvleinanabHaza cmoliro. Mot 6a4ubiii
@bIHIKI 29MblX nowykay Hsi0ayHa y
Benacmoky. MoxHna cka3zayb moJibki
moe, wmo xaiekmoly benapyckaea
dzsipXayHaza akaddmivhaza maampa
ims SInki Kynanot wakae 0oyeii ysixki
WASLX, NaKyib €éH 30abyo3e @sipuLblHi
maampanvHaza maiicmapcmaa. Ile-
pamaczusl 38bluKi 70-2adosal H60
BeNbMi UsLKKa, ane 3pyxi yxo eidaup.

Mixona TAHITYK

KaaAichk mmicani

Hawa Husa

ITag mym BeTpa

Ipansauena 6op3xa sera,
Hama cpBeTsias napa.

Ha napose Hamau By3Ko#,
4k pase#, craiup rapa...

Cxkopa, ckopa oyHe X0Jan,
Cuer nacsimuie 3 CiBbIX XMap;
3H0Y Mapo3 HaabIA3€E JIOTHI,
I kn1ybkom maBastiup nap.

Pazam 3 BeTpaMm, xajaaami
Jlymak po# K HaM HaJsaLiup,
Hynubix AyMak, 6€3nakoMHbIX
Copupo 6egHae Cynibiib.

Byayus BeTpHI 3a ByIrjiaMi
Beinp i miakaup i peinanpb,
Ay Beusp noyri, HEMHBI
ITechHi ¥ KOMiHE CbIIEBALIb.
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Bop crapwl 3aBeie HYgHA,
3aimyMiub BAaKpyr J1a3a...
Ilag ix myM HE pa3 Ha CopLI
Kamnse ropkas cbias3a.

dxyo KOJIAC

*

I'ponsenckas ry0epHs pachblp Y
Tpowto Aymy 7 pamyraroy. Sk xa
MyXbIKaM 3pabiup, kab BHOpaub a3-
nyraray nobpeix? Im Tpaba y I'ponne
3JyuBIia 3 XbAaMi i naasgkami. Ha
BbiOapax Oya3e 38 MyXbIKOY, HEXai 3
ix xoup 25 Oymse uB€pabix i ApYyX-
HBIX; XbHoy Oyase 12, mansxoy 22,
aa 2 pabounix. I'aThie 25 MYXBIKOY,
3JyUBIYIIBICY 3 TajsKami, Xbigami,
pabouniMi, 3po0sup rpamaagy — 61
BHIOApIIUBIK;,  3HAublOua  Oosei
nanasiusl ycix (107) ry6apHCKiX Bbi-
OapuIYBIKOY, Tarabl SIHBI i BHIOEPYILb
CBaiX A2MyTAaTOY.
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*

HixTo i HimTO HE BBHILYras Tak
MHOTra rpoman 3 MyXbIIKOHM KillIdHI,
4K IpaKJagaTas MaHanosbka. Hs mxko-
na 6 6pL10 raTHIX rpomait, Kab sHbl
ILTi HA KaPBICHb YaaBeky. Ase y ra-
POJILBL 9KAS KAPhICUb?

Ham myxsbik Oesapyc HE masHay
AIIY9 CMAKY ¥ UBITAHHIO ra3aT, KHIr 1
HA ras3sTy i KHiry €d masipae, 9K Ha
3a6aBKy, CTPALiLb JIILIHI IPOLI HA I'9-
THIE p4bl HAmamy Oesiapycy i y rona-
By HE NpHIXOA3inb. 3a Toe €H 3Hae
CMAaK y rapaJiipl i Ha rapajiky raroy
agnanb AanoliHi rpom, 3apo0/eHBI
KpbHIBABaM Mpauau.

28 sepacus 1907 e.

Fth

Y Benapyckim my3sei y BenaBexs
J0AHA. DKCcna”artel Oesapyckai Ma-
TOPBISUIBHAM KyJabTypbl benacrou-
YbIHBI AIJIEA3€Jl AaraTyjb THICAYHI,
N3ECATKI TBICAY JIOA3CH 3 1L2Jaau

[Tonpnrusr, Kpaid Eyponsl, a Takcama

3 iIHIIBIX KAHTBIHCHTAY CBETY.
%

Y cyBa3i 3 gikBimausigid [lema-
rariyHara Jiuasa y beabcky, gk i ycix
nepriuday y I[loabmubl, ckaaparo
ponakubli ,,HiBel” capasuHyr na-
A39KYy aj iMs IIKOJIbL i a1 ca6e 3a BbI-
KJIOUHA CApAJYHBbIS AJHOCIHBI 14
Hac (...).

Hvipaxkmap
Mep Mixanau Kanawblicki

13 sepacns 1970 e.

Bécka Bsapxnecce, angua 3 Haiub0/1b-
weix y CakosbCckiM masene, He
caaBiua HiubiM acaOaiBeiM. Xiba
TOJIBKi ThIM, IUTO TYT YXO ISTH Ui
HIOCTHI TOX OPYKYIOIb YbIHAM BSICKO-
BYIO BYJIiLy — 1 HEBSAOMA, KOJIbKI
A104d rafoy npaugrLenua rorae opy-

K4dBAaHHE.
*

CaMm BiHaBaThbI

Houuy nacrykani y w0y i 3amnbi-
TaJICA:

— T'acnapap, Tabe apossl Tp306a?
— He, ne Tpa6a, — agkasay racmna-

aap.

Paniunain racnmamap 3a raJsaBy
cxamiycsi: ApPOBH 3 MAANABETKI
3HIKJIi...

27 sepacns 1970 a.

WOII9dVIOHIUVN

§6/6 SIdOSVZD
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Biatystok

® 14 lipca w redakgcji “Niwy” odbylo
si¢ spotkanie kierownictwa Telewizji
Polskiej S.A. z przedstawicielami
Zwiazku Bialoruskiego w Rzeczypo-
spolitej Polskiej. W wyniku rozméw
jeszcze raz (wzajemne kontakty zosta-
ly nawigzane na poczgtku tego roku)
potwierdzono, ze¢ w ramach nowo
tworzonego telewizyjnego oSrodka re-
gionalnego w Bialymstoku mniejszoS¢
bialoruska otrzyma swoj czas anteno-
wy. Nastgpi to jednak nie wczesniej
niz w drugiej polowie przysziego roku.
Do tego czasu audycje w j¢zyku bialo-
ruskim w wymiarze 10-ciu minut raz w
miesigcu beda emitowane w ramach
“Telewizyjnego Kuriera Kresowego”
w programie II TVP.

® Od 21 lipca do 11 sierpnia przeby-
wala w Bialymstoku na koloniach
zdrowotno-wypoczynkowych 40-0s0-
bowa grupa dzieci z Mohylewa. Ich
pobyt zostal sfinansowany przez
Urzad Miejski, Kuratorium O$wiaty i
Wychowania oraz Prawostawng Kurig
Arcybiskupig i Zarzad Regionu Bialy-
stok NSZZ “Solidarnosc”.

e 27 lipca, w Dniu Niepodleglosci
Biatorusi, Konsulat Generalny RB w
Bialymstoku zorganizowal uroczysty
bankiet w restauracji “Astoria”.
Wsr6d zaproszonych gosci obecni byli
przedstawiciele wladz wojewddzkich i
miejskich, J.E. abp Sawa wraz z towa-
rzyszgcym duchowiefistwem, przed-
stawiciele $rodowiska bialoruskiego
Biategostoku, Bielska Podlaskiego,
Hajnowki i Warszawy oraz biznesme-
ni. Z uwagi na niejednoznaczny chara-
kter tego S$wig¢ta oraz niedawne
wydarzenia w Republice Bialorus,
zwigzane ze zmiang historycznej sym-
boliki narodowej i ponizeniem j¢zyka
biatoruskiego, niektOrzy z zaproszo-
nych nie wzi¢li udzialu w bankiecie.
Inni byli obecni z dziennikarskiego
obowiazku oraz by uszanowac, pola-
czong z t3 uroczystoscia, inauguracj¢
pracy konsula generalnego Michala
Slamniowa.

® 2 sierpnia przedstawiciele Aero-
portu Lotniczego “Obuchowo” pod
Grodnem spotkali si¢ z wladzami Bia-
legostoku w sprawie uruchomienia
komunikacji lotniczej. W rozmowach
uczestniczyly takze firmy zaintereso-
wane inwestowaniem w lotnisko na
Krywlanach. Loty mi¢dzy Bialymsto-
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kiem a Grodnem zostang uruchomio-
ne nie wezesniej jak wiosna przyszlego
roku — po uzyskaniu odpowiednich
uprawniefi, ustaleniu  lotniczego
przejscia granicznego i wybudowaniu
niezb¢dnej infrastruktury. Na jak naj-
szybszym uruchomieniu tych lotéw
szczegOlnie zalezy stronie bialoru-
skiej, gdyz ladujacy w Grodnie turySci
i biznesmeni z Bialorusi czy Rosji nie
maja mozliwosci kontynuowania po-
wietrznej podrdzy do Bialegostoku.

® 7 sierpnia, w ramach wizyty w Bia-
lymstoku, wicemarszalek Sejmu Wio-
dzimierz Cimoszewicz spotkal si¢ z
konsulem generalnym Michalem
Slamniowem. W trakcie rozmowy dys-
kutowano o trudnych warunkach lo-
kalowych konsulatu oraz przysziosci
zespotu klasztornego w Supra$lu.

® W polowie sierpnia Zarzad Miasta
wyrazit zgod¢ na sprzedaz budynku
przy ul. Suraskiej 1 Zarzadowi Regio-
nu Bialystok NSZZ “Solidarno$¢”. W
budynku tym mieszczg si¢ mig¢dzy in-
nymi redakcje “Czasopisu” i “Niwy”.

e Urzad Miejski oglosit wyniki an-
kiet przeprowadzonych przed waka-
cjami w ramach programu “Strategia
rozwoju Bialegostoku”. Badaniami
objeto 1052 osoby — kandydatow na
cztonk6w biatostockich rad osiedli i
radnych Rady Miejskiej. Pytania doty-
czyly migdzy innymi narodowosci i wy-
znania. Wigkszo$¢ respondentow
okre§lila si¢ jako osoby wierzgce (83,2
proc.) — wyznawcy religii rzymskoka-
tolickiej stanowili 85,6 proc., a prawo-
stawia 8,6 proc. W¢réd badanych
dominowaly osoby narodowosci pol-
skiej (95,1 proc.), 1 proc. okreslito
swoja narodowos¢ jako bialoruska.

Biatowieza

e W dniach 4-6 sierpnia biatostocki
oddziat Towarzystwa Opieki nad Za-
bytkami zorganizowal w skansenie w
Bialowiezy zjazd swoich czionkow (W
wickszosci ze Srodowiska bialoruskie-
go i cerkiewnego) i sesj¢ naukowa nt.
“Jednos¢ Podlasia”. Wygloszono refe-
raty poswigcone zabytkom Podlasia,
dyskutowano o dzialalnosci towarzy-
stwa w przyszlosci, bylo tez wspélne
ognisko.

Grédek
e W dniach 14-15 lipca w uroczysku
Boryk Bialoruskie Zrzeszenie Stu-
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dentéw zorganizowalo VI Festiwal
Muzyki Mlodej Biatorusi “Basowisz-
cza”. Tegoroczni laureaci to: “Kar-
don” z Bialegostoku i “Tarnada” z
Minska. W czgSci pozakonkursowej
miedzy innymi wystapita znana polska
formacja rockowa “Houk” z Warsza-
wy. Festiwal zgromadzil ok. 3 tys.
0sOb, w tym uczestnikOw pieszego raj-
du studenckiego “Backauszczyna”,
kt6rzy dotarli tu z Siemianéwki.

Krynki

e W dniach 30-31 lipca na terenie
osrodka rekreacyjnego w Krynkach
miala miejsce prezentacja gmin zrze-
szonych w Stowarzyszeniu Gospodar-
czym Unia Gmin “Progres XXI”.
Poszczegélne gminy: Bocki, Czarna
Bialostocka, Grédek, Janéw, Korycin,
Krynki, Krypno, KuZnica Biatostocka,
Sidra i Suchowola pokazaly swoje
oferty kulturalne, gospodarcze i tury-
styczne. Unia postawila przede wszy-
stkim na agroturystyke, planuje tez
nawigzaé wspolpracg z Brzostowica na
Bialorusi. W czasie lipcowej imprezy
jedynie prezentacja gminy Grodek za-
wierala elementy bialoruskie — m.in.
bialoruskie piosenki w wykonaniu
chéru i “Wiadomosci Grodeckie” w
jezykach polskim i biatoruskim.

Kuznica Biatostocka

e W polowie sierpnia do ponad 48
godzin wydluzyt si¢ czas oczekiwania
na wjazd do Polski przez przejscie
drogowe Bruzgi-KuzZnica Biatostocka.
Nastgpito to z powodu zwigkszone;j li-
czby podréznych oraz bardziej niz do-
tychczas wnikliwego kontrolowania
pojazdéw przez polskich celnikow.

Lewkowo Stare

e 25 sierpnia zakonczyla si¢ corocz-
na wedrowka po Bialostocczyznie Te-
atru Zywego Stowa z Minska. Tym
razem wystgpy biatoruskich gosci
mieli okazj¢ zobaczy¢ mieszkancy
Masiewa, Olch6wki, Babiej Gory, Sie-
mianéwki, Tarnopola i Lewkowa Sta-
rego. W tym roku formalnym
organizatorem imprezy byt Hajnowski
Dom Kultury, a z jego ramienia Jan
Mordan z Rybot — pomystodawca i
opiekun wedrowki.

Michatowo
e Radny gminy Michalowo, Andrzej
Kasperowicz, wystosowat do Dyrekto-
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ra Generalnego Polskich Kolei Pan-
stwowych dramatyczny list otwarty z
pro$ba o utrzymanie kKursowania po-
ciggéw na trasie Bialystok-Zubki-Bia-
lystok do czasu wybudowania niez-
bednych drég lub uruchomienia auto-
busu szynowego. “Zwracam sig kolej-
ny raz w imieniu mieszkafncow wsi
Sokole Biatostockie, Zednia i Zejma.
W ramach oszczednosci PKP, od 1992
r. zlikwidowano pi¢¢ z siedmiu kursu-
jacych pociggéw. Obecnie kursujg
dwie pary — z rana i po potudniu, aby
pracownikéw i uczniéw zawiez¢ do
Bialegostoku i odwiez¢. Dowiadujemy
sie, ze od 1 wrzeSnia 1995 r. PKP pla-
nuja wstrzymac ruch pociggéw na na-
szej trasie. Odebranie nam polgczenia
ze “Swiatem”, w dotkliwy spos6b odbi-
je si¢ to na naszym zyciu, tym bardziej,
ze podstawowa bolaczkg jest brak drog
publicznych, uniemozliwiajgcy kurso-
wanie komunikacji PKS” — czytamy
m.in. w liScie.

Narew
e 12 sierpnia zakonczyl si¢ pieszy
rajd “Sciana ’95”, zorganizowany

przez Zwiazek Miodziezy Bialoru-
skiej. Uczestnicy wyruszyli 6 sierpnia z
Zabludowa i szli przez Oleksicze, Pa-
wly, Kaniuki, KoZliki i Puchly.

Ploski

e W OS$rodku Wypoczynkowym “Pu-
szcza” nad rz. Narew w poblizu Plosek
w drugiej potowie lipca na dwutygo-
dniowym turnusie leczyta si¢ 1 odpo-
czywata ponad 40-osobowa grupa
chorych dzieci pracownikoéw minskiej
fabryki traktoréw. Leczyl je opracowa-
ng przez siebie metodg prof. Euge-
niusz Szmerko z Dziecigcego Prze-
ciwalergicznego Centrum Fitoterapii
w Minsku. Jego kuracja polega migdzy
innymi na podawaniu odpowiednich
naparéw z ziol, przestrzeganiu diety
obfitej w warzywa oraz stosowaniu
masazy. Koszty pobytu bialoruskich
dzieci pokryla sp6tka “Pronar” z Na-
rwi w zamian za cz¢Sci traktorow z
minskiej fabryki.

Starzyna
e Od 4 sierpnia prof. E. Szmerko le-
czyt kolejng, 33-osobowg grup¢ ma-
lych pacjentéw z Miniska. Miejscem
pobytu byla tym razem opustoszala
szkola “tysigclatka” w Starzynie, na
skraju Puszczy Bialowieskiej. W czasie
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‘Na letnich festynach BTSK czg¢stymi go$émi byli postowie Sojuszu Lewicy Demokratycznej.
Na zdjeciu: Podczas jednego z festyn6w przemawia Siergiej Plewa.
Fot. Sergiusz HRYNIEWICKI

wypoczynku dzieciom zorganizowano
wycieczki do Bialegostoku, Bialowie-
zy, Drohiczyna i Hajnéwki. Gospo-
darz — Rada Gminy Dubicze
Cerkiewne — czyni starania o podpi-
sanie stalej umowy na pobyt u siebie
dzieci z Bialorusi. Badania, ktérym
poddawani sg mali pacjenci przed wy-
jazdem do Polski i po powrocie (dwie
grupy przebywaly w Starzynie juz
wczesniej) potwierdzajg poprawg sta-
nu ich zdrowia.

* k%
® Wkolejne letnie niedziele Biatoru-
skie Towarzystwo Spoteczno-Kultu-

Gorzéw Wielkopolski

® Pod koniec lipca ukazal si¢ pier-
wszy numer biuletynu pt. “Biatoru$ —
Bietaru$”. Wydawca — Towarzystwo
“Pojednanie Europejskie” — chce in-
formowac¢ polskie spoleczenstwo na
zachodzie kraju o wazniejszych bieza-
cych wydarzeniach w Republice Bialorus$
oraz o stosunkach polsko-biatoruskich
teraz i w przesztosSci.

Warszawa
e §sierpnia do laski marszatkowskicj
wplynat poselski projekt ustawy o po-
wolaniu samodzielnego Uniwersytetu
w Bialymstoku. Projekt powstat z ini-
cjatywy parlamentarzystow z wojewo-
dztwa biatostockiego.

® 21sierpnia Komitet Spoteczno-Po-
lityczny Rady Ministréw uznat za nie-
mozliwe objecie  mianem  parku

narodowego calego obszaru Puszczy

ralne przy wspotpracy samorzadow
gminnych organizowalo festyny ludo-
we. Oprocz wystepOw chorow folklory-
stycznych nieodigcznym elementem
imprez byla sprzedaz wydawnictw bia-
loruskich oraz cz¢sta obecno$¢ po-
stow Sojuszu Lewicy Demokratycznej.

® Tegoroczne zbiory zb6z w naszym
regionie byly wyzsze od ubieglorocz-
nych o ok. 30 proc. Srednie ceny sku-
pu ustalono w wysokosci 340 zi za
ton¢ pszenicy 1 220 zt za tong zyta.
Sierpniowa susza zagrozita okopo-
wym, plony ziemniakOw mogg by¢
rOwnie slabe jak w roku ubieglym.

Biatowieskicj. Wymagaloby to — zda-
niem ministra ochrony Srodowiska —
zbyt duzych naktadow.

® 28 sierpnia na zaproszenic Forum
Europy Srodkowo-Wschodniej przy
Fundacji im. Stefana Batorego przyby-
fa do Polski grupa 10 miodych history-
k6w z Biatorusi. W czasie tygodniowego
pobytu uczestniczyli oni w seminariach
i dyskusjach w stolecznych archiwach
oraz na Filii Uniwersytetu Warsza-
wskiego w Bialymstoku (temat: “Ele-
menty sporne w historiografii bia-
loruskiej 1 polskiej”).

* % %
® W ubieglym roku akademickim w
polskich wyzszych uczelniach studio-
walo ponad dwa i po6t tysigca obcokra-
jowcOw. 42 proc. z nich to miodziez
polonijna — gtéwnie z Ukrainy (693),
Biatorusi (461) 1 Litwy (391).

§6/6 SIdOSVZD
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Minsk

® 1 lipca prezydent Aleksander Lu-
kaszenka specjalnym dekretem pole-
cit zredukowa¢ Srednio o 30 proc.
zatrudnienie w centralnych i tereno-
wych organach wiladzy pafistwowej.
Najwigcej zwolnien przewidziano w
Ministerstwie Spraw Wewngtrznych
oraz w resortach obrony, edukacji, bu-
downictwa i architektury, a takze w
gléwnym dowoddztwie wojsk ochrony
pogranicza. Natomiast obsada Mini-
sterstwa Spraw Zagranicznych zosta-
nie zwiekszona ze 190 do 210 oso6b.
Dekret prezydencki ma na celu ogra-
niczenie biurokracji w strukturach
wladz pafistwowych.

® Na poczatku lipca Sad Konsty-
tucyjny wydat orzeczenie, stwierdza-
jace ze parlament poprzedniej
kadencji nie stracit swych pelnomoc-
nictw i do czasu wyboru nowego
skladu ma pelne prawo podejmowa-
nia uchwat. To samo dotyczy rad lo-

kalnych, kt6re w czerwcowych
wyborach rOwniez nie wszg¢dzie zo-
staly skompletowane.

® W zwiazku z decyzja wladz Wspdl-
noty Niepodleglych Pafistw o utwo-
rzeniu Mig¢dzynarodowej Kampanii
Radiowo-Telewizyjnej “Mir”, w celu
emisji wspélnego programu radiowe-
go i telewizyjnego na obszarze WNP,
7 lipca prezydent A. Lukaszenka po-
wolal specjalng komisj¢ do realizacji
tego przedsigwzi¢cia na terenie Bialo-
rusi.

e 8 lipca po dwudniowych obradach
zakoficzyt si¢ IV Zjazd Bialoruskiego
Frontu Narodowego “Odrodzenie”.
Jego uczestnicy podjeli krytyke kie-
rownictwa i proby reformowania or-
ganizacji. Padl wniosek o jej podzial
na parti¢ polityczng i ruch obywatel-
ski. Projekt ten nie zyskat jednak po-
parcia wigkszosci delegatow. Liderem
BNF ponownie zostat Zianon
Pazniak.

e Stoleczne wladze zakazaly Swigto-
wania 585. rocznicy zwycigstwa wojsk
biatorusko-polsko-litewskich nad
Krzyzakami pod Grunwaldem. Mimo
to z tej okazji 15 lipca w poblizu Pata-
cu Miodziezy odbyt si¢ turniej rycer-
ski.

e W dniach 17-18 lipca z oficjalng
wizytg pafistwowa przebywat w stolicy
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W tym roku obchody 585. rocznicy Bitwy pod Grunwaldem w Mifisku byly zakazane. Przed

piecioma laty z tej okazji Biatorusini uczestniczyli w uroczystosciach na Polach Grunwaldzkich.

Bialorusi prezydent Ukrainy Leonid
Kuczma. Podpisano szereg dokumen-
tOw, w tym porozumienie o bialoru-
sko-ukraifiskiej przyjazni i wspol-
pracy.

® 23 lipca w kosciele rzymskokato-
lickim §w. Stanistawa w Mohylewie
odbyt si¢ §lub lidera Bialoruskiego
Frontu Narodowego Zianona Pa-
Zniaka z Haling Waszczanka, prze-
wodniczacg komitetu “Dzieci Czarno-
byla”.

® 27 lipca uroczyscie byt obchodzony

Francja

e Do Rady Europy jako pierwsza ze
Wspolnoty Niepodleglych Pafistw zo-
stala przyj¢ta Moldowa. Starania Re-
publiki Biatoru§ o przyjecie do tej
organizacji komplikuja przypadki la-
mania wolnosci stowa i brak demokra-
tycznie wybranego parlamentu.

Kanada
o Kanadyjska Fundacja Pomocy
Ofiarom Czarnobyla zorganizowala
letni odpoczynek polaczony z lecze-
niem dla 410 dzieci z Bialorusi. Przeby-
waly one w domach rodzin kana-
dyjskich.

Litwa

® Wiadze Wilna z dniem 4 lipca na-
kazaly Towarzystwu Kultury Bialo-
ruskiej na Litwie opuszczenie zaj-
mowanych przez nie pomieszczefi przy
ul. Zygimonta, ktére juz przed wojna
zajmowaly organizacje bialoruskie.
SpOr z wladzami litewskimi o ten budy-
nek trwa pigc lat.

Fot. Archiwvum

Dziefi Niepodleglosci. Przed obeli-
skiem na Placu Zwyci¢stwa przedsta-
wiciele wladz zlozyli  wiefice,
mieszkaficom przygotowano festyny
ludowe. Tego dnia grupa dzialaczy
kultury, przedstawiciele BNF oraz in-
nych ugrupowan i partii demokra-ty-
cznych  zorganizowali  obchody
alternatywne. Po przejsciu z Placu
Niepodleglosci (pod bialo-czerwono-
bialymi sztandarami) do Parku im.
Janki Kupaly odbyt si¢ uroczysty mi-
tyng.

Rosja

® 4sierpnia “Komsomolska Prawda”
zamiescita artykul pt. “Ojciec Luka-
szenka” o dyktatorskich metodach rza-
dzenia bialoruskiego prezydenta i
stratach, jakie Rosja moze ponie$¢ w
wyniku integracji z nie rozwijajacg si¢
gospodarczo Bialorusia. W zwigzku z
ta publikacja kierownik stuzb informa-
cyjnych prezydenta RB, Uladzimir Za-
miatalin, wystosowatl list do zastgpcy
przewodniczgcego Dumy z apelem o
podjecie krokéw w celu zaprzestania
“prowadzonej przez okresSlone kota
rosyjskie nagonki przeciw zblizeniu
obu krajow”.

Szwecja
® Reprezentacja Republiki Bialoru$
w koficowej klasyfikacji medalowej
V Lekkoatletycznych Mistrzostw Swiata
zaj¢la drugie miejsce. Ziote medale
zdobyly Elina Zwierowa w rzucie dys-
kiem i Natalia Szykalenka w rzucie
oszczepem. Srebrny medal w rzucie
miotem wywalczyt Igor Astapkiewicz.
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® 7 sierpnia w wieku 82 lat, po diu-
giej i cigzkiej chorobie, zmart Maksim
Tank, ostatni klasyk poezji biatoru-
skiej. Wieszcz, ktorego zastugi dla oj-
czystej kultury oceniane sg na réwni z
dorobkiem Janki Kupaly i Jakuba Ko-
lasa, zostal pochowany w rodzinnej
miejscowosci Milkowszczyna w rejo-
nie miedzielskim.

® W polowie sierpnia prezydent
A. Lukaszenka wydat zarzadzenie,
zobowigzujace ministra edukacji do
wylgczenia od 1 wrzeSnia z progra-
mow nauczania podrecznik6w 1 po-
mocy naukowych z lat 1992-1995.
Ponownie b¢dg obowigzywaC podre-
czniki z czas6w Zwigzku Radzieckie-
go. Grupa pisarzy i inteligencji —
m.in. Wasil Bykau, Nil Hilewicz, Ry-
hor Baradulin i Uladzimir Arfou —
wydata oSwiadczenie pot¢piajgce za-
rzadzenie prezydenta, okreslajac je ja-
ko “zamach na przyszto$¢ narodu”.

o 18 sierpnia strajkowaly obie linie

metra. Strajk zorganizowaly Wolne
Zwiazki Zawodowe Biatorusi. Protest
mial podloze ekonomiczne i personal-
ne — strajkujagcy domagali si¢ zale-
glych wyplat wynagrodzefi i podwyzek
plac oraz zmiany na stanowisku dyre-
ktora przedsigbiorstwa. Na podo-
bnym tle doszlo do protestu w
zajezdni trolejbusow. Strajki miej-
skiej komunikacji mialy rbwniez miej-
sce w tym czasie w Homlu. Po
czterech dniach protestu do siedziby
WZZ wkroczyla milicja, aresztujgc
przywodcow strajku.

e Bialoruski Front Narodowy wyra-
zil zdecydowany protest przeciwko
planom budowy elektrowni atomowe;j
pod Baranowiczami. “Bialoru$ i tak
znajduje si¢ w otoczeniu takich ele-
ktrowni zlokalizowanych na teryto-
rium pafistw sasiednich — w Czar-
nobylu, Rowiensku, Smolefisku, Igna-
linsku. Na razie nikt nie moze zapew-
ni¢ catkowitego bezpieczefistwa z ich
strony” — czytamy m.in. w protescie.

k% *

® Od poczatku lipca nastapito
wzmozenie kontroli pojazdéw na dro-
gach republiki. Milicjanci, uzbrojeni
w palki i karabiny, otrzymali polece-
nie zatrzymywania niemal wszystkich
samochodOéw podgzajacych w kierun-
ku Miniska. W samej stolicy przed pa-
lacem  prezydenckim  ustawiono
tablice ostrzegawcze o zalkazie zbliza-
nia si¢ do budynku. Ochotnicy z zakla-
doéw pracy w czasie przestojow sg
kierowani na granic¢ polsko-biatoru-
ska, by wesprzeC stuzby kontrolne.

® W ciggu pierwszego potrocza ceny
towaréw przemystowych wzrosty dwa
do czterech razy. Na przyklad urzadze-
nia elektryczne podrozaly w tym cza-
sie 0 170 proc., ubrania o 250 proc., a
ksigzki i gazety o 360 proc.

e Kilka tysi¢cy osob zostato oszuka-
nych przez Fundusz “Bielinkam-
triest”, ktOry gromadzil lokaty na
zasadzie finansowej piramidy.

Biatystok

® Na poczatku sierpnia J.E. abp Sa-
wa erygowat nowg parafi¢ pw. Haghii
Sophii. Obejmuje ona wigkszg czgS¢
dotychczasowej parafii pw. Wszy-
stkich Swigtych — Pietrasze, Wygode,
Zgoda, Jaroszowke i Pieczurki. Pro-
boszczem nowej parafii zostat 0. Ana-
tol Konach. 13 sierpnia zostala
wybrana rada parafialna. Siedzibg pa-
rafii jest, bedaca w stanie zaawanso-
wanej budowy, cerkiew pw. Haghii
Sophii przy ul. Trawiastej. Warto za-
znaczy¢, ze wlasnie tu, po przemiano-
waniu cerkwi S$w. Marii Magdaleny na
siedzib¢ wojskowej parafii prawostaw-
nej pw. Sw.Sw. ap. Piotra i Pawla, od-
prawiane sa nabozZenstwa z ele-
mentami bialoruskojezycznymi (czy-
tanie Apostotu, Ewangelii i kazania).

® W polowie sierpnia z inicjatywy in-
teligencji rzymskokatolickiej 1 ugru-
powafi prawicowych zostal wy-
stosowany list otwarty do sygnatariu-
szy czerwcowego listu otwartego do
premiera Jozefa Oleksego w sprawie
monasteru w Supraslu. Przypomnij-
my, ze trzy miesigce temu grupa na-
ukowcéw z Uniwersytetu Jagiel-
lofiskiego w Krakowie oraz osoby
zwigzane z “Przegladem Prawoslaw-
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nym” apelowaly o jak najszybsze rato-
wanie cennego zabytku i przekazanie
go Cerkwi prawostawnej. Sierpniowy
list strony katolickiej zawiera zadania
uwzglednienia prawa Kosciota rzym-
skokatolickiego do spornych obie-
ktow i “poszanowania demokracji”.

Swieta Géra Grabarka

® 18 sierpnia, w przeddzien Swigta
Przemienienia Panskiego (Spasa), na
Swieta Gore przybylo ponad 20 tysie-
cy wiernych z kraju i zagranicy, w tym
2 tysigce uczestnikOw — z Polski, Bia-
lorusi i Litwy — ogoélnopolskiej pie-
szej pielgrzymki, kt6ra 7 sierpnia
wyruszyla z Bialegostoku. Po raz pier-
wszy w obchodach Swig¢ta uczestniczyli
zolierze Podlaskiego Oddziatu Stra-
zy Graniczne;j.

Ryboty
® 13 sierpnia o. Grzegorz Sosna
obchodzit 35-lecie pracy duszpaster-
skiej. Duchowny — historyk, wybitny
badacz dziejow prawoslawia — jest
autorem wielu ksigzek i artykulow
prasowych. Jubileusz zbiegt si¢ w cza-
sie z ukazaniem si¢ jego najnowszej
ksigzki pt. “Dzieje Cerkwi w Bielsku
Podlaskim”, napisanej wspolnie z Do-

roteuszem Fionikiem, a wydanej
przez Bialoruskie Towarzystwo Hi-
storyczne. W tym miejscu dostojnemu
jubilatowi zyczymy dalszej owocnej
pracy duszpasterskiej, wytrwalosci w
badaniu naszej historii oraz zdrowia i
szczescia rodzinnego.

Suprasl

® W dniach 9-13 sierpnia 90 prawo-
stawnych os6b z Bialorusi, Bulgarii,
Cypru, Francji, Grecji, Holandii, Ka-
nady, Polski, Rosji, Rumunii, Serbii,
Ukrainy 1 USA uczestniczylo w Mig-
dzynarodowym Obozic Prawostaw-
nym. W programie obozu byly wyklady
teologiczne na temat zrodet wiary i
duchowosSci réznigcej prawostawie od
innych wyznan oraz dyskusja panelo-
wa O monastycyzmie. W czasie co-
dziennych warsztatow podejmowano
problematyk¢ m.in. ekologii, alkoho-
lizmu i narkomanii, przewodzenia w
grupie 1 pracy z mlodziezg. Organiza-
torem obozu bylo Swiatowe Bractwo
Mlodziezy Prawostawnej “Synde-
smos”, Bractwo Mlodziezy Prawo-
stawnej w Polsce oraz Wyisze
Prawostawne Seminarium Duchowne
w Warszawie.
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e 10sierpnia, w dniu Supraskiej Iko-
ny Matki Bozej, do monasteru przyby-
ly piesze pielgrzymki z Bialegostoku,
Bielska Podlaskiego, Hajn6wki, Kry-
nek i Sokoiki.

Republika Biatorus

e W trzeciej dekadzie lipca na Biato-
rusi przebywat patriarcha moskiewski
i calej Rusi Aleksij II. Odwiedzit epar-
chie: mifiska, grodzieniskg i brzeska.
W uroczystosciach religijnych na
GrodzienszczyZznie wzigta tez udzial
500-osobowa grupa prawostawnych
wiernych z Polski z J.E. abp Sawg, kt6-
rzy przywieZli ze sobg dary w postaci
zywnosci i ubrafi.

e W wyniku pozaru
znacznym zniszcze-

niom ulegt zabytkowy
monaster $w. Mikolaja
w Mohylewie. Splone¢ia
gléwna ikona i polowa
ikonostasu.

e Patriarcha moskie-
wski i calej Rusi Ale-
ksij II odznaczyt Or-
derem $w. Ksi¢znej Ol-
gi Tamar¢ Winnikowg
— prezes biatoruskiego
banku centralnego
“Biefarusbank” — za
dziatalnos$¢ charytatyw-
n3g. Odznaczenie wre-
czyl metropolita Fila-
ret.

Os$wiadczenie bractw prawostawnych
w sprawie monasteru supraskiego
w nawiazaniu do “Listu otwartego ...”
w sprawie klasztoru w Suprasiu
(“Stowo, Dziennik Katolicki” z
dn. 23.VII1.1995 r.)

Prawostawni mieszkafncy Biatostoc-
czyzny s3 zaniepokojeni nasilajgcy si¢
agresja czesci Srodowisk katolickich
wobec spolecznoSci  prawoslawne;.
Kolejnym faktem godzacym w atmo-
sfer¢ zgodnego wspoétzycia ludzi roz-
nych wyznan i narodowosci na naszym
terenie jest ogloszony, z datg 19 sierp-
nia, w prasie lokalnej i Radio Bialy-
stok “List otwarty do sygnatariuszy ...”
podpisany przez grupg profesoréw
biatostockich uczelni (Akademii Me-
dycznej, Politechniki Bialostockiej),
bylych i obecnych czlonkow Zarzadu
Miasta Bialegostoku oraz politykéw
partii prawicowych.

Autorzy listu krytykujg stanowisko
ponad dwudziestu naukowcow Uni-
wersytetu Jagiellonskiego 1 Warsza-
wskiego, ktorzy kierujac si¢ troskg o
stan popadajacych w ruing budynkéw
monasteru zwrdcili si¢ do premiera
JOzefa Oleksego z prosba o przekaza-
nie calego, stanowigcego integralng
calo$¢, kompleksu w Supraslu Koscio-
fowi prawostawnemu. Zarzucajac
brak kompetencji wybitnym naukow-
com i specjalistom z zakresu historii,
kultury i literatury stowianskiej (przy-

pominamy, ze wSréd autoréw prosby
— apelu do premiera Jozefa Oleksego
byli m.in.: prof. dr hab. Julian Korn-
hauser — dyrektor Instytutu Filologii
Stowiafiskiej UJ, prof. dr hab. Jerzy
Rusek — kierownik Katedry Filologii
Bulgarskiej i Katedry Macedofiskiej
UJ, prof. dr hab. Zdzistaw Niedziela
— kierownik Katedry Filologii Sto-
wackiej UJ, prof. dr hab. J6zef Bubak
— wicedyrektor Instytutu Filologii
Polskiej UJ, prof. dr hab., poset na
Sejm RP, Aleksander Krawczuk —
Instytut Historii UJ, prof. dr hab. Ale-
ksander Naumow — wicedyrektor Fi-
lologii Stowiafiskiej, prof. dr hab.
Tadeusz Chrzanowski — prezes Sto-
warzyszenia Historyk6w Polskich),
bialostoccy naukowcy przedstawiajg
swoja wizj¢ historii supraskiej fawry,
kwestionuja prawo prawostawnych do
jej odrodzenia, wzywaja do utworze-
nia w Supraslu “autentycznego osrod-
ka ekumenicznego”, nie precyzujac
przy tym, co w praktyce mialoby to
oznacza¢€. O braku znajomosci historii
obiektu, na temat ktorego naukowcy z
Bialegostoku zabierajg glos, Swiadczy
chocby zawarte w ich licie twierdze-

Spotecznos$¢ prawostawna napetnia mury monasteru duchowo-
§cig — zbliza si¢ ku koficowi odbudowa centralnej §wiatyni.

Fot. Wieslaw CHORUZY

nie, ze Ko$ci6l prawostawny sprzedat
“w poczatkach minionego stulecia
wigcej niz potowe kubatury budynkow
Wilhelmowi Zachertowi, co odnoto-
wal w swojej kronice prawoslawny
przeor Mikolaj Dalmatow”. Duza
cz¢$€ kroniki archimandryty, nie prze-
ora, Dalmatowa posSwigcona jest opi-
sowi starafi  prawostawnych o
odzyskanie wspomnianych wyzej bu-
dynk6éw. W pierwszej potlowie XIX
wieku Ko$ciot prawostawny nie byt ani
wiascicielem, ani uzytkownikiem tych
obiektéw. Brak wiedzy na temat Ko-
§ciola prawoslawnego w Rzeczypo-
spolitej, a historii supraskiego
monasteru w szczegoInosci, nie przy-
nosi profesorom nauk medycznych
czy technicznych ujmy. Dziwi jednak,
ze niespecjaliSci, postugujac si¢ nie-
prawdziwymi faktami, kwestionujg
opinie najwybitniejszych znawcow, a
takimi z calg pewnoscig s3 naukowcy z
Krakowa.

Autorzy listu podniesli takze inne
niz historyczne aspekty problemu,
ktérych nie spos6b pozostawic bez ko-
mentarza. Pierwsze to insynuacje szu-
kania przez prawostawnych tradycyjnie
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“sprzymierzefica w Mifnisku, Moskwie i
innych osrodkach politycznych”. Na-
wet z lektur szkoly podstawowej wia-
domo, ze to nie prawostawna ludnos$¢
Rzeczypospolitej zapraszata wojska
rosyjskie w koficu XVIII wieku. Czyni-
li to magnaci i szlachta polska. I to nie
prawoslawni hierarchowie, a prymas
Kosciota katolickiego koronowat cara
rosyjskiego na kroéla Polski.

Autorzy listu nie chcg dostrzec fa-
ktu, ze Ko$ciot prawostawny dawat do-
wody ekumenicznej postawy. Kierujgc
si¢ troskg o zgodne wspolzycie, nasz
Kos$ci6t zrezygnowal ze swych praw
wobec blisko stu cerkwi przejgtych
przez katolik6w na terenach central-
nej Polski i wojewOdztw chetmskiego,
lubelskiego, zamojskiego po wysiedle-
niu z tych terenéw ludnosci prawo-
stawnej w ramach akcji “Wista”. Za
utracone mienie prawoslawni nie
otrzymali rekompensaty ani podzig-
kowania.

W samym Bialymstoku katolicy
przejeli dwie cerkwie prawoslawne, a
w ubieglym roku arcybiskup Sawa zre-
zygnowal z praw do budynku cerkwi
dawnego monasteru w Ro6zanymstoku
na rzecz KoS$ciota rzymskokatolickie-
g0. Za to arcybiskup obwiniony zostat
przez autorOw “Listu ...”, w oparciu o
nierzetelne informacje prasy wrogiej
prawostawiu, o antykatolicyzm. O ile
wiemy, arcybiskup Sawa odniost si¢ na
piSmie do stawianych mu zarzutOow.
Niestety “niezalezna” prasa lokalna i
centralna, ktOra otrzymala jego tekst,
fakt ten przemilczata.

Gwoli jasnoSci przypominamy, z¢ z
wielkg trwogg i bolem Srodowisko pra-
wostawne przyjeto wypowiedzi hierar-
chéw Kosciola rzymskokatolickiego o
prawoslawiu, ktore przedstawione zo-
staly w wywiadzie opublikowanym w
“GoSciu Niedzielnym”, nr 35 z dnia
29.VII1.1993 1.

Bedac przekonani, iz prawdziwi au-
torzy opublikowanego 23 sierpnia li-
stu naduzyli zaufania wielu z tych,
ktorzy go podpisali, przypominamy, ze
prawostawna fundacja monasteru jest
poza wszelka dyskusjg. Zalozyli go i
wyposazyli prawostawny moznowlad-
ca Aleksander Chodkiewicz wraz z
arcybiskupem smolenskim Jozefem
Softanem, pdOzniejszym metropolity
kijowskim. W 1505 r. patriarcha kon-
stantynopolitanski Joachim specjal-
nym aktem (tomosem) ustanowit
zasady jego funkcjonowania. Klasztor,
dzielgc losy prawoslawia w Rzeczypo-
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spolitej, przezywal dramatyczne losy,
m.in. po wypedzeniu prawostawnych
mnichéw od 1621 do 1838 r. wladali
nim unici. Najtragiczniejszy jednak byl
dzien 22 lipca 1944 r., kiedy to hitle-
rowcy zburzyli gléwna jego Swiatynig
— cerkiew Zwiastowania NMP. W
okresic mi¢dzywojennym  Klasztor
bezprawnie zajeli katoliccy zakonnicy
— 0.0. salezjanie. Protestowaly prze-
ciwko temu nawet wrogie prawostawiu
wiladze 1I Rzeczypospolitej. O stosun-
ku 0.0. salezjanO0w do naszego dzie-
dzictwa Swiadczy fakt, ze w klasztornej
cerkwi $§w. Jana Teologa urzadzili oni
sal¢ gimnastyczng, a w miejscu gdzie
stat oftarz — szatni¢. Wbrew temu, cO
usilujg przedstawi¢ niektOrzy lokalni
historycy i publicySci Kos$ciét rzym-
skokatolicki ani jednego dnia nie byl
prawnym wlascicielem monasteru.
Swoje prawa kuria w Bialymstoku wy-
wodzi z ustawy “O stosunku panstwa
do Kosciofa katolickiego”, uchwalo-
nej 17 maja 1989 r. Kulisy przygoto-
wania zapisOw lej ustawy, pozba-
wiajacych koSciot unicki w Polsce toz-
samoS$ci prawnej, przeciwko czemu
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my pytania: jakg korzy$¢ odniesie Ko-
$ciot katolicki, kiedy do tysigcy obie-
ktéw, Swigtyn i klasztorow dolgczy
jeszcze te dwa budynki w Supraslu?
Jaki obraz Polski ksztaltujg opanowa-
ni antyprawostawng fobig dzialacze,
politycy i naukowcy z Bialegostoku?
Jak w koficu swoje dzialania godzg ze
stanowiskiem rzekomo ich najwie-
kszego autorytetu — papieza Jana
Pawla II, ktOrego aprobatg odnoSnie
przekazania monasteru uzyskat rzad
Hanny Suchockiej?

Jeszcze kilka lat temu wSrod wierzg-
cych Kosciota katolickiego i prawo-
stawnego na BialostocczyZznie zywa
byla nadzieja na zgodng, prawdziwie
chrzescijafiskg wspOtprace. Atmosferg
wzajemnego zaufania, tolerancji, sza-
cunku budowali wspélnie hierarcho-
wie naszych koscioléw, duchowni i
wierni. Szczegllnie wizyta i stowa pa-
pieza Jana Pawla II wypowiedziane w

soborze Sw. Mikolaja w Bialymstoku,

czy uczestnictwo $p. bp. Edwarda Ki-
siela w uroczystosciach przeniesienia
relikwii me¢czennika Gabriela przez
nas, prawostawnych, odbierane byly z

grekokatolicy bezskutecznie protesto-
wali, ujawnia publikacja “Tajne doku-
menty  Panstwo —  Kosciot
1980—1989” (Aneks Londyn—War-
szawa 1993 r). Sygnatariuszom “Listu
..” stawiamy pytanie: dlaczego po
“unicki”, jak sami twierdzg, Klasztor
wyciagaja reke katolicy tacinscy?
Kos$ciol katolicki ani zadna z 0séb
dzi§ domagajacych si¢ “uszanowania
praw wickszoSci katolickiej do obice-
ktow klasztornych w Supraslu” przez
blisko 50 lat nie interesowaly si¢ jego
losem. Nie protestowaly, gdy na miej-
scu prawostawnego cmentarza urzg-
dzono boisko szkolne, profanowano
katakumby. Nikt ani jednym slowem
nie wspomniat o potrzebic odrodzenia
w nim modlitewnego 7ycia zakonnego,
o odbudowie zburzonej Swigtyni. Dzi$,
gdy spoteczno$¢ prawostawna napetni-
fa te mury duchowoscia, gdy zbliza si¢
ku koficowi odbudowa centralnej
Swigtyni, bialostocka kuria metropoli-
talna zgda cze¢Sci monasteru dla siebie.
Wobec 0sOb, ktore szkalujg prawo-
stawnych, kwestionujg nasze prawo do
wspottworzenia  ogélnonarodowego
dziedzictwa Rzeczypospolitej, stawia-

O R AN e

wiarg, ze mozliwe jest wspolne Swia-
dectwo naszej wiary wobec otaczajace-
£0 nas Swiata.

Yawra Supraska powstala i jest
dziedzictwem Rzeczypospolitej Oboj-
ga Narodow, panistwa, w ktorym blisko
potowg ludnosci stanowili jego prawo-
stawni obywatele. Historia sprawila, ze
na obecnych ziemiach naszej Ojczyzny
przetrwaly tylko okruchy tego dzie-
dzictwa — wSr6d nich monaster w Su-
praslu. Dla nas prawostawnych wola
jego fundatoréw, by po wsze czasy po-
zostal on “wiary greckiej”, jest moral-
nym nakazem i powinnoscia. Wierzymy,
ze rOwniez wsrdd braci katolikOw na-
sze dazenia do wypelnienia tego naka-
zu znajdg zrozumienie, a by¢ moze i
pomoc.

W imieniu Bractwa Sw.sw. Cyryla i
Metodego
dr Antoni Mironowicz

W imieniu Bractwa Sw. Mikotaja
dr Jarostaw Werdoni

Biatystok, dn. 29.VIIL.1995 r.
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List wiernych prawostawnych Biatostocczyzny
do jego Swiatobliwoéci Papieza Jana Pawta lI

Wasza Swiatobliwo$¢!

Pamietajac historyczne spotkanie z
Wasza Swiatobliwoscia w prawoslaw-
nej katedrze bialostockiej, z wielkg
powaga i nadzieja, a zarazem z bo-
lem serca, kierujemy do Waszej
$wiatobliwosci niniejsze stowa. Z po-
wagg, bowiem list ten pisany jest pod
wplywem zatrwazajacych okoliczno-
$ci. Z bOlem serca — bo przyczyna
naszej trwogi jest poczucie krzywdy i
zagrozenia, jakie wytworzyli wokot
nas i w nas samych niekt6rzy hierar-
chowie Kosciola rzymskokatolickie-
go. Nadzieja za$ napawaja nas slowa
Waszej Swigtobliwosci zawarte w li-
Scie apostolskim “Orientale Lumen”,
a szczegOlnie zapewnienie, iz Ko$ciol
rzymskokatolicki pomoze prawostaw-
nym (z krajow bylego bloku komunisty-
cznego) w odzyskaniu nieruchomosci.

Nasz niepokdj budza dazenia Kurii
Metropolitalnej w Biatymstoku do za-
wladniecia kompleksem budynkOw
Fawry Supraskiej, stanowigcej od wie-
kéw duchowo-kulturowe centrum
prawostawnych mieszkaficow tego re-
gionu. Ostatnia rozprawa w Naczel-
nym Sadzie Administracyjnym w dniu
25.05.1995 r. zaowocowala wyrokiem
uniewazniajacym decyzje¢ szefa Urzg-
du Rady Ministréw, przywracajacy
nam prawo wlasnosci do klasztoru w
Supraslu. Dodajmy: decyzjg, ktorag —
jak poinformowat minister J. M. Ro-
kita — podjeto za wiedzg i aprobata
Waszej Swigtobliwosci. Decyzje te za-
skarzyla do NSA Kuria Metropolital-
na w Bialymstoku.

Tendencyjne “dowody” praw do su-
praskiego monasteru Kosciot katoli-
cki wywodzi z bolesnej przeszioSci
podzialow w Kosciele prawostawnym.
Obecnie za$§ na BialostocczyZnie nie
ma katolikéw obrzadku bizantyjsko-
ukraifiskiego, a zakon 0.0. bazylia-
néw, ktéry w przeszloSci byl
uzytkownikiem klasztoru, teraz wyco-
fal wszystkie roszczenia do wilasnosci.
Problem Suprasla od lat wzbudza nie-
poko6j wsréd prawostawnych nie tylko
w Polsce, ale i na calym Swiecie. ROw-
niez katolicy — zwolennicy autentycz-
nego dialogu ekumenicznego
zamieszkali w kraju i zagranicg sg za-
niepokojeni post¢powaniem Kurii w
Bialymstoku. Jako przyklad niech po-
sthuzy publikacja A.W. Kulika w “Ze-

szytach Historycznych” (Instytut Lite-
racki, Paryz, 11/95). Na str. 209 czyta-
my: “Pisanie o tej sprawie nie nalezy
do przyjemnoSci: musz¢ mowi€¢ O

klamstwach (patrz: artykul ks. Tadeu- |

sza Krahela w “Gosciu Niedzielnym”
nr 32 z 15.08.1993, wspomnienia ks.
Wactawa Dorabialy w monograficz-
nym, po$wigconym Supraslowi nu-
merze pisma  “Bialostocczyzna”
nr 2/34/1994) i o klamstwach tzw.
uczonych (prof. Stanistaw Stanicki —
artykut o unickich poczatkach fawry w
“Stowie”, dr J6zef Maroszek — Ka-
lendarium zamieszczone w “Bia-
lostocczyznie” 2/34/94)... Kosciol ma
zbyt wielu historyk6w, by nie wiedzie¢,
iz prawoslawne korzenie Suprasla s3

niepodwazalne...” Czynione sg préby 8

udowodnienia prawa wilasnosci do
monasteru z faktu uzytkowania go
przez katolikéw w okresie migdzywo-
jennym. Rzeczywiscie, Kosci6t rzym-
skokatolicki zawladnal klasztornymi
budynkami wdn. 4.10.1927 r. — doko-
nat tego jednak, naruszajac i tak re-
strykcyjne  wobec  prawostawnych
dwczesne prawo.

Wasza Swigtobliwo$¢! Prawostawni
w Polsce wielokrotnie dawali wyraz
woli ekumenicznego wspoélzycia. W

samym Bialymstoku po I wojnie $wia-
towej dwie cerkwie wybudowane
przez prawostawnych zostaly zamie-
nione na koscioly i my nie ubiegamy
sie o ich zwrot — niech stuzg naszym
braciom. Kosciol prawostawny zrzeki
sie roszczeni do czgsci budynkéw w
Rézanymstoku i przekazal bylg cer-
kiew Kosciotlowi rzymskokatolickie-
mu. Nie domagamy si¢ rowniez
rekompensaty za rozebrang w roku
1937 biatostocka cerkiew Zmartwych-
wstania Pafiskiego, z ktorej cegly uzy-
to do budowy ogrodzenia kosSciola §w.
Rocha. Niestety, nie byly to jedyne bo-
lesne dla prawostawnych Bialostoc-
czyzny doswiadczenia. Prosimy wigc
Wasza Swiatobliwos¢ nie dziwi€ si¢
naszym ekumenicznym obiekcjom.
Wierzymy, ze slowa Waszej

Swiatobliwosci kierowane do prawo-
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Historyczne spotkanie w biatostockim sobo-
rze 5 czerwca 1991 r.

Fot. Archiwum

stawnych wyrazaja szczere dgzenia do
pojednania wszystkich chrzescijan, o
co Kosci6t prawostawny modli sig kaz-
dego dnia. Czy jednak mozliwe jest
budowanie jednosci, prawdziwie bra-
terskich stosunkéw, gdy nasze wysitki
ratowania duchowego oraz kulturo-
wego dziedzictwa — chrzescijanskie-
go i narodowego — s3 torpedowane
przez braci katolikow?

Piszemy ten list w nawigzaniu do
stwierdzenia Waszej Swigtobliwosci,
zawartego w “Orientale Lumen”: “Na
Wschodzie kazdego dnia wstaje na
nowo slofice nadziei, $wiatlo, ktore
przywraca istnienie rodzajowi ludz-
kiemu. Ze Wschodu, zgodnie z pigkng
metafora, powrdci nasz Zbawiciel
(por. Mt. 24,27)”. Z tych sl6w bierze-
my nadziej¢, ze Wasza Swigtobliwos¢
znajdzie spos6b na rozwigzanie na-
brzmialego wokot Suprasla problemu
i na tych terenach rzeczywiscie zapa-
nuje spokoj sprzyjajacy dalszemu dia-
logowi pomi¢dzy naszymi KoSciotami.

W imieniu wiernych prawostawnych
Bialostocczyzny

Przewodniczacy Zarzadu Gléwnego
Bractwa Prawostawnego w Polsce
prof. zwycz. dr hab. med. Michal Ma-
lofiejew, Antoni Mironowicz, Euge-
niusz Czykwin, Jan Zieniuk, Mikotaj
Wawreniuk, Jarostaw Werdoni
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Swojego darmo
sie nie oddaje

W X VI wieku prawostawne cerkwie
staly mi¢dzy innymi w Wysokiem Ma-
zowieckiem, Surazu, Knyszynie, Hody-
szewie. Budowali je na wlasny uzytek
prawoslawni przodkowie dzisiejszych
Bialorusinéw, zamieszkujacy w tych
miejscowosciach oraz okalajgcych je
wsiach. Dzisiaj pozostaly po nich tylko
pisemne przekazy. Tragicznym sym-
bolem dla prawostawnych Bialorusi-
néw z Bialostocczyzny jest Hodyszewo.
Na miejscu cerkwi stoi tam teraz wiel-
ki kosciol. Znajdujaca si¢ w nim tabli-
ca z datami z dziejow Swiatyni i parafii
nic jednak nie méwi o tym, jak ta cer-
kiew prawoslawna przeksztalcila si¢ w
rzymskokatolicki kosci6t, a parafia
prawostawna stata si¢ rzymskokatolic-
ka. O Bialorusinach sprzed wiekow
nikt juz nie wspomina.

Hierarchowie polskiego Kosciota
rzymskokatolickiego, Zadajac obecnie
dla siebie czesci nieruchomos$ci mona-
steru w Supraslu, doskonale zdajg so-
bie sprawe, Ze wyciagaja rece nie po
swoje. Nie bylo bowiem na razie przy-
padku, by Kosciét dobrowolnie
chcial dzieli€¢ si¢ swojg wlasnoscig —
tym bardziej z konkurencyjng na
BiatostocczyZnie Cerkwig prawostaw-
ng. Propozycja podzialu nieruchomo-
§ci monasteru jest wigc wybiegiem, a
argumentem ma byC tzw. “ekume-
nizm”. Hierarchowie rzymskokatolic-
cy, znajac bialorusko-prawostawna
tradycj¢ monasteru, widza wlasng
korzy$é¢ nawet w “ekumenicznym
wspolzyciu” pod jednym dachem z
prawostawnymi mnichami.

W tym kontekscie bardzo wymowne
sg wydarzenia z okresu migdzywo-
jennego. Kiedy w odrodzonej Polsce
Cerkiew prawostawna podlegala re-
strykcjom i byla bardzo ostabiona, to
zainteresowanie monasterem ze stro-
ny Ko$ciota rzymskokatolickiego po-
zostawalo minimalne. W dodatku
podejscie do problemu bylo wowczas
pryncypialnie rzymskokatolickie. Swiad-
czy¢ 0 tym moze upomnienie, jakie
otrzymat od pafistwowych stuzb konser-
watorskich ksigdz nadzorujacy nieru-
chomos$ci monasteru, by nie niszczyl
barokowego XVII-wiecznego ikono-
stasu i XVI-wiecznych “bizantyfiskich”
freskoéw (byly one catkowicie obce facin-
skiemu rzymskokatolicyzmowi).

Biatostocczyzna od wiekOw byla te-

renem wspoéizycia dwoch wyznan i
dwoéch narodéw — polskiego i biato-
ruskiego. Przewaznie ukladalo si¢ ono
dobrze, a zamieszania i wstrzasy, ktore
mialy miejsce w przeszlo$ci, powodo-
waly gléwnie sily zewnetrzne. Prze-
szlo$¢ odcisneta swe tragiczne pi€tno
na monasterze w Supra$lu. Mimo ol-
brzymich zniszczefi, dla prawoslaw-
nych Bialorusin6bw na  Bialo-
stocczyZnie pozostal on symbolem
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dzwiga¢ z ruin. Natomiast dla Pola-
k6w wyznania rzymskokatolickiego sta-
nowi on zaledwie jeszcze jedng
“nieruchomo$¢”. Przynalezno$¢ mona-
steru winna wigc by¢ rozstrzygnigta
zgodnie z zasadami chrzescijafiskimi,
w ktérych wartosci duchowe i moral-
ne stoja o wiele wyzej nad materialny-
mi. O tym zadecyduje jednak decyzja
polityczna urz¢dnik6w panstwowych i
ona be¢dzie miernikiem tolerancji.

wlasnej tozsamosci. Powoli zacz¢to go Stawomir IWANIUK

Biatorusini u wojewody

18 sierpnia przedstawiciele Zwigzku Bialoruskiego spotkali si¢ z wojewoda
bialostockim Andrzejem Gajewskim. Przewodniczacy Zwigzku, Eugeniusz Wap-
pa, zapoznat wojewodg ze strukturg organizacyjng Zwigzku oraz scharakteryzowat
organizacje wchodzace w jego sklad (Bialoruskie Stowarzyszenie Literackie
“Bialowieza”, Bialoruskie Towarzystwo Historyczne, Biatoruskie Towarzystwo
Kulturalne “Chatka” w Gdansku, Bialoruskie Zjednoczenie Demokratyczne,
Bialoruskie Zrzeszenie Studentéw, Rada Programowa Tygodnika “Niwa”, Sto-
warzyszenie Dziennikarzy Bialoruskich).

W czasie spotkania przedyskutowano kilka, zdaniem Zwiazku, waznych pro-

‘bleméw z jakimi borykaja si¢ sfederowane organizacje. Eugeniusz Wappa zwro-

cit uwage, ze wzorem wojewddztw opolskiego i olsztyfiskiego, w biatostockim
istnieje pilna potrzeba powolania urz¢du petnomocnika do spraw mniejszosci
biatoruskiej przy urzedzie wojewody. Jego zdaniem, pozwoliloby to zapobiec
sytuacjom konfliktowym powstajacym sporadycznie pomig¢dzy organizacjami
bialoruskimi i organami administracji rzagdowej, a wynikajgcymi przede wszy-
stkim z niedoinformowania oraz braku systematycznych kontaktéw. Wojewoda
Gajewski podzielit ten poglad i przypomniat, ze podczas spotkania w lipcu br. z
wojewodg grodzienskim Aleksandrem Dubko zadeklarowal powolanie takiego
urzedu do korica br. Wojewoda zwrdcit si¢ z prosba do Zwigzku Bialoruskiego
o konsultacje dotyczace zakresu obowigzkow oraz propozycji osobowych. Jego
zdaniem, przynajmniej na poczatku, bylaby to funkcja spoteczna. Przedstawicie-
le Zwigzku Bialoruskiego byli zdania, ze mialaby ona pewne znaczenie, gdyby
sprawujaca je osoba byla urzednikiem administracji wojewddzkiej dysponuja-
cym szerokimi kompetencjami.

Oleg Latyszonek zapoznat wojewode z kilkuletnimi staraniami organizacji
bialoruskich, w szczegolnos$ci za$ Biatoruskiego Towarzystwa Historycznego,
zmierzajacymi do powolania w Bialymstoku Instytutu Kultury Bialoruskiej.
Miataby to by¢ jednostka naukowa prowadzgca badania w zakresie historii,
filologii i nauk spotecznych dotyczacych Bialorusinéw w Polsce i pogranicza
polsko-bialoruskiego. Dotychczasowe starania w tej sprawie nie przyniosly zad-
nych rezultatéw. Tymczasem sprawa ponownie nabiera aktualnosci w zwigzku z
perspektywa powolania w Bialymstoku Uniwersytetu Podlaskiego. Wojewoda,
zastrzegajac ze nie lezy to bezpoSrednio w zakresie jego otowiazkow, wykazat
zrozumienie dla tej idei oraz zadeklarowat, ze skonsultuje si¢ w tej sprawie z
prorektorem do spraw Filii Uniwersytetu Warszawskiego w Biatymstoku.

Ostatnig i bodaj najwazniejszg poruszang kwestig byta sprawa dotacji celo-
wych z Urzedu Wojewddzkiego, przeznaczonych na dziatalno$¢ stowarzyszen
biatoruskich. Ich wielko§¢ zostata okreSlona przez Zwigzek Bialoruski jako
dalece niewystarczajaca (kilka incydentalnych dotacji na imprezy rozrywkowe w
wysokosci kilku milionéw starych zlotych). Ten fakt, jak rowniez ograniczanie z
roku na rok dotacji z puli ministra kultury i sztuki, skonily Eugeniusza Wappg
do zwrécenia uwagi wojewody na konieczno$¢ powaznego potraktowania tego
tematu.

Jedynym bezposrednim efektem spotkania, jak zapewnial wojewoda, bgdzie
zapraszanie dziennikarzy “Niwy” i “Czasopisu” na konferencje prasowe organi-
zowane przez Urzad Wojewodzki.

G-k.)
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AKTUALNOSCI

CZASOPIS 9/95

Kazdy inny, wszyscy rowni

Mlodzi reprezentujacy rozne orga-
nizacje miodziezowe, mniejszosciowe
i ogélnopolskie uczestniczyli w dniach
2-17 lipca w imprezie pod nazwa Eu-
ropejskie Pociagi Miodziezy i Euro-
pejski Tydzien Mlodziezy, zor-
ganizowanych przez Rad¢ Europy w
ramach Europejskiej Kampanii Mio-
dziezy przeciwko Rasizmowi, Anty-
semityzmowi, Ksenofobii i
Nietolerancji pod hastem: “Kazdy in-
ny, wszyscy réowni”. Organizacje z Pol-
ski, biorgce w nich udzial, zrzeszone sg
w Krajowym Komitecie Kampanii. W
pociagu nr 1, ktéry nazywat si¢ “Po-
ciagg Wolnosci i Wyzwolenia — WY-
BORY?” i wyruszyt z Warszawy, spotkali
sie mlodzi ludzie z nast¢pujgcych pol-
skich organizacji: Zrzeszenie Studen-
téow Polskich, Bractwo Milodziezy
Prawostawnej, Rosyjskie Stowarzy-
szenie Kulturalno-O$wiatowe, Anty-
Nazi Front, Socjaldemokratyczna
Frakcja Mtodziezy, Polska Unia Stu-
dentéw Zydowskich, Bialoruskie Sto-
warzyszenie Kulturalne “Chatka”,
Zwigzek Ukraifiskiej Mtodziezy Nie-
zaleznej i kilku innych. Stopniowo do-
siadaly si¢ osoby z krajow, przez ktoére
przejezdzaliSmy. Kolejno pociag je-
chat przez Wroclaw, Prageg, Bratysta-
w¢, Budapeszt, Wiedefi, Lichtenstein,
Sargoms (Szwajcaria) az do Strasburga.

Tematy poruszane w trakcie naszej
podr6zy przez Europeg dotyczyly pro-
bleméw demokratycznego rozwoju w
Europie wolnej od “zelaznej kurtyny”,
stawiania czola zagrozeniom ze strony
rasizmu, ksenofobii, antysemityzmu i
nietolerancji, sytuacji mtodych ludzi w
nowych demokracjach oraz ruchow
mlodziezowych i wymiany mlodziezy.
ChcieliSmy, aby nasze motto “Kazdy
inny, wszyscy réwni” uslyszato jak naj-
wigcej ludzi. Poza zajeciami w gru-
pach dyskusyjnych organizatorzy
Kampanii w poszczeg6lnych krajach
zapewniali nam szereg atrakcji. Zwie-
dzaliSmy wielkie europejskie stolice,
spotykali$my si¢ z ich mieszkancami,
uczestniczyliSmy w spotkaniach z pre-
zydentami miast i r6znych organizacji
oraz w imprezach kulturalno-rozryw-
kowych. Wszystko to pochlaniato nam
cale dnie, do tego stopnia, Ze non-stop
chodziliSmy niewyspani.

Nasz pociag nie byl jedynym, jaki
przez caly tydziefi przemierzat Euro-
pe. Pociag nr 2: “Pocigg WspoOlpracy
Potudnia i Po6lmocy: SOLIDAR-

NOSC” wyruszyt z Portugalii, Pociag
nr 3: “Pociag Wizji Europy: POZY-
TYWNE PERSPEKTYWY” — z Ir-
landii, Pociag nr 4: “Pocigg Tolerancji:
ZROZUMIENIE” — z Grecji, Pocigg
nr 5: “Pocigg Zbiorowej Europejskiej
Pamicci: PAMIEC 1 PRZYSZEOSC”
wi6zt wystawe nt. holocaustu i wyru-
szyt z O$wigcimia, Pociag nr 6: “Pociag
Kulturalnej Wolnosci: ROWNOSC”
wyjechal ze Skandynawii.

Uczestnicy wszystkich szesciu po-
ciggéw spotkali si¢ na Europejskim
Tygodniu Mlodziezy w Strasburgu
(Francja). Na ulicach tego uroczego
alzackiego miasta mozna bylo spotkac
miodziez z calej Europy. Nietrudno
bylo nas zauwazy¢. RozpoznawaliSmy
si¢ po identyfikatorach i firmowych
koszulkach.

Europejski Tydzierin Mlodziezy byt
okazja nie tylko do wymiany do$wiad-
czefi pomigdzy uczestnikami poszcze-
gbInych pociggow, ale przede wszystkim
dat mozliwo$¢ zaprezentowania dzialan
podejmowanych w ramach Krajowych
Komitetéw Kampanii, co pozwolilo
ukaza¢ sytuacj¢ mniejszosci narodo-
wych, wyznaniowych i innych w naszych
krajach (na ten temat zorganizowaliSmy
wystawe).

Jak wygladal nasz dziefi roboczy?
Od godziny 9 do 16 mieliSmy zajgcia w
grupach dyskusyjnych. Grupa, ktorg
ja wybralam, nosita nazw¢ “Wyklucze-
nie spoteczne”. Zapoznalam sig w nicj
mi¢dzy innymi z instytucja zajmujacg
si¢ pomoca rodzinom z “trudnymi”
dzie¢mi, kobietom — ofiarom gwal-
téw i rodzinom imigrantéw. Rozma-
wiali$my z bezdomnymi na dworcach i
odwiedziliSmy schronisko dla chorych
i bezdomnych. Uswiadomifo mi to, jak
bardzo w Polsce potrzeba wigcej ta-
kich instytucji i schronisk. Po zakon-
czeniu codziennych zaje¢ wszyscy
uczestnicy spotykali si¢ w Patacu Mu-
zyki i Kongresu na forum spotecznym,
politycznym i kulturalnym oraz pod-
sumowaniu wydarzen dnia. Wieczora-
mi uczestniczyliSmy w imprezach
kulturalnych. Ogladali$my widowisko
“Swiatlo i d7zwiek” w katedrze stras-
burskiej, stuchaliSmy koncertow i
jeZdziliSmy na pikniki.

Pomimo ze¢ Europejski Tydzien
Mlodziezy przebiegat pod haslami
“réwnosci i tolerancji”, nie obylo si¢

bez bardzo przykrego incydentu —
ciemnoskOry uczestnik z Wielkiej

© InTopHaT-Bepcia: Kamunikat.org 2013

Uczestnicy z Bialegostoku w Pradze

Fot. J.S.

Brytanii zostal napadnigty i ci¢zko po-
raniony przez chuliganéw. Wydarze-
nie to oburzylo nas wszystkich tym
bardziej, ze francuska policja nie
chciata udzieli¢ napadni¢temu pomo-
cy, przez co chlopak ten omal nie wy-
krwawit si¢ na Smier¢.
Przebywali§my we Francji w okre-
sie, kiedy opini¢ Swiatowa bulwerso-
wala i nadal bulwersuje decyzja
prezydenta Francji Jacquesa Chiraca
dotyczaca wznowienia prob z bronig
jadrowa na poludniowym Pacyfiku.
Podpisana przez wszystkich uczestni-
kOw petycje, protestujaca przeciwko
tej decyzji, probowano wreczyC prezy-
dentowi przebywajacemu z wizytg w
Palacu Rady Europy, ale osoby jg wrg-
czajace zostaly poturbowane przez
ochrong. Byt to kolejny przyklad “sily
ponad prawem”.
Mysle, ze¢ pomimo wyczerpujacych
dwoch tygodni wrazenia z tych imprez
pozostang na dlugo w pamigci, a na-
wigzane przyjaznie przetrwajg. W
Strasburgu spotkali si¢ mlodzi ludzie
réznych ras, narodowosci, wyznafi i
orientacji politycznych. Kazdy byt in-
ny, ale wszyscy rowni. Pytanie: Czy
kazdy z nas moze uczestniczyC w tej
Kampanii? — Tak. Wystarczy tylko
rozejrze€ si¢ wokot siebie 1 zacza€ od
wilasnego podworka. Na pewno s3 tam
ludzie, ktOrzy oczekuja naszej pomo-
Cy, a przynajmniej zrozumienia i po-
szanowania wlasnej innosci.
Joanna SOL.OWIANOWICZ
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Dorota SULZYK

Szeptuchy

Pamigtam, wiezli mnie gdzies saniami
okutanego w kozuchy. Byt mroz. “Do
babki, do zamowy” - stowa te powtarza-
ty sie czesto w rozmowie taty z babcig.
Po trzech godzinach dotarlismy do sa-
motnie stojgcego domku. Drzwi otwo-
rzyta  kobieta w  Srednim - wieku.
Posadzili mnie — matego, troche prze-
straszonego na krzesle. “ Zrywajecca ze
shu i ptacze” — wytlumaczyt znachorce
tato. Kobieta staneta za mnq i zacze¢ta
odmawiaé modlitwe. Potem data krom-
ke chleba podzielonq na 7 czegsci.
Pered snom nychaj skaze “Otcze Nasz”,
klaknie na porozi i zjist kawatok chli-
ba”.

Przypomina sobie to spotkanie po
dwudziestu latach mlody megzczyzna.
Spotkanie tak niezwykle dla kilkulet-
niego dziecka, ze nie sposéb go nie
pami¢ta¢. Chyba nie ma w naszym
wschodnim zakatku rodziny, ktora ani
razu nie pukala do drzwi “babki” od
“zamowy” z pro$bg o pomoc — w cho-
robie, czy tez innych problemach, do
“znacharki” — tej, ktora zna si¢ na
chorobach.

Znachar swaich
sekretau nie skaze

— Uczora nawet cyhany pryjizdzali,
ale to byta nidila, to Zonka nie pryniata,
bo u subotu i nidilu nie prynimaje, moli-
tsa. Do chatki “babki” Z., chatki na
odludziu, doprowadzil mnie stowny
drogowskaz letnikow opatrzony ko-
mentarzem: — Nie warto do niej je-
chad, takich wszedzie petno, wrozka z
przypadku. Swieczke zapali, pochucha i
splunie. Letnicy — ladny, drewniany
domek, dwa duze pieski, obiad pod
slonecznym parasolem. Letnicy na
pewno z daleka, bo nikt z “tutejszych”,
wdzig¢czny za pomoc, nie skrzywdzitby
takimi stowami wiejskiej znachorki.

Wysoko w rogu kuchni, w chatce “na
koficu §wiata” dwie ikony. To przed
nimi przycupuja chorzy. — Z usiul je-
dué. Iz wiosok, i z Bitostoku, z Warsza-
wy i nawet z Orli. I z wsimi chworobami
— z rakami (na wierchu), z tarczycami,
jgkaniem, urokami... I prosty lude, i wy-
ksztatcony pryjizdzajut dochtary, pieleg-
niarki, ale jak ony ny skazut, chto ony, to
ja i tak potom dowidajusa. Na kazdu
chworobu insza molitwa. Treba wiryn,
molitwa pomoze, i tak leczu. “Babka”

Z. niechetnie zwierza Sig,
nie chce, aby o niej pisano.
Aby “zamawia” choroby za
pomocg modlitw, trzeba zo-
sta¢ wtajemniczonym —
przeja¢ modlitwy od do-
§wiadczonej starej “babki-
znacharki”. Po tylu latach
wszystkie modlitwy “babka”
Z. zna na pamieC. Przejeta
je, gdy byla jeszcze mioda
dziewczyna, od obcej kobie-
ty, a nie jak to bywa najczeg-
§ciej — od kogo$ z rodziny.
Pewnego razu, gdy byla cho-
ra, poszia do znacharki “do
zamowy”, a ze pamigC miata
dobra, to i nauczyla si¢. Po-
tem prosili jg tezinni, aby od
nich przejela zamawianie.
Jeden ze znachoréw to na-
wet czarowal, aby ludzie nie
szli do niej “do zamowy”. —
Ale diakuwati Bohu szli.
“Babka” Z. zapewnia, Ze kazda mioda
kobieta moze “przejac” tajemnicg,
pod warunkiem, Ze nie jest “czysta”. —
Ny mohu skazati, szto i jak nauczytasia
zamawiati, bo ja szcze zamawlaju, kob
jauze toho nie robita, mohtaby wyjawiti.
WypowiedZ t¢ mozna potwierdzic€ sto-
wami biatoruskiego ludu zapisanymi w
II pot. XIX w. przez znanego folklory-
ste M. Federowskiego: Znachar swa-
ich sekretau nikomu nie skaze, tylko
umirajuczy kamu pieradasc, bo kab jon
skazau upierod, to od jeho nikomu ni
pamahatab, a umirajuczy music zdac
kamu dziela taho, szto jamu wielki cien-
Zar byuby na tamtym swieci.

Prawie codziennie kto$ przyjezdza
do “babki” Z., chociaz kolejki nie
ustawiajg si¢ pod jej drzwiami, tak jak
u stynnej Wali z Orli. Teraz akurat
zniwa, to troch¢ mniej pacjentow. Po-
trzebne sg dwie wizyty, bo za jednym
razem nie jest w stanie zamowic cho-
roby. Jej zamawianie trwa okolo pot
godziny, ale to zalezy od choroby.
“Babka” Z. twierdzi, z¢ kazdg z nich
jest tak samo trudno wyleczyC. Z pra-
ktyki wie, ze tego kto mniej wierzy
mozna szybciej wyleczy€ niz tego, kto
wierzy mocniej. — Chyba treba miti
jakis dar. Ja ny znaju, ale chyba tak.
Samo chyba ny byrecsia. Toz wsi mo-
hut nauczytisia, wsi hramatnyje. Jedyny
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mankament leczenia modlitwg to
ten,ze mozna pomaoc tylko obcym.

— Ja ny swoim ditiam, ny muzyku, ny
subi ny pomohu. No wigc i chora zna-
chorka musi szuka¢ pomocy u lekarza,
albo u innej “babki”.

Mapa znachorstwa

A jak si¢ okazuje takich babkau, ja-
kija zamaulaju¢ pad Bielskam i Haj-
naukaj nie brakuje — jak twierdzi
jedna z nich — kab tolki hroszy. Jak
pamruc adnyja, buduc druhija. U Orli
Wala zamaulaje, u Hrabaucu szto cha-
ta to i babka zamaulaje, z Rutki im
pierepisata malitwy. I u Czeremszy Sta-
cji i Siamiaciczach Stacji... jos¢ takija.

Mapa znachorstwa na Bialo-
stocczyZnie, gdyby takowa byta, miala-
by swoje centrum migdzy Bielskiem,
Siemiatyczami i Hajnowka. Walg z
Orli wymicniajg na pierwszym miejscu
wszyscy zapytani o wiejskie “lekari-
chy”. Dopiero potem, jak na przykiad
pewna babcia z Rybot — swojg brato-
w3, ktéra leczy w Rybotach popiotem,
“szeptuch¢” z Wojszek, Miniewicz,
dodajac, ze kiedy$S ludzie do tych
dwoch jezdzili, ale czy one jeszcze zyja,
to nie wiadomo. Wniosek z tego, ze
coraz rzadziej korzysta si¢ z ustug dru-
gorz¢dnych znachorek. Nie styszy si¢ o
stawach znachorskich z péinocnej cz¢-

© PDF: Kamunikat.org 2013

2V 140d3d

§6/6 SIdOSVZD

© IHTapHaT-Bepcis: Kamunikat.org 2013



© PDF: Kamunikat.org 2013

REPORTAZ

CZASOPIS 9/95

§ci Bialostocczyzny. Wydaje sig, ze nie
tylko jest, ale i byto tu “babek-znacho-
rek” mniej niz na potudniu. Babcia Ni-
na z Trzciannego (gm. Szudzialowo)
nie przypomina sobie zadnej, pami¢ta
za to, ze wszyscy przed wojng jezdzili
do felczera do Klina. Pan Mikolaj
Adamik z Grédka (dawniej mieszka-
niec Ozieran k. Krynek) pamig¢ta tylko
“Klima”, ktéry zamawial brodawki.
Gdzie szuka¢ tej przyczyny? — U nas
(gmina Krynki, Sokdtka) bolsz swietlyja
wiedziat pewien mgzczyzna.
Znachorka znachorce nieréwna

— Jesli masz Zyciowe czy tez sercowe
problemy, pytaj w Orli 0 innq “babke”,
nie o Wale, bo Wala jest od chorob fizy-
cznych — to uslyszalam pytajac o Orle.
W okolicach Orli cz¢sto mozna usty-
szeé stowa troskliwych matek: — No,
treba isci do babki, chtopiec doczku ki-
nuu i ciepier chiopcy do chaty nie ucho-
dzia¢ wohule. Na Stacji Siemiatycze
“warozka” przepowiada przysziosc,
przyjezdzaja tez do niej z prosba o wy-
krycie ztodzieja. Od Swiadka wiem, ze
jej przepowiednie si¢ sprawdzaja. Na
te specjalistki od narzeczonych, kra-

- dziezy, by¢ moze patrzymy z przymru-

zeniem oka, ale jak wiadomo
znachorka znachorce nie réwna. O
jednej z takich “babek” od przepowia-
dania przyszioSci opowiadal mi baciu-
szka z Jaléwki. — Karwiel Olha
nazywatasia, jana uze pamierta, ot ci-
kawo bylob z jej pahawaryC. Jak ja z
jeju kalis pahawaryu, stau jaje cenic.
Jana hadata pa kartach, tak napraudy,
jany nie byli dla jaje patrebnyja, nie zna-
tasia na ich, ale jak ludzi kartau nie
baczadé, to i nie wierac. Ot, kamus kania
ukrali, pryjdzie on da Olhi, jana karty
razktadaje i uze jamu haworyc, szto
HaspodZ dasé na mysl, dzie toj kon i jon
faktycznie tam byu. Szito$ zbirata i z
chwarobami da jaje prychodzili, ale to
moza tak, szto prychodzili da czetawie-
ka, jaki maje darennie ad Hospoda, to
taki sztoby nie dau, to pomoze. Czeta-
wiek music sztos baczyc, dastac kusok

~ chleba, czy czahos. Tak, jak heta wor-

lariskaja Wala — wialikaja malitwien-
nica.

Jedne znachorki maja wigksza moc,
inne mniejsza. To wynika z wielu opo-
wiesci. Jesli nie pomoze zamawianie
znachorki N., nalezy odwiedzi€ zna-
chorke W., znachora M. itd. Babcia
Luba z Mieleszek, 95-letnia staruszka,
przypomina sobie “staryka” spod Pie-

niek. Przywieziono ja do domu, bo w
szpitalu nie mogli jej poméce. Wozil ja
maz do réznych “babek”, bez skutku.
Trafili wreszcie do staryka Roszko.
— U jaho byta wialikaja ikona, tam-
padka hareta — odtwarza babcia Luba
tamten przedwojenny dziefi. — Pata-
Zyu jon ruki na maju hatawu i stajau z
tylu. Szto jon rabiu, nie wiedaju, ale da
kuchni ja uze na wtasnych sitach prysz-
ta. Skazau mnie tak sama, szto wiek
moj budzie douhi. 1 spetnily si¢ stowa
“proroka” spod Pieniek.

Jeszcze dzi§ czesto slyszy sig, ze “co i
wioska, toibabka”, od lat powtarza si¢
to stwierdzenie, ktore jednak nie do
kofica nosi w sobie prawde. Wiele staw
znachorskich odeszio nie pozostawia-
jac po sobie nastepcy. Dla miodych,
pomimo zapewnief jednej z zamawia-
jacych, ze beda znachorki “aby hro-
szy”, to chyba jednak niezbyt at-
rakcyjne zajgcie. Jeszcze kilkadziesigt
lat temu bylo naprawd¢ w czym wybie-
ra¢. Babcia KuZzmiczowa z Grédka wo-
zita kiedy$ swego malego syna, ktory
ciagle plakat i nie chcial spa az za
Michatowo, poniewaz poradzono jej,
ze tam przyjmuje specjalistka od dzie-
ci. I rzeczywiScie “szeptucha” powie-
dziata od czego to dziwne zachowanie
dziecka. Modlila sig, zapalila Swieczkg
gromniczng i “co$ jeszcze” robita z
grzebieniem. Pomoglo. A przeciez w
Grodku i okolicznych wioskach bylo
kilka znachorek, tu byli nawet specja-
lisci — nikt tak jak babcia Poleszczu-
kowa nie umiatl wyjmowac j¢zykiem z
oka “asciej” z kloséw, czy tak jak
Chrzanowski nastawia¢ zwichnigtych
rak i n6g. Co do znachorek, to nie byly
to stawy takie jak “staryk” Roszko, Ol-
ga Karwiel, czy Wala z Orli. Specja-
lizowaly si¢ zwykle w kilku chorobach
— adkidali uroki, piakli rozu, siejali
pierepatochi i kaczali wiecier. To cztery
najbardziej popularne umieje¢tnosci
wiejskich babek. I o takich najczesciej
si¢ dzi§ styszy. Pono¢ mogly pomagac
tylko te kobiety, kt6re urodzily sig ja-
ko pierwsze lub ostatnie dziecko w ro-
dzinie. “Wykaczywanie wietru” to do
dzi§ bardzo popularny i skuteczny
“lek” na wszelkiego rodzaju przezig-
bienia na skutek przeciagow i umiejet-
no$¢, ktéra posiada wiele naszych
bab¢. — Nasyp popiotu u szklanku i
taczaj 3 razy po chworym miescu, tak,
kab szto da dotu. Treba pry hetym ska-
za¢ jakuju$ malitwu. Kali popiet apa-
dzie u szklancy, znaczyc, szto chworaho
faktycznie wiecier pierawiejau. Patom
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heto treba jaszcze 2 razy pautary¢ —
wieczaram i rano, uze z nowym popie-
tam. Popiet wykinu¢ na rozstajnyja da-
rohi. — radzita mi babcia Kuz-
miczowa.

Rzadziej juz odwiedza si¢ “szeptu-
chy” z prosbg o “pieczenie rozy”. A
jest to ceremoniat bardziej tajemniczy
niz ten z popiotem. Swigcone pi6tno
Iniane przyklada si¢ na gnijace miej-
sce. Tak jak przy kazdym zamawianiu
znachorka musi zm6owi€ modlitwe, za-
nim z czterech stron na krzyz podpali
len. Po tym nast¢puje krotki dialog
pomigdzy chorym a “babkg”: — Szto
piaczesz? — pyta chory. — Rozu piaku
— odpowiada “babka”. — Piaczy, kab
nie bylo! — Chaj nie budzie! Czynno$¢
nalezy powtarzaC przez dwa nastgpne
dni. Tak zamawialy “rozu” grodeckie
znachorki.

Na podworku przed domem Wali z
Orli chorzy czekaja zawsze w dlugiej
kolejce. Na pomoc wiejskiej arcy-zna-
chorki czekaja pacjenci z calej Bialo-
stocczyzny, a nawet z innych stron
Polski. Zawiodla pomoc lekarzy, szpi-
tali, teraz licza na “cud”. I taka jest
najczesciej kolejnos¢. Przed laty bylo
zwykle odwrotnie. — Cos w tym jest,
jesli leki i lekarze nie potrafili pomoc,
kobieta przyjechata do mnie do zamowy
ze szpitala. Datam jej chleba swigcone-
go i od razu jej si¢ polepszyto. — mowi
znachorka Z.

*kk

W ubieglym stuleciu lekarze na
wsiach byli rzadkoscia. A wigc i insty-
tucja “babek-znachorek” byla bardzo
szanowana i autorytatywna. Juz w II
pol. XIX w. méwiono, ze wystarczy
zapewni¢ wszystkim dostgp do aptek i
lekarzy — medyk6éw, aby zaw6d zna-
chorki okazat si¢ zb¢dny. A tu u schyl-
ku XX w... na bialostockiej wsi...
Ikona, zapalona fampadka czy tez gro-
mniczna $wieczka. Cisza. Modlitwa,
kawalek chleba Swigconego, trochg
swigcconej wody, zboza. Wyrzucenie
popiotu, zboza na rozstajnych dro-
gach. Zdarzenie przesigkni¢te taje-
mnicg. Strach  chorego  przed
modlitwg staruszka czy tez staruszki
kiadacej r¢ce na glowie, strach przed
niewiadomym. Jak to mozliwe? Czy to
mozliwe? Mozliwe — odpowiadaj3 ci,
kt6rych znachorska pomoc uzdrowi-
fa.

Dorota SULZYK
Fot. Archiwum “Niwy”
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Bexancrsa... 6exaHlbl...

Smus y navarky sjiness 1915 r.

Gonpmacup Xeixapoy Ilagngmima
ObLia TIepakaHaHa, LITO paciickad
apMisi CIIbIHIb HACTYTUICHHE HEMLIAY
y HAUrOpHIBIM BHINAAKY HA 3axan aj
Benwcka. Hacuspoxsay, npayaa, Aa-
JSTAIOUB Iy nsXKai 6aMOExKi nan
AcayuoM, agHaK HiXTO i HE magaspa-
Bay AulIYd, LITO MPa3 napy THIAHAY
IpHA3ELLIA MAKIHYLb CBA€ IOYHbIS
300KXa KJYyHi, BSCKOBBIS 1 MSsILI-
YAHCKig XaThl Obl MAAAUIA ¥ AOYTYIO
BAHAPOYKY I@a HEBSOOMBIM ,Ja-
JIEKiM” ycxonse.

Ha nauaTtky JyineHs mauaJi pacmy-
cKauua niaéTki ad 3a3ekax HeMLay aj
MipHBIM HacCeJbHILTBAM. 3aThIM 34
npany ys3surics ,,OEHUIIMKH”, IITO
cmicBasi racnagapckae nabpo, sxoe
Mo>xHa Oynse 3abpaip 3 caboro i sikoe
,,JIOTUIEXXHUT YHHUTOXEHHIO NIepe Ha-
mecTsueM Henpusarens”. Ha nepa-
JoMe JineHs 1 XHiyHA papori i
6esmapoxxsl [Tagnsmma i yesae Pacii
3anOVHiMI THICAYBI ,,0eXaHCKix” Ba-
30y. Llapckis npiBLIbHAs i BaCHHad
afMiHiCTpaubisi CTaJIi NMepaj BsJIKAn
Al caboro BHIKJIiKaHait mnpabe-
Mmait... 1 Bepacust 1915 r. miHCKI Iy~
OGepraTap  aTphiMay  4YaproByIO
TPHIBOXHYIO TIJErpaMy, y SKOM
nasefaMJisasi 9ro, mTo ,,B MECTEUKe
Bosoxune naceaenus 1600 uenosek,
6exenues 1500 uyenosex. [Ipumnacn
M3PACXOMOBAHBI, YIPOXKAET TOJIOA M
paseuTHe OSnugemun. Heobxonum
CIIEITHO NpHUBO3 xJieba, uai, caxapy
M COJIM, KEPOCMHY M KOMAHAOBAHMS

BOCHHOIO [JI4 OPraHU3a1 My NUTAHUS
XUTEIEH.”

... ,bexancrsa”. IIpa mansei Taro
ApaMaThIYHATra Yyacy SIud CEHHS MO-
XaM Mnauvyob Ba ycnaMiHax Bach-
Migzecauirogkay 3 besnacTouubiHbI.
I13iBa, WITO, HATJICA3STYbl HA CBOM Ta-
Abl TPOX-MSALIrafoBBl y3pOCT, TIITHI
ephIsS 3anaMaTali SHbl 3 1aapads3-
HacLsAMi. Y HEKATOPBIX NepaxaBaJicy
,KHIXKI OexaHuay”, UKOJbHBIA
nacseauansi 3-nang Kasani ni Capa-
TaBa Abl METPHIUHBIS BHIMiCKi ab Ha-
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paaxsuni y Pacii, tpaumnsronua i
3ABIMKI 3 JApOri, 4acTa i 3 NaXxaBaHH4A
— KOXHas X CsIM’s CTpallijia Hekara.
YcmaMiHel HAIIBIX 3EMASKOY 3 ,,0e-
XaHCcTBa” MOXAaM 3HAMCLI 1 ¥ ApyKa-
BaHa ¢opme, HanpeHKIaa |y
Giarpacdii Yaanzimipa XaaGuosiya
ayrapcrsa a. laana Xungbnasiua 3
Kaenik ui sapsice Cynpyna Kasepant
3 Karnoy, HaagpykaBaHbiM Yy Bi-
JIeHcKkall raseue ,Hama npymka”
(1921 r.). lImaT npossimuay ,,0e-
xaHnay” 3 BenacrouubiHbl ikcy-
enua y Bepag3eHsix y 1918 1.
,JIporokosiax Becepoccuiickoro C’es-
na Bexenues u3 benopyccun”.

I'aThig i iHmBIS AAKYMEHTHI THIX
A3€" Oyayupb NMPI3CHTAaBaLla HA BHI-
CTayupl, SKOM agKpHIULE MIAHY A
Ha JicTanajg—cCHeXaHb rarara roja
¥ Mmy3ei Ha patyuwbl y beabcky-I1an-
JSLICKIM. ATKpeié BEICTAYKi Oya3e
CrajiyyaHa 3 YbITAHHAMI Ha TOMY
,0exaHcTBa”, y uyac fKixX 3 JaKJa-
naMi BeICTynsiub M. iHm. Ipssa Ma-
tyc, Cnasamip IBaniok nwl Birans
Cxanaban 3 Mencka, ayrap apTbiKy-
na ,bexancrsa” ¥ ,,DHIBIKJIANCABI
Ticropuii  Benapyci”. Ilnanyronua
TakcaMa ycrnaMiHsl YA3eabHikay ,,0e-
XKaHCTBA”.

Hixo# npagcrayaseM ycnamiH npa
,0exanctsa” Pamana Barpoyckara
3 CyxaBospuay.

Mixkoaa CAXAPIBIY
®dora My3eii Ticropsii
i Kyasrypst Besapyci

Baiina navanacs y uamslpnayyamoim 2003e. Amane npas 200 nauay da Hac
nabnixauya gponm. Swud He Yc€ 360XKxKa ObLIO Y KAYHSLX. Hatdwni nac
GecmKi, WMo Hemubl 303eKyrouua Hao YUblaiibHblM atodam. Mol nakinyai yce,
kapoy 30ani “da xondy’. Ha 603 nacmaeini 6ydy ad 0axoxy, 3anpazii KaHs.
Hakipasanicss wawoi y nanpamky Benasexwvl.. Ha dapo3e OvLna BsINiKast
mayna yuekauoy i ealickoyyay. 3 Hawae G€cKl wmam 4anasex namepia y
daposze ad xeapob. Exani mvl mak mecsay. Ilacas Hac 3azpy3ial 'y 6azOHbl,
3aae3ni ¥ Pazanckyro zybepnio. Y asnikim csine Ilipazosa dasi Ham K6amapel,
nakapmini, i Mbl 38aninics cnayb. Ycmaem pauiyai, a nepad Hami cmaiye
manako, xaeb, pyckas 6yika — mainas miracmoiisi. Tak 66110 wmoo3ens. Y
nac zasopaup, wmo y Pacei 6vina yemnoma. Hanpayoa! ¥ eacnadapoy, 03e Mbl
KoL, Oblia MaiamapHs, CHANAags3anka, zpabiika da ceHa, 0ByxJlemeu bl
naye. Bécka ysiznynacs y300yx paki, 3a paukai — ny2i, siK 60KaM CAZHYUb —
MansiyHiublsl GECKi 3 uapKeéami, 0axi Kpoimbuisi Oasixaul, 0amvl NAMALIGaAHbL
YBLDBOHbBIM, 3SIEHBIM | ONAKIMHBIM KONEPAML.

Hawa mama namepaa y 1919 zodze. Mbl Obini siiuud Masvlst, anekasanacs
Hami wacnaylyayiecadosas cacmpa. Mol xa03ini pasam y yapkay. AOHOLIUbL
nadvLuoy da Hac cmapel wanagsex i anvimaycs, adkyio mol. Cacmpa kaxa:
, Mul 3 I'podsenckaii zybephi, benvckaza ye30y, 3 6ECKI Cyxasoavbubl”. A cma-
paua neimae: ,,A Kasiuuani ad eac 0anéka? S mam cayxoly y 60UcKy, cmasiai
na 3imosolx keamspax.” [zed cayxwvly bty y apmii 15 zadoy. 3anpaciy nac'y
moii d3enb Ha abed, i KOXHbL a3, Kali Mbl BbLX003L1i 3 yapkesl, 3abipay Hac Ha
abeo.

Kinamemp ad mae @écki 6oty maénmax. Bapein Bapanuoy mey cmo kapoy,
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UWMOO3EHHA NPbLL30XKana 0a 120 Ma-
aauapHust, 3adipara manrako. Y naxa
OblIO aymo, WMOHSI03er0 3 YCeu
caM €l npulsi30Xxay nam 2amsim Ca-
Mmaxodam y uapkay. Bapanyoy naxa-
3ay ceaim kyxapam Oasaub Xxaeb
Oexanuyam, gvloasaub Ham abedvl. Y
maeumky Bapanuyosa npayasani
NAIOHHbISL  HeMUbl, aycmpoulilbl,
mypki, ix maxcama 0obpa kapmiii (a
MOU XpOCHbL baubka y aycmpwlickau
Hs180L ad zoaady namép...). Y nana
Bapanyosa Ovini 03ee oauki, aesomi
npslzoxulst, 000pbLst, AAUBLIL XBOPbLX
(MsaHe maxkcama, Kani 3axeapsy —
dani Heuki naacmslp, Ma3b OAsl
HauipauHns, i s nanpagiycs). Ixui
Maéumak Hasvleaycs Ampaoda. Kani
Bapanuoebix evleansini 3 maénmky,
Manaodsist OApolHI BeNbMi NAAKANL:
»Ampada, mel Hawa Ampada, mul Hac @blxasara sk pooHas maui’. Ja
pasdanroubli 006pa Xolaocs, kpamol Oblai NOYHbLSL magapay — exbl, abymky,
gonpamki. Paganroybis Oblaa sik 3eMasmpyc — npanaaa ycé, Hagam Hau-
Oobi HeabxoOHbLX maaapay, ik Colb, 3anaiki, Hagpma He Obino. Caseykis
ampadel nawail 3abipaub y csListH 300Kxxa Ha xaeb. He 03elinivay HIB003IH
MJbIH. AO03iH candam 3pabiy XOpHbl, | Mblsl KOPHbL MANONL 03€Hb | HOY, A
nacast He O6bino wazo i manous. CsiasiHe yeuai naycmarHe cynpayb cagemay,
pasazHani ceavbcagemol. Ilaycmanne axanina ycro akoniuy. bapsina ne 6ui10
VKO Y MaéHmky, Mol Xoll mam. AOHOUUbL 51 C5103€Y Y HAHCKIM NaKol Jist aKHa
L ystmay Knixky. I'as0xy: i03e mayna arod3el 3 gijiami Obl KOocami npocma y
Maénmax. A ¥ MaéHmky cmasia 8oucka, KoHHsvl ampad. Sk yoauini aail-
CKOYUbL MOU MAYyM, YUSIKAL Y aec, uumo poc noday. Ilaycmanybl naiwni Ha
YBIZYHAYHYIO CMAHUbLIO, 3A0INL Kamicapa, HanXxaji iMy y 20paa moelmyHiO 3a
moe, Wmo én y ix 3abpay seo, kaui sinbl 631 moimynsb y Mackay namsusyb
Ha coab i 3ananki. IIpas mold3ens movl naiwai y uapkay. Akpyxoly sie kapa-
ueabnvl ampad. Cmani mvl npaciyp, kadbd xousb Hac, bexanyay, aotnycuini. Hac
avl3gasini. Kapriki nepanivoiii npo3siutsl 1+003el Ha paccmpal.

Cmana ysixka Xoiyb. J10031 Y€ X 03MNICL 3 HAMI MblM, WMO Mel.
Ypawue mot goicmapanicst dacmaup 8azou, 3aexani y Mackay. Tam cmasini
0sa mblOHi. 3 baybkam Mbl Xad3iai y uapkay Xpoicma Cnaciuens. 3 nami ooy
Aumon [Ipanesiuki, kamoaik 3 Hawail GE€cKl, Ka3ay, uumo KoJbKi 6aubly
Kacuénay i uspkeay, makou CEsimblHi LM He CYCmpIy. Ha ad3iH Kynan
nauwno 14 nydoy usicmaea 3onama, ycé yHympol xpama ax oaiwusna ao
30Jama, a molx Cysi20y, wmo ix ¢gparnyysam adabpani y 1812 2003e — moxa
Hekalbki coyens! A na csipadsine xpama — epaduiva Kymysaaa. JIimypeiro
aonpayasty maoet nampuotsipx Llixan.

3 Mackaebl Mbl @blexani YsieHIKOM, s1Ki, 30aBanacst, GAi0KCsL  Haulbl POOHbLL
MACUIHbL. A wmo mam uakana Hac? 3pyinasanwvisi OYObIHKI, 4acmkKosa
pasabpanblst, 3AMAL, WMO HSUb 2a00y asixanra adaozaid. Hi xans y Hac
HMa, HI Kapodbl — ad yazo X nauviHaub?! baubka sikacvyl abinpaciy Kamst y
cyceda (mou g@apuyycs y 1918 2003e), nacesy nyo xweima (kaast 16
Kinazpamay) y kacmpuluniky. Skaceui 3imy yoarocs nepaxvliyb Ham 3a Opyut-
kaid i epolbami. Ha Kansiovl nac, mpoe xaonuvlkay, naiuii Kaisioasayb y
cycednroro gécky I'pabaaeu, 5 xkinamempay. 3ima bvlra razodnast, 6e3 cHezy,
MblL — Oocenbkist. Hakansioagani 03ecsiyb Oynb0in i Hambsipbl Kadanrauki xXie-
Oa. Iladssininicsi na Kasanauky, a waugépmol 3 eni cynoavha. Bschou s
natwoyy maénmaxk Knapoloot nacyi kapoy 3a wscub mempay 6yavbot. I'onady
He ObLno, ane xaeba He eni. Haw adsin nyo adpadsiy 5 nydami. ITacesni 5
nyooy, evipacaa 10. 3 03ecsiyi meni yxo cemuayyaub kon. I moavki maodvi Mol
dauakanics xaeba.

IMpobiexaJii HA roJibl KAMEHD...

Paman BATPOYCKI

@dora 3 apxisa ,,HiBb1”
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Babcia Bronia (rocznik 1906) z f.u-
zek koto Glebokiego: — W szkole uczo-
no nas tylko po polsku. Za
rozmawianie po bialorusku na prze-
rwach karano. Kazano pisaé po sto ra-
zy: Nie bede wigcej moéwié po
biatorusku. My pisaliSmy i dalej roz-
mawialiSmy w swoim jezyku. Wszyscy
tak rozmawiali. Polska byta tylko szko-
la i policja. A koSciol? — zapytatam, —
Jak byl u nas ksiadz Hermanowicz, to
zaczal wprowadza¢ jezyk bialoruski do
kosciota. Ale nauczyciele zaczeli zbie-
rac¢ podpisy naszych rodzicéw przeciw-
ko niemu. W koncu wydalono go z
Yuzek.

Mimo woli przypomnialy mi si¢ sto-
wa pafistwa Sobolewskich, mieszkari-
cow przedwojennego Korycina:

— Przed wojnq nikt tu nie rozmawiat po
polsku poza szkolq, policjq i urzednika-
mi.

Szkolny epizod w zyciu babci Broni
odegral uSwiadamiajacg narodowo-
Sciowo role. Dowiedziala sig, podobnie
jak pozostali uczniowie, ze jest Polka i
Polska jest jej ojczyzng. W szkole na-
uczyla si¢ jg kochac. Wielu takich “kre-
sowych Polakow” o rodowodzie
biatoruskim mogto skorzystac z dobro-
dziejstwa repatriacji po II wojnie Swia-
towej do Polski.

Szkola niosta ze sobg postep cywili-
zacyjny, dawala “panska” wiedz¢ (bo w
jezyku polskim!). Wielu bialoruskim
chlopom stwarzala iluzj¢ awansu spo-
fecznego i1 kulturowego. Na wschodzie
Polski zatrudniano cz¢sto nauczycieli z
centrum kraju.

Pani Barbara jako mloda absolwen-
tka seminarium nauczycielskiego w ro-
ku szkolnym 1930/1931 pracowala w
szkole trzyklasowej w Jaroszycach w
powiecie nowogrodzkim: — Wlaroszy-
cach otrzymywatam 205 ztotych miesig-
cznie, w centralnej Polsce — 130 ztotych.
Czynnik ekonomiczny byt przyciqgajqgcy,
zwlaszcza dla ludzi miodych. To co zo-
baczytam po przyjeZdzie do Jaroszyc,
przeszto moje wyobrazenia. Tam nikt
nie rozmawiat po polsku. Ludzie Zyli w
wielkiej ngdzy, w chatach krytych stomgq.
Mieszkatam u paristwa Tamary i Miko-
taja Rodzikow. Mieli duze izby, w jednej
mieszkatam ja, w drugiej — oni. Wszyscy
spali w jednym {t6zku, dorosli i dzieci.
Pierwszy raz w Zyciu jadtam u nich bliny
z mgki gryczanej. Nedza byta straszna.

Do tego wszyscy rozmawiali po bia-
torusku, ktorego dobrze nie rozumia-
tam. Dzieci, nie znajqgc jezyka polskiego,
nie bardzo rozumiaty moje polecenia.
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Polonizowalismy biatoruskie dzieci

Zatem nauczy€ je czytac i pisac bylo
bardzo trudno. Wszyscy byli wyznania
prawostawnego, a religii uczyt baciusz-
ka z parafiiw Waléwce. Wyznania kato-
lickiego bylo tylko jedno dziecko, corka
pana Niewiarowskiego, ktorq sama
uczylam religi.

Przepracowatam jeden rok i zrezygno-
watam, gdyz nie mogtam znies¢ sytuacji,
kiedy uczniowie nie rozumieli moich po-
lecen. Ja z kolei nie rozumiatam jezyka
biatoruskiego, ktory byt tam w po-
wszechnym uzZyciu. W ciqgu roku na-
uczylam dzieci pisac i czytac, ale
widziatam z jakimi oporami i trudno-
$ciami im to przychodzito. Myslatam
sobie wtedy — biedna Biatorus, bo
polonizowana. '

Pani Maria P. w latch 1928-1929
uczyla w szkole powszechnej w powie-
cie brzeskim, w Kuchockiej Woli (75
km od Pifiska). We wsi bylo okoto 200
doméw. Absolwentka seminarium na-
uczycielskiego w Samborze zakladala
tam szkol¢ polska. — Znajdowata si¢
ona w domu krytym stomq, z matymi
okienkami. Z deski zrobilismy tablice.
Lawki — tez z desek. Za siedzenie stu-
2yly pieriki. Bardzo duzo pomagali miej-
scowi chiopi. Zresztq, chyba mnie
polubili. Po roku nauki dzieci posiadly
umiejetnos$¢ pisania i czytania w jezyku
polskim. Ludzie byli bardzo Zyczliwi i
goscinni, zapraszali mnie na wszystkie
chrzciny i wesela. Prawdziwym hono-
rem dla nich byta stuzba w wojsku pol-
skim. W kazdym prawie domu wisiata
fotografia syna w polskim mundurze
wojskowym.

Na Polesiu pracowatam do wybuchu
I wojny Swiatowej. Tam tez wysztam za
maqz za nauczyciela. Razem z meZem

uczylismy w Krynczycach.

Pani Halina S.,urodzonaw 1911 r.w
Nie§wiezu, po ukoficzeniu semina-
rium nauczycielskiego podjela prace w
szkole dwuklasowej w Piatuchow-
szczyZnie kolo Nieswieza. Do 1939 r.
nauczala w Krutym Bieraku koto Ho-
rodziei i Karcewiczach koto NieSwie-
za. Wspomina: — Zawsze szkoda mi
byto biatoruskich dzieci. Byly bardzo
biedne. Ich rodzicow wykariczaly podat-
ki Sciggane przez parstwo. Jak mozna
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byto Sciggac je od biedoty. Dzieci nie
miaty zeszytow, rodzice nie mieli ich za
co kupié. Przy kazdej okazji, kiedy wra-
catam z NiesSwieza od swoich rodzicow,
wioztam im zeszyty i jedzenie. Dzieci z
wielkim trudem opanowywaly polski al-
fabet oraz umiejetnos¢ czytania i pisa-
nia w jezyku polskim. Rozumiatam
opory wsréd miodziezy i dorostych w
stosunku do polityki paristwa polskiego.
Czesto po kryjomu stuchali radia z Min-
ska. Wielokrotnie bylam tego $wiad-
kiem, ale nic nikomu nie mowitam,
chociaz inni nauczyciele czgsto donosili
policji o antypolskich nastrojach wsréd
miodzieZy.

W 1939 r. pracowatam z meiem w
siedmioklasowej szkole w NieSwiezu.
Dyrektorem byt niejaki Pawlenko. Pod-
czas okupacji niemieckiej utworzono
szkoly biatoruskie. Ja zrezygnowatam z

pracy.
Podczas rozmowy jedna z pafn —
przedwojennych  nauczycielek na

wschodzie Owczesnej Polski, powie-
dziata: — Nawet sobie wtedy tego nie
uswiadamiatam, ale tak, rzeczywiscie,
polonizowalismy biatoruskie dzieci.

Po Il wojnie Swiatowej panie podje-
ly prac¢ w szkolach w Gdarisku.

Helena GLOGOWSKA
Fot. Archiwum “Niwy”

Jerzy SULZYK

Partyzant

W miodniaku koto Radunina siedzieli
dwa tygodnie. 22 mezczyzn. Mieli pét
worka sucharéw. Wtasnie spadt pier-
wszy $nieg i nie mogli ruszy¢ sie z miej-
sca. Niemcy po $ladach znalezliby ich

od razu. A wtedy...

Dziadek Mordan mieszka sam. Jego
maly dom schowat si¢ 50 metrow moze
od zgietku ulicy Michalowskiej w
Grédku. Cziowiek to wiekowy w do-
sfownym tego stowa znaczeniu, bo
pierwsze kroki na ziemi stawiat jeszcze
w XIX w. Dzisiaj ma 96 lat. Nie tak
daleko mu z ulicy Michalowskiej do
XXI wieku. Mozna nie zauwazyC po
drodze do sklepu po chleb.

Kiedy umawialem si¢ z nim na roz-
mowg, przebieral Swiezo wykopang ce-
bulg, gdy przyszedlem wieczorem,
smazy! placki kartoflane. — Jak sabie
nawaru, tak jem. Niedobra by¢ na sta-
ros¢ samotnym — méwi ot tak, nie zeby

narzeka¢. Zona umarla mu pi¢¢ lat te-
mu, dzieci juz od dawna majg swoje
wlasne zycie, problemy. I tak powoli
zaczyna dziadek Mordafi opowiadac o
partyzantce. Szczeglt po szczegOle,
dziefi po dniu. Okazuje sig, ze tamte
pot godziny opowiedziane dzisiaj wca-
le nie sa kr6tsze. Na nowo kopie wigc
ziemiankg, pije wodg¢ ze studni, slyszy
Swist kuli. — Hera paczatosia

jak pryszli Niemcy.

Zaczela powstawac grupa, ktorej ce-
lem bylo przechwytywanie zolnierzy
radzieckich z rozbitych w 1941 r. od-
dziatl6w. Wykopali ziemianke¢ gdzieS w
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WSPOMNIENIA

CZASOPIS 9/95

Puszczy Knyszyriskiej, w miejscu o na-
zwie Pieraciosy, tam samo gdzie wal-
czyli powstaficy 1863 roku. W ciggu
zimy zebralo si¢ trzydziesci osob. Ro-
man Mordan w tym czasie nie poszedi
jeszcze do lasu. Pracowal w Walilach.
Byl pastuchem. Wiedziat jednak, ze
predzej czy pOzniej bedzie musial
uciekac. A to z powodu swoich polity-
cznych pogladow i wynikajgcej z nich
wczesniejszej, przedwojennej dzialal-
nosci.

Wojna zastata go w rodzinnej micj-
scowos$ci Wialikie Siato koto Pruzan.

Polityczne doswiadczenia,

ktore “za sanacji” tam przezyl byly
bardzo bolesne. MieSci si€ w nich mig¢-
dzy innymi aresztowanie przez wladze
polskie i pewne przestuchanie, ktore-
mu zostal poddany w Pruzanach. —
Pryjechali prokuratar, sledczy i defensy-
wiak (funkcjonariusz przedwojennych
polskich stuzb bezpieczenstwa —J. S.)
— opowiada dziadek Mordan. — Ka-
Zu: “ Panowie, ja jestem rolnikiem, nie-
pismiennym. Co wy mnie zarzucacie?”
A hety defensywiak usmiechnqt si¢ i ha-
woryc: “On durnia stroi¢!” Druhi pady-
szou, jak Zachnut mianie katkom pad
kalenami, tak i ja pierakinuusa. Tady
zatazyli taricuch na ruki, na nohi i pry-
wiazali da katka pad kalenami. I dawaj
ab ziemlu, i dawaj ab ziemlu... Pasadzi-
li. “Co, jeszcze potrzeba?” Ja nic nie
wiem.” Padsunuli da hetaho defensy-
wiaka. A jon jak zaczal mnie, bracie,
hetaju gumaju pa karku, pa hatawie
tupiti. To ja uze tolki pracznuusia, jak
ablili mianie wadoju i pasadzili. Kazu:

— Ja nic nie wiem...” Tady wziali mia-
nie patazyli. Zrabili tak, kab nie dychau
rotam, a w nos dawaj lici jakis piyn,
chalera, taki jakis sliski. I tak ja za-
mlieu. Tak wybili mianie, szto i palcam
nie dau rady kiwac. Trymali cely dzien.
Paadbijali cetu skoru na padoszwach.
Paztazita skora... Mordaf dostat wtedy
dozor policyjny. Za co, prosit zeby nie
pisac. Takie to byly bolesne doswiad-
czenia polityczne.

Gdy w 1939 roku na ziemie Rze-
czypospolitej wkroczyli Sowieci, mie-
szkal juz w Walitach. W zupekie
innych warunkach politycznych mégt
liczy¢ na lepsze traktowanie. W isto-
cie, dostal prace, mieszkanie, wrocit
znéw w rodzinne strony. Do stabiliza-
cji bylo jednak daleko. Mingly niecate
dwa lata i Niemcy napadly na ZSRR.
Przeni6st si¢ wiec znowu do Walil,
gdzie byl mniej znany ze swojej dzia-

18 ReZX
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Partyzanci z dziatajacej na Polesiu brygady “Wo im’ja Rodiny”

falnosci. Przez pierwszg zim¢ 1 wiosng
udalo mu si¢ przetrwac. Ciggle jednak
przygotowany byl na to, ze pewnego
dnia przyjdg po niego. Gdy jadl w do-
mu Sniadanie, dzieci zawsze siedzialy
w oknach i obserwowaly okolicg. I sta-
to sig. KtoregoS§ dnia musial odejsc.

Partyzancki szlak

1. Pieraciosy. Gdy dotart na miejsce,

w ziemiance nie bylo juz nikogo. Trzy-
dziestoosobowa grupa w obawie przed
obtawa odeszia do Puszczy Bialowie-
skiej. Wykopat sobie wlasng ziemian-
k¢ 1 dobrze ja zamaskowal. Wkroétce
juz, w czasie niemieckiej oblawy, ura-
towala mu zycie. Lokum okazalo si¢
bezpieczne. Zaraz potem stalo sig
wcale niemalym jak na tamte warunki
sktadem broni 1 amunicji. Byta to po-
zostaloS¢ po Armii Czerwonej.
— Chto nie lenawausa, nachawau sa-
bie — mowi dzisiaj. “O! Ty cely maga-
zin tut imiejesz” — dziwil si¢ pOZniej
spotkany w Pieraciosach radziecki
partyzant. Razem zamieszkali w zie-
miance. Ale nie na dlugo.

2. Puszcza Biatowieska. Ze¢ spotka-
nym radzieckim partyzantem i jego to-
warzyszami  poszedt Mordan do
Puszczy Biatlowieskiej. W ten sposob
znalazt si¢ w liczagcym czterdzieSci
0s6b oddziale. Troch¢ dziwna to byla
partyzantka. Bardziej nastawiona na
przetrwanie niz na konkretne dziala-
nia. Atakowali Niemcow gdzie si¢ da-
to. Umykali przed oblawami, kontakty
z okoliczna ludnoS$cig ograniczali do
minimum (byla ona ich naturalnym

Fot. Archiwum “Niwy”

Zrodiem zaopatrzenia). Wioski wcale
nie tak ch¢tnie przyjmowaly partyzan-
tow, choC byly 1 takie, ktore za sprzyja-
nie im zaplacily najwyzsza cen¢. Tak
bylo z wsig Popdwka niedaleko Gréd-
ka, ktorej mieszkancow Niemcy roz-
strzelali. Zrozumiale jest, ze biedni
chlopi uwazali czgsto partyzantow za
dodatkowe nieszczescie, ktdre na nich
spadio. Kilkudziesi¢ciu chlopa po-
trzebowato niemato jedzenia.

Nie posiadal ten oddzial zadnego
sztabu, jakiegokolwiek kontaktu z wy-
zszym dowddztwem. Dowddee (“ka-
mandira”) wybrali partyzanci sposrod
siebie. SposOb dziatania tej grupy do-
brze charakteryzuje jedna z jej akcji.

Kierunek: Swinoroje.

Ludzie z wioski powiedzieli: — Da-
my wam beczk¢ miodu. Wygomicie od
nas NiemcOw”. I partyzanci przygoto-
wali si¢ iS¢ na t¢ akcje. Juz mieli wy-
chodzi¢, az tu zwiadowcy przy-
prowadzaja jakiegos dziwnego czlo-
wicka ubranego w niemieckie lachy.
WyjasniaC zaczal ten przybysz, ze jest
radzieckim zolnierzem, Kktory wy-
mkngt si¢ z niemieckiej niewoli. Ale
nikt mu ni¢ uwierzyl. Dowo6dca wydat
wi¢c na niego wyrok $Smierci. — Hety
czatawiek, tak jak stajau, apusciu hota-
wu — mowi dziadek Mordafh. — Du-
maju zabi¢ czatawieka, heta nie recz.
Pulu puscit i niama jaho. Ale jesli rze-
czywiscie prawdziwy uciekinier? A ja,
takuju boradu douhu nasiu — dla aw-
toritietu (nazwali mianie Trocki) — ha-
woru pierad hrupaju: “Tawariszczy!
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Czelawieka ubit’ — tri grama pusciu i
niet jeho. Nu jesli jon nasz czatawiek,
uciok z tahiera, stolki prajszou, pryszou
da swaich, a swai razstrelali..?” Oddziat
przeglosowal, ze przybysz zostaje.

Po drodze na Swinoroje zorganizo-
wali zasadzke na pociag, ktérym je-
cha¢ mieli Niemcy, w tym dyrektor
Puszczy. Pociag faktycznie jechal i
partyzanci “dobre urezali” po wago-
nach, tyle ze zamiast Niemc6éw byly
tam wiejskie kobiety. Poranione i wy-
lcknione babiny odestano do lekarza,
a dyrektora Puszczy, co rzeczywiscie
]ako jedyny Niemiec jechal razem z
nimi, rozstrzelano. Tuz przed wsig od-
dzial natknat si¢ na niemieckiego zot-
nierza. Zdolal on jednak umkng¢
przed partyzantami. Ta kr6tka pogon
doprowadzita ich przed pigtrowy bu-
dynek leSniczowki. Okazal si¢ on
$wietnie zaopatrzong baza niemiecka,
opuszczong po$piesznie przez zolnie-
rzy. Oddziat nieZle si¢ oblowil, bo jak
opowiadal dziadek Mordafi, czter-
dziestu ludzi ledwo zabralo te “bogac-
twa”: brofi, amunicj¢, Zywnos¢
(szynka, siedem skrzyf jaj, wino). Ale
tutaj zarazem po raz pierwszy przeko-
nal si¢ Mordaf o niezupelnie czystych
i stusznych intencjach swego “kaman-
dira”. Partyzanci na jego rozkaz mieli
bowiem spali¢ zdobyty budynek wraz z
czterema znajdujacymi si¢ tam kobie-
tami, ktore mieszkaly razem z Nie-
mcami. “..pust’ zgariat niemieckije
k...y.” — Heta bylob barbarzyristwo —
moéwi dziadek Mordan, dzigki inter-
wengcji ktérego kobiety ocalaly. Coraz
czesciej, niestety, przyszio mu patrze€
na “barbarzyfiskie” wyczyny “kaman-
dira”. Kiedy w jednej z wsi, gdzie do-
brze ich przyjgto, partyzanci za jego
przyzwoleniem, a co wigcej z czynnym
poparciem, zacz¢li dobiera€ sig do ko-
biet, miarka si¢ przebrala. — To rak —
padumat ja. To taki kamandir? Ja z
hetaj bandoj chadzi¢ nie budu! Razem
z oSmioma odwaznymi towarzyszami,
ryzykujac zycie, odszedl.

Wr6cili na dawne miejsce. Do Pusz-
czy Knyszyfiskiej. Wkrétce znéw na-
zbieralo si¢ prawie trzydziesci osob.
Najwiecej wsr6d nich bylo “wastoczni-
kéw”(byli to gléwnie dawni Zolnierze
radzieccy), ale do oddziatu przyszli tez
chlopi z okolicznych wiosek, z Zahuk,
Pieszczanik. Dow6dcg obrano wlasnie
jednego z nich, niejakiego Parfiejuka
z Zatuk.

3. “Bitwa o szyny”. Zaopatrzenie
niemieckich oddzialéw walczacych na
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froncie wschodnim opieralo si¢ na
transporcie kolejowym. Totez gros
dzialafi partyzanckich na wschodzie
polegalo na akcjach dywersyjnych
skierowanych w tenze transport. Od-
dziat, do kt6érego nalezat Mordaf, wig-
czylsi¢ w tego typu akcje. Na poczatek
rozkrecali szyny specjalnie dorobio-
nym kluczem, co jednak tylko przez
krotki okres przynosito pozadane efe-
kty. Niemcy bowiem szybko potrafili
znalez¢ na to rad¢ — lokomotywa
pchala przed sobg puste platformy,
ktére w por¢ ostrzegaly maszynistg
przed niebezpieczefistwem. Siggneli
wiec po bardziej nowoczesne Srodki.
Po wsiach nie brakowalo “aruz’ja”,
ktore zostawili zotnierze radzieccy. U
jednego z chlopéw przechowaly sig
kostki trotylu. Z nich to wiasnie na-
uczyli si¢ robi¢ miny. Najwigksze klo-
poty mieli z zapalnikami. Ale i na to
znalazla sie¢ rada. Okazalo si¢ bowiem,
ze nadaja si¢ do uzycia zapalniki z nie-
mieckich granatéw. Dzigki tym kon-
strukcyjnym hybrydom co najmniej
kilka niemieckich skladéw wylecialo w
powietrze. Trzeba jednak przyznac, ze
tak jak opisana wyzej akcja w Puszczy
Bialowieskiej, wykolejanie pociggow
polegalo w znacznej mierze na impro-
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Najwigkszym wrogiem oddziatu staje
sie $nieg, na ktOrym pozostawione
§lady doprowadzajg oblawg do Kry-
jowki. Oddziat, w kt6rym byt Mordan,
nie znalazl jeszcze sobie bezpiecznego
miejsca na przezimowanie, gdy nie-
spodziewanie spadi $nieg. Niemcy
osaczyli ich w lesie. Sytuacja wydawala
si¢ by¢ beznadziejna, jednak dzigki
zmasowanemu uderzeniu w jedno
miejsce udato si¢ oddzialowi wyrwac z
okrazenia. Na jak dlugo jednak? Nie-
trudno bylo po Sladach na $niegu od-
szuka¢ go. Jedynym wyjSciem bylo
zaszy( si¢ w jakiej$ gestwinie niedale-
ko drogi i zatrzec Slady. Tak tez uczy-
nili. W miodniaku kolo Radunina
siedzieli dwa tygodnie. 22 megzczyzn.
Mieli p6t worka suchar6w. Nie ruszali
sic z miejsca. Niemcy po S$ladach
znalezliby ich od razu. A witedy...
Zadnych szans. Tetez wyszli dopiero
gdy stajal §nieg. Przemarznigci i wy-
glodzeni staniali si¢ na nogach. Resztg
zimy przetrzymali bazujac koto wspo-
minanej juz wsi Popowka.

5. Partyzanckie panstwo. Nast¢pna
zima zapowiadala si¢ gorzej. Popow-
ka byla juz spalona. Oddzial poszedt
wiec na wschod, w rodzinne strony
Mordania. Tam spotkali duze zgrupo-

wizacji, ktorej skutkéw nie mozna by-
lo przewidzie¢. Nie sprawdzano bo-
wiem, jaki pociag padnie ofiarg
partyzantéw, wojskowy, czy inny. —
Idzie pojezd, padktadajesz minu. A chto
tam papadzie..? — wspomina dziadek
Mordan. Najlepsza akcje¢ zrobili nie-
daleko Dzierniakowa (na dzisiejszej
trasie do Zubek Bialostockich). Mieli
wtedy akurat amerykanska ming,
kt6ra dostali od oddziatu ze wscho-
du. Caly wojskowy sklad zniszczyli
kompletnie. Wybrali dobre miejsce,
tory robily tam szeroki tuk.

4. Przetrwaé niemiecka oblawe. Byl
rok 1942. Zblizala si¢ zima. To bardzo
zly czas do prowadzenia partyzantki.

wanie radzieckich partyzantéw, do
ktorego si¢ przylaczyli. Poszli az pod
Kobryf. Istnialo tam co$§ w rodzaju
partyzanckiego pafistwa, wolnego od
Niemcéw. W miar¢ regularnie 1ado-
waly samoloty, utrzymywano stalg 13-
czno$¢ z wyzszymi wladzami ra-
dzieckimi. Bardzo to zdziwilo, a zara-
zem ucieszylo Mordania, wiedzial bo-
wiem, iz taki stan rzeczy 0znacza
stabo$¢ Niemcow, a tym samym szybki
ich koniec. W zgrupowaniu tym do-
czekal nadejScia Armii Czerwone;j.
Nie wcielono go do niej, miat bowiem
za sobg juz trzy lata partyzantki. Wy-
starczajacy staz wojenny.

Jerzy SULZYK
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Czlowiek
towarzyski

Biezacy rok w naszym $rodowisku jest owocny
w jubileusze. Okragte, sedziwe — 60-te, 70-te
rocznice urodzin, albo nie mniej znaczace, rocz-
nice pracy zawodowej lub artystycznej obchodza
biatoruscy literaci i dziatacze Biatoruskiego To-
Spoteczno-Kulturalnego. W pier-
wszym poétroczu takie jubileusze mieli miedzy
innymi: Wiktor Szwed, Jan Czykwin (im poswie-
cone sg odrebne artykuty na nastepnych stro-
nach) i Michat Chmielewski. Wtasnie o tym
ostatnim bedzie ten tekst. Nie tylko dlatego, ze
piszacy te stowa nosi to samo nazwisko i najpew-
niej tacza nas wiezy rodzinne, ale przede wszy-
stkim ze wzgledu na role, jaka ten cziowiek
odegrat w ruchu biatoruskim minionego pétwie-

Na jubileusz 70-lecia urodzin Michata Chmielewskiego do
budynku BTSK przy ul. Warszawskiej 11 w Bialymstoku przy-
byto wielu jego krewnych i przyjaciét w ré6znym wieku.

cza.

Michal Chmielewski urodzil si¢ 26
czerwca 1925 r. w Ostrowiu Potludnio-
wym na Sokolszczyznie. Nie miat 1a-
twego dziecifistwa. Od najmiodszych
lat pomagat rodzicom w prowadzeniu
niewielkiego gospodarstwa rolnego.
Past krowy (“na ranki” — od 2-giej w
nocy do 9-¢j rano), zimg chodzit do
szkoly, najpierw w rodzinnej wsi, a po-
tem w pobliskich GOranach.

Sentyment i bél

Z dziecifistwa i wezesnej mtodosci w
jego pamigci pozostaly jedynie nielicz-
ne epizody — wyrozniajace si¢ czyms
szczeglOlnym z szarej codziennosci.
Chocby obrazek, jak starszy brat Jozik
wspina si¢ po tylnych nogach konika,
trzymajac si¢ jego ogona, ku uciesze
zgromadzonych gapiow. Albo stynna
na calg wie§ Marnczyna GOra, z ktorej
zjezdzalo si¢ na sankach wiasnej robo-
ty wprost we wrota sasiedzkich stodot.
I te, wijace si¢ za horyzont, kilometro-
we zagony (“paloski”) o szerokosci
rozstawu kot drewnianych wozow. Ja-
ko podrostek orat juz pole, zat sier-
pem zboze (pokaleczone palce), ktore
calg zime¢ z ojcem midcili na dwa cepy.
Pamigta tez mniej nostalgiczne chwi-
le. Placze, gdy wspomina zdarzenie z
wczesnej mtodosci w lesie pod Kopng
GOrg. Byl wtedy o krok od Smierci, stat
przed lufg wycelowanego w siebie nie-
mieckiego karabinu. Uciekt od kul

o gl SNl S el
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Zdyszany padt w zaroslach pod
Y.azniami. Gdy si¢ obudzil, Swiat wo-
kot — Kkolyszace si¢ drzewa, Spiew pta-
kOw, bagniste powietrze — zdawal si¢
by¢ rajem. Po odejSciu frontu wcigz
nie bylo spokojnie. Ich dom na skraju
wsi nachodzily bandy. On i cala jego
rodzina, jak i wielu ze wsi, byli biczo-
wani. Opuchni¢ty zglosit si¢ do leka-
rza w Krynkach. Ten, gdy poznal
szczegOly, zaczal wmawiaC chlopcu ty-
fus. — Ciebie trzeba koniecznie poto-
zy¢ do szpitala! — krzyczat lekarz.
SzczeSliwie nie postuchat tych “do-
brych rad”, po kilkunastu dniach do-
szedt do siebie.

Sukcesy i rozterki

Jak wigkszoS$¢ réwieSnikow z przelu-
dnionych wsi bialostockich, wyjechat
do miasta. Rozpoczal nauke w Bialo-
rusko-Rosyjskim Gimnazjum przy ul.
Kijowskiej w Bialymstoku. Szkolg
Srednig zakonczyl az w Warszawie,
skad trafit do Leningradu na wydzial
dziennikarstwa tamtejszego uniwersy-
tetu. Po powrocie do kraju zostat
oddelegowamy do pracy w redakcji lu-
belskiego “Sztandaru Ludu”. Zaraz
ozenit si¢ z Galg z Goran, co zadecy-
dowato, ze wrécit do Bialegostoku.
Zaczat pracowa¢ w “Gazecie Bialo-
stockiej”, a od 1 lutego 1956 roku zo-
stal etatowym pracownikiem $wiezo
powolanej “Niwy”. Odtad cale dalsze

Fot. J.C

jego zycie bylo zwigzane ze sprawg
biatoruska.

Michat Chmielewski byt dzialaczem,
aktywistg. Dzi§ te slowa nie s3 popu-
larne. M6wi jednak, ze wtedy inaczej
by¢ nie moglo. Aby chroni¢ kulturg
biatloruska, nalezato dziata¢ w ra-
mach istniejgcego systemu. Trzeba
byto zatem godzi¢ si¢ na obecnos¢
pracownik6w Ministerstwa Spraw
Wewngtrznych w czasie zjazdow i
spotkafi organizacyjnych. Mimo to
Bialoruskiemu Towarzystwu Spolecz-
no-Kulturalnemu udawalo si¢ zrobic
niemato. Tygodnik “Niwa” — wtedy
organ BTSK — nie byl zawsze nadgor-
liwy w stosunku do “wladzy ludowej”,
a liczne chory i teatry ludowe (niemal
w kazdej wsi) nie uprawialy wielkiej
propagandy socjalistycznej. To wias-
nie za to wielokrotnie obrywal, jako
przewodniczacy Podstawowej Organi-
zacji Partyjnej w “Niwie”, na audien-
cjach u towarzyszy sekretarzy KM.
Teraz ma zal do mlodego pokolenia,
ze czasem traktuje go tylko jak bylego
aparatczyka. Bo byly i momenty dra-
matyczne. Jak ten w czerwcu 1965 r.,
kiedy MSW poczynito zdecydowane
naciski, aby zlikwidowa¢ bialoruski
zespot estradowy “Lawonicha”. Jako
przewodniczacy Zarzadu Gléwnego
BTSK przygotowal wtedy ostre wy-
stapienie na narad¢ decydentéw wo-
jewodzkich, gdzie oskarzyt ich o
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dyskryminacj¢ Biatorusinéw. Dzigki
temu “Lawonicha” przetrwala jeszcze
do 1972r.

Znajomosci i przyjaznie

W czasie minionego czterdziestole-
cia, jako dziennikarz “Niwy” i dzialacz
BTSK, dotart do prawie kazdej bialo-
ruskiej miejscowosci na  Bialo-
stocczyznie.  Nawigzal — mnostwo
znajomosci, znalazt wielu przyjaciot.
Byli to nie tylko lokalni aktywiSci, ale
gléwnie zwykli ludzie — zapracowani
rolnicy, nauczyciele, prawostawni du-
chowni. Setki os6b opisat w “Niwie”,
wielu odwiedzilo go w redakcji. Nawet
po przejsciu na emeryturg w 1988 roku
jeszcze blisko rok przyjezdzal na We-
solowskiego (obecnie Suraskg), gdyz
codziennie kto§ go poszukiwal. Za-
wsze umiat porozmawia¢ z ludzmi, po-
cieszy€ ich w trudnej sytuacji, cz¢sto
interweniowat u wiladz, gdy komus§
dziala si¢ krzywda. A ile malzefiskich
par skojarzyl! Byl tez swatem dla wielu
swoich kolegOw i kolezanek z pracy.
Jak méwi — mial dobrg r¢ke, bo zadne
z tych matzefistw si¢ nie rozpadlo. Pa-
ry, ktére skojarzyl, z reguly zyjq zgod-
nie i szczeSliwie. Cechy jego
charakteru sprawily, ze zyskal przydo-
mek “cztowiek towarzyski” (po biato-
rusku “pryludny”). I tak jest do dzisiaj.
Na jubileusz 70-lecia urodzin w czerw-
cu do budynku ZG BTSK przy ul
Warszawskiej 11 przybylo blisko sto
0s6b — oprocz najblizszej rodziny w
wigkszosci byli to wspotpracownicy i
znajomi sprzed lat. Specjalnie na tg
okazj¢ jubilat wydat ksigzke pt. “I tak
bywala” — zbiOr niektOrych swoich ar-
tykuléw z “Niwy”, bgdacych swoistg
kronikg obyczajowa BialorusinOw na
BialostocczyZnie w okresie powojen-
nym (do 1988 1.).

*kk

Michal Chmielewski od siedmiu lat
jest na emeryturze, do ktérej dorabia
jako tlumacz przysi¢gly j¢zyka biatoru-
skiego i rosyjskiego. Nadal uczestniczy
w imprezach biatoruskich, cz¢sto od-
wiedza budynek BTSK przy ul. War-
szawskiej 11, a takze redakcje “Niwy” i
“Czasopisu”. W swojej domowej pra-
cowni zebral wiele materialéw, kto-
rych  wezeSniej nie mozna bylo
opublikowa¢. Dzi§ majg one warto$¢
historyczng. Po uzupelnieniu chciatby
pozostawi¢ je potomnym. Uwaza to za
sw6j moralny obowigzek.

Jerzy CHMIELEWSKI

Sokrat JANOWICZ
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Wiktor Szwed
— swiadek epoki

-2-

Wyczucie Szweda przez Wotkowyc-
kiego zastanawia: pisarzowanie mia-
nowicie misyjne, to u niego nic innego
jak szerzenie uSwiadomienia narodo-
wego wsrod ziomkow, tkwigcych pOki
co na poziomie plemiennosci przedna-
cjonalnej, na odruchu “swoi-obcy”,
bardziej w kategoriach konfesyjnych,
styku prawostawia z katolicyzmem na
skale odmiennych tu arealéw etnicz-
nych. Niejako pod powierzchnig cytowa-
nego wzrostu stowno-znaczeniowego u
pami¢tnego w naszym Srodowisku diu-
goletniego redaktora naczelnego bia-
lostockiej “Niwy” daje si¢ rejestrowac
zarazem kontekst do pewnego stopnia
ironicznych: nie wierzyt we wzrastanie
og6tu bialoruszczyzny powyzej fol-
klorystycznego parteru grupy etnogra-
ficznej w rodzaju Kaszubéw lub
Gorali. Trafnos¢ przeczu€iocen Jerze-
go Wotkowyckiego zasmuca wielce,
lecz c6z mozna poradzi¢ wobec nielito-
§ciwych faktéw. Sam on réwniez nie
cieszy si¢ posiadaniem tej racji, ma
przewage nad wielkim Wiktorem
Szwedem, nie jest li tylko poetg (pisuje
od niechcenia, jak gdyby klasycyzujace
liryki). Swe osady opiera on na rzuca-
jacym si¢ w oczy ksztaltowaniu sig Cy-
wilizacji miasta i lasu, z archipelagiem
opoli farmerskich, co automatycznie
skazuje etnos bialoruski na zaglade.
Wchodzac na trzeciego do omawiane-
go dwuglosu wysuwam tutaj przeciwar-
gument pod zmetaforyzowanym
naimienowaniem “efektu sprgzyny”,
co w praktyce oznacza nieasymilowal-
no$¢ rodzin z wysoka kulturalnoscia
narodowa. Melancholia ogarnia Wi-
ktora, kiedy widzi w jakim$ domostwie
pokryte kurzem swe tomiki na etazerce
z telewizorem, ktére nowemu pokole-
niu jawia si¢ chifiszczyzng jakowas, sta-
rociami... Z powodu “bukw”. Sam 6w
jezyk na dobrg sprawg nie jest obcy dla
Polaka, zwlaszcza w czytaniu, bo¢ od-
biér fonetyczny to nie to samo, co wie-

my chociazby wsluchujac sig w

intonacje kaszubskie na Pomorzu.
Tenze Wolkowycki popeit niewat-

pliwie blad, korzystajac by¢ moze prze-

sadnie z prawa wyolbrzymiajacej

deformacji, usuwajac na margines swe-
go spostrzezenia nie tyle utopijne ma-
rzenia Wiktora Szweda o zdetonowaniu
godnosciowych postaw na wsi (zeby:
“chlop potega jest i basta”), co jego
réwnie obfitg tworczoscia dla dzieci.
ObraZliwie charakteryzowana przez
mieszczuchéw “wiocha” do niczego
silniej nie t¢skni, jak do samounice-
stwienia si¢, udanych przeprowadzek
do blok6éw mieszkalnych, w ktOrych
“kaloryfer na zadupiu i szczanie w $cia-
nie”... Cieplo, milo i blogo, a pracy na
osiem godzin, nie od wschodu stofica
do wschodu ksi¢zyca. Kompleks cha-
ma na parkietach to socjologizujgca
kpina, wykoncypowana przez SzCzg-
§ciarzy z aparycjg delikatniejgcych
chamk6éw (termin warszawski). Naj-
ogblniej mOwimy tu 0 nuworyszach,
ale zostawmy ich w spokoju, niechaj
si¢ meczg i zashuzenie dostaja zawalow
pod ciSnieniem miejskiego neofity-
Zmu.

Nas interesuje Wiktor Szwed ze wsi
Morze w zapomnianym bielskim po-
wiecie. Dramat tego iScie czlowieka na
tle rodzimego ttumu “przewodow po-
karmowych” i “napehliaczy wychod-
ké6w” (to z Leonarda da Vinci)
sprowadza si¢ do jego dobroci i tgsk-
noty za peinowymiarowym czlowie-
czefistwem. Jest w nim coS§ z dziecka
Wszech§wiata, pierwotne zakodowa-
nie ufno$ci w nim wobec wszystkiego,
niczym raczkujgcego malca doswiad-
czajacego rozgrzanej na plomieniu fa-
jerki. To prawda, ze jego wiersze dla
maluchéw kojarza si¢ ze spuscizng
Brzechwy, alisci faktura ich nie ta, no i
wieficzacy kazdorazowo moral. Dziec-
ko Szweda, nie mniej wrazliwe jak
gdzie indziej w $wiecie, nie ma idylli,
wczesniej jest wtracane w smutki zycia.
Chyba nieco niedzisiejsze ono, chu-
chane teraz przez nadopiekuficze mat-
ki rébwniez na gospodarstwie rolnym,
ale to pewnie detal nie zwracajacy
zbytniej uwagi przy lekturze. Tak jak
pisarz stale pisze t¢ samg ksigzkg, nie
baczac na rézne tytuly i akcje poszcze-
g6lnych utworéw, tak Wiktor Szwed
widzi i opisuje swoje dziecifistwo i zu-
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pelnie nie zna obecnego, mimo 0jco-
wania kilkuletniej coreczce. Literatu-
ra bowiem nie poddaje si¢c wy-
rozumowaniu, wiedza co prawda
wspomaga jg, lecz nie stanowi podsta-
wy dla niej. Gdyby to okazalo si¢
klamstwem, mielibySmy uniwersytec-
kie czy politechniczne katedry przy-
szlych literatow wraz ze stopniami
naukewymi, calg feudalng hierarchig
alma mater. Lubi¢ cuda i doznajg ja-
kichS§ instynktownych dreszczy, wczy-
tujac si¢ w zgrzebne na pozor linijki
relacjonujace gaworzenie pociechy z
zabiegang mamcia... Malec odkrywa
Swiat stow, dZwigki znaczefi, fonetycz-
ne znaki desygnatOw materialnych i
duchowych. Zaskakuje — sam o tym
nie wiedzagc — czyms, co nazwatbym
odgruzowaniem stowa, si¢ganiem do
jego pierwszoznaczenia, samego po-
czecia sig etymologicznego w mowie
ludzkiej. Jak wielce warte jest w relacji
estetycznej — na ten przyklad — uj-
Scie rzeki, naukowo stusznie kojarzo-
ne z ustami rzeki!

Szwedowy Disneyland niezwykle
rozlegly, mieszczg si¢ w nim zaby i
niedzwiedzie, wréble i krowy, kom-
pletna zawarto$¢ arki Noego, a takze
gwiazdy galaktyk i nadawany przez nas
sens przedmiotom. Interesuje Wikto-
ra juz raczkowicz, nuzaco wscibski,
polizujgcy czernidta i degustujacy
smak igly babcinej, rozkosz ziemi z
wazonu, tajemnicy lampy kineskopo-
wej pod wysokim napigciem, zagadki
gwizdka w czajniku wegierskim, taje-
mnych dziurek w gniazdku instalacji
elektrycznej, bielutkich z¢bow w tatu-
siowej protezie, w koficu kurzego 1aj-
na w sgsiedztwie. Po czym nastgpuje
kilkuletnia gehenna rodzicow w dawa-
niu sobie rady z nicustannym poto-
kiem niewyobrazalnie dlugiej serii
“czemu?” Zapoznawanie gadajacego
nowo potomka z powszednig galerig
rzeczy i urzadzen to trud nie do teo-
retycznego ogarniecia.

Poetyzowanie biedronek i zadziwie-
nia syneczka zmarszczkami na twarzy
matczynej przyszto do niego grubo
pOzniej, w dojrzatos¢ twbrczg i naby-
wanie dystansu do samego siebie. Po
trwajacym przez lata aplauzie czytel-
niczym podczas setek albo i tysiecy
spotkan autorskich w Bialymstoku,
ktore same przez si¢ s3 niemalym wy-
czynem. Mijaly okresy, nastgpowata
wymiana pokolen, gasly iluzje o pote-
dze stowa. Ale to znacznie potem, gdy
bylo juz widoczne, ze ubywa Wiktoro-
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wi stuchaczy, pustoszeje interior i de-
generuje si¢ ekologia rodzinnych
sztuk pigknych; w chlopska galopade¢
na miejscu promenady. Zacytuj¢ tu
najczesciej recytowany z jego dorobku
tekst, podajac go w polskim brzmie-
niu:

Dokaqd by los mnie nie rzucit
Z dalekich czy bliskich drog,
Zawsze mnie ktoras$ zawiedzie
W rodzinny ojcowski prog.

Rowniny, pagorki wysokie
Plynq na przemian wzdtz drog,
Przy drogach stupy na warcie
Trzymajq w ramionach drut.

I ptynie przez druty-zyly
Pod strzechy wesoly prqd —
Gdezie tlit si¢ przed laty kopec,

Dzis $wiatta blyszczqcy krqg.

Stychac szum maszyn na niwach
I piesni wesotych ton

Ludzi robotnych, troskliwych,
Co wyszli z2qc $wigty plon.

O, ile w was krasy, urody:
Pole tu zyzne i tug,

Miejsca lat moich miodych,
Drogi ojcowski prog...

Zdawatoby si¢, nie ma w tych stro-
fach nic z pretensji na oryginalno$¢ i
odkrywczos¢ artystyczng. I tak jest w
rzeczy samej, aliSci ttumaczowi — Ma-
rianowi Jurkowskiemu — i tutaj powi-
n¢la si¢ noga, mimo ze nie powinna
byla... To sg pulapki wysmakowanej
prostoty oryginatu, niczym u R6zewi-
cza czy Bialoszewskiego: prosz¢ zwré-
ci¢ uwage na uzyta tutaj forme¢ “tug”
— czy domysli si¢ Polak, ze chodzi o...
feg.

By¢ piewca Malej Ojczyzny to banat.
Aksjomat, wr¢ez dogmat wehodzenia
W czucie wyrazu, zaistnienia jako arty-
sty frazy i obrazowania. Gdyby Szwed
na tym poprzestat, mielibySmy do czy-
nienia w  dotychczasowej jego
spusciznie z krajobrazowymi opisami,
zawierajgcymi glgbsze lub plytsze od-
niesienia do matycznych poematéw, z
nostalgicznym wracaniem do swej Ita-
ki. Nie obeszloby si¢ i bez bocian6w
podtug Wergiliusza, i w ogéle poru-
szania si¢ po znanych okolach arcy-
dziet z przesztoSci europejskiej, takze
z kregu cywilizacji posumeryjskie;.
Kwestia odczytania autora jest bez-
dyskusyjnie zasadnicza, bez czego nie

ma mowy o rozwoju indywidualnosci,
ale Szwed zna adresata i wie, ze nie to
akurat, nie popis wirtuozerii formal-
no-tresciowej, przykuwa wen uwage
do oferowanej poezji. Kiedy$ Mickie-
wicz radowal sig, z¢ ballady i romanse
wykupujg panny stuzgce z dworkéw
szlacheckich; nie o wykwint zdaniowy
mu szlo, kreSlac prosciutki wstep —
“Rzecz to niestychana, Pani zabila Pa-
na...”

Najpierwsza potrzeba ducha u nie-
go, Wiktora Szweda, nie jest chwyta-
nie za pioro i kartke¢ papieru, by ukoi¢
w sobie nagly i gwattowny stan, niejas-
no nazywany natchnieniem, lecz aby
zaprotestowac przeciwko czemus, rza-
dziej komu$. On coraz ma spraweg do
ludzkosci, konkretyzujac ja wobec
blizszego otoczenia, wspllnoty etnicz-
nej, na ktérej mu zalezy. Jest to tenze
caly wszechswiat, tyle Zze w pomniej-
szonej skali, niczym odzywka Rem-
brandta do rodowicza: Nie masz czego
szuka¢ w dalekich stronach, albowiem
wszystkie cuda tego Swiata chciej oba-
czyC u siebie, na miejscu, w domu...

Dawnom porzucit swe

Morze rodzinne,

W miode dalekie Zycie...

Prébujg przektadu i, niczym Jurko-
wskiemu, niezbyt ukladnie mi idzie
polszczenie Wiktorowych zdan, wiec
poprzestaj¢ na wariancie wolnym:
/Dawnom porzucit swe Morze rodzin-
ne,/, W miode dalekie zycie./ Ciagle
podazam ku miastu/ A ono wciaz takie
odlegte./ I w miejskiej klatce betono-
wej,/ Czy t0 na jawie, czy we $nie,/
Rwie si¢ moje serce do pol oddali,/
Gdzie poczatek drogi me;j...

Na tyle staczylo mi inwenciji jezyko-
wej. MySle, ze trudno$¢ w translowa-
niu Wiktorowych rzeczy da sie
dobitniej unaocznic, gdy zastanowimy
si¢ nad nieprzetlumaczalnoscig afory-
zmOw i porzekadel u narodéw. W
stowniku kazdego z nich sg formy, kt6-
rych brak w innym, stagd uprawnione
$§ zapozyczenia, w pierwszym rzedzie
terminologiczne. Gdyz Szwed pisat
nie tak oszczednie i nicomal wylacznie
postugujac si¢ obrazowoscia biatoru-
ska.

Jest on réwny? Bynajmniej! Sporo
zapiséw ponizej krytyki, ale to nie za-
rzut, tym bardziej nie przytyk, a pre-
dzej wyjasnienie dla tych, ktérzy bez
poje¢cia w tej materii. Przypominam
sobie, jak dawnymi laty Wiesiek Kaza-
necki zostat wpuszczony w maliny
przez jakiego$ inteligentnego zartow-
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Od lewej: Wiktor Szwed, Michat Szachowicz, Ale§ Barski, Jan Czykwin, Nadzieja Artymowicz i So

nisia, ktOry, zgrywajac si¢ na poczat-
kujacego poete¢ bialostockiego, przy-
stal mu do oceny pare¢ niby wierszykow
nadajacych si¢ jedynie do wyrzucenia
na $mietnik, co tez bez wahania uczy-
nil m6j znakomity kolega, ani przez
moment nie spodziewajac sig, ze oto
tak zakwalifikowatl jakie§ mniej znane
utwory Juliusza Stowackiego, przepi-
sane anonimowo wlasnie z ktoregos
tomu peinego wydania... Z Wiktorem
zdarza si¢ gorzej: dlugie ciagi, zeby nie
powiedzie¢ — cykle tzw. knotow. To
s koszty doskonalenia warsztatowego
i §lady zlej passy. Nie warto wygrzeby-
waé przeciwko Szwedowi dokonan
nieudanych, bowiem nie one limituja
loty jego pisarstwa. Grafomanem jest
ten, kto nie wyr6st ponad zielsko lite-
rackie.

Dywagujac nad tomikami poety, 1a-
pi¢ si¢ na tym, ze jest on dla mnie
serdecznym powodem do przemySlen
nad minionym. Odnosz¢ wrazenie, ze
wstuchujac si¢ w te rytmy i rymy, w glos
i w milczenie, slysz¢ Swiadka czasow,
ktore byly i nie wrocg. WspOtbrzmie-
nie jego wypowiedzi z moimi jako$ na-
pawa mnie wiarg, Ze 1 sam si¢ nie myle
w tym co widzialem, slyszalem, rozu-
mialem. Postuz¢ si¢ peryfraza: wnika-
jac w zakamarki bliZniaczej duszy,
rozgladam si¢ jednocze$nie po skle-
pieniu wlasnej mianowicie. To niemo-
Zliwe, by do cna przesta¢ byC sobg i
wnijS¢ w drugie obleczenie. Na to trze-
ba by diabelskiej sztuczki albo

pOZniejszego zmartwychwstania, na
ktére nie mogg liczyC... I zeby bylo we-
selej, rozerwijmy si¢ krzyng, wyobra-
zajac sobie z niejakim rozbawieniem,
jakie uczucia obudzily w Wiktorze
Swieze pomidory, przystane mu — naj-

T

pewniej do Warszawy — z podbiel-
skiego Morza!

Ach, pomidory, pomidory!

Ich mi przystano skrzynke sporgq.
Poczutem w sercu takq stodycz

I zapachniato mi ogrodem.
Wydato mi si¢ w uniesieniu,

Ze storica w reku mam promienie,
Ojczystej mojej ziemi soki

I serce mej niebieskookiej.
Pgsowe, niby usta mitej,

I kuszq, kuszq z wielkq sitq.

I zdaje sig, ze je wypada

Catowacd, piescic, lecz nie jadac.
A sprobowatem — jak miodowe —
I chciatoby si¢ posmakowac.

Bez wsi rodzinnej jestem chory.
Ach, pomidory, pomidory!

Wiktor Szwed nie bylby Wiktorem
Szwedem, gdyby nawet w tak neutral-
nym ideowo liryku nie wmontowat
jednak obsesyjnych deklaracji, beda-
cych rezultatem tréjjedynosci w nim
dramatu wewngtrznego: porzucona
ojcowizna, smutek wykorzenienia, i
spinajagca to klamra bialoruskosci.
Charakterystyczne, ze aspekt konfe-
Syjny — prawostawny — prawie nie
wystgpuje, co stanowi poniekad za-
gadke; klucz ateizmu do niej z pewno-
$cia nie pasuje (nie mniejsi agnostycy,
Czykwin czy Barski, sg zafascynowani
cerkiewnoscig, ikong). Ale to nieco na
marginesie w tym miejscu, bo przy
okazji cytowanego utworu chce po-
wiedzied, ze autor sam, wlasnore¢cznie,
go spolszczyl, jak gdyby nikomu nie
ufajgc. Uczynit to na tyle dokladnie
filologicznie, Ze oryginal wpros strzeli-
Scie odcina si¢ jakoscig i zawartoscia
obrazu. Jeszcze jeden dowod na to, ze
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ttumacz to odr¢gbne utalentowanie i
samego siebie nie nalezy translowac
na obcg leksyke. Pisarz przeciez jest
wr¢cz skazany na mowe dziecifistwa,
mlodosci; w jezyku nabytym zas, wy-
uczonym, nie te zapachy, aromaty,
brak bowiem zaplecza emocjonalne-
go, niczym adoptowanemu dziecku
— do przybranej matki.

Tworca zawsze trwa w SciSle zakre-
Slonym kontekScie dziejowym. Jego
dzieto niezmiennie ulega starzeniu
si¢. Slabe nie przezyje swego rodzica.
Czas jako najwyzszy se¢dzia weryfikuje
stale i wcigz, nieczuly na finezyjne ar-
gumenty adwokatOw krytycznoliterac-
kich, a tap6wki nie ma komu podsung(,
dziwna lawa przysi¢glych w tym s3-
dzie nie je i nie pije, i nie chadza na
balangi, ba, jest wprost niewidoczna i
niematerialna. Jak w kalejdoskopie,
zmieniaja si¢ r6znorakie uklady i cen-
tra grawitacji wszelkich, z jednym ka-
pitalnym wszakze wyjatkiem: prawa
ogOlnoludzkie, niczym fizykalne, sta-
nowig warto$¢ niezniszczalng. Utwor
zatem przywodzi na mysl gwiazd¢ lub
planetg, kosmiczng Zywotno$¢ ktorej
warunkujg zaleznosci ponadczasowe.
Dlatego dzisiaj pamig¢tamy o don Ki-
chocie sprzed czterystu bez mala lat,
natomiast nic nam nie méwig i nie
potrzebujemy znac tysigca innych bo-
hater6w z ksiagg poznanych geniuszy.
Zbiegowisko poet6éw na kontynencie
— przeogromne i wcale nie chodzi o
to, by wyluskiwac zefi nominantéw do
wieczno$ci (do$¢ francuskiej Akade-
mii NieSmiertelnych). Kazdy z nich
jest laska niebios w swym jedynym
miejscu na Ziemi.

Cdn.

Sokrat JANOWICZ
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RECENZJE

CZASOPIS 9/95

Franciszek KOBRYNCZUK

Akcenty
prometejskie
W twOrczosci

Jana Czykwina

Na co dziefi sprawuj¢ postuge przy
ottarzu poswieconym Biologii, a od
Swigta — Poezji, przy czym kaplanem
najwyzszej rangi jestem w pierwszym
przypadku. Jesli wigc liturgia bedzie
tworczo$¢ Jana Czykwina, to bede ja
rozwazatl jako biolog i humanista. Na-
zwano jego poezj¢ analizg zycia —

- bios, wigc jako lekarz uprawiajacy bio-

logi¢ stosowang, w ocenie tej tworczo-
Sci nie bedg calkiem amatorem.

Zycie — to tysigce procesOw w orga-
nizmie czlowieka, zwierzecia i rosliny,
ktorych tajemnice, dzigki ogromnym
post¢pom nauki, odkrywamy coraz
szybciej ku wielkiemu zdziwieniu.
Skad mamy zycie? Z pierwiastkOw
Ziemi (gliny) i energii (duszy). Tak
powiedziane jest w Genesis, przy czym
pami¢tajmy, ze gling czlowieka obda-
rzyt Najwyzszy dusza, kiedy byl to
wczesniej uczynit w stosunku do roslin
1 zwierzat. A co na ten temat méwig
biolodzy? Zycie jest nieskoficzong
ciggloScig komorek generatywnych —
gamet meskich i zenskich, ktére po-
przez kwasy nukleinowe, wedtug taje-
mniczej sztancy kodu genetycznego,
ksztattuja cialo (soma) — r6zne dla
poszczeglOlnych gatunkéw, zbudowa-
ne z pierwiastkOw Ziemi i energii
Stonca. Wlasnie ta energia, jak pro-
metejska iskra, jest gromadzona w
wigzaniach energetycznych weglowo-
danow powstajacych w zielonych czg¢-
sciach roS$lin, w ich duszy, kt6rg my,
biolodzy, nazywamy chlorofilem. Zja-
wisko fotosyntezy trwajace od naro-
dzin Ziemi jest jedynym i najwi¢kszym
cudem. Wielocukry s3 spozywane
przez ludzi i zwierzgta. W organi-
zmach jednych i drugich s3 napedem,
paliwem zycia. W zlym zrozumieniu
programu: “Czyncie sobie Ziemi¢
poddang” zjadamy tez ciala zwierzat,
za co coraz wigkszg ponosimy karg.

Slorice jest zrodlem Zycia, ktore
przechodzi na ludzi i zwierzgta przez
rosliny. Kto skraca t¢ droge, pomija-
jac posrednictwo Swiata roSlinnego, i
przenosi zycie na czlowieka bezpo-
srednio od Zr6dla, jest po prostu hu-
manistyg. Kto  przenosi  zycie
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bezposrednio od Zrédia
na rzeczy martwe, zjawi-
ska przyrodnicze, przezy-
cia duchowe, pojecia
abstrakcyjne, jest row-
niez po prostu humani-
stg. Praojcem i wzorem
humanistow jest Prome-
teusz, a jego prawnukami
wielu z nas, a na pewno
Jan Czykwin.

Tak Biblia, jak i mito-
logia oraz archeologia i1
archeozoologia wzmian-
kuja o istnieniu populacji
gigantOw ludzkich i zwie-
rz¢cych. Przerazony po-
tencjalng  mozliwoscig
zagarni¢cia wladzy bo-
skiej Gromowladny wy-
mordowatl ludzkich
gigantow — Tytanow,
zraszajac ich krwia pia-
sek, ktOry w tym miejscu do dnia dzi-
siejszego ma struktur¢ czerwonej gli-
ny. Tylko jednemu z Tytané6w —
Prometeuszowi — darowal zycie.
Zwierzecych gigantow zniszczyl kata-
klizm geoklimatyczny. Byly nimi dino-
zaury. Pozostaly po nich szkielety w
ziemi 1 w muzeach. Ich sztuczne dupli-
katy sa, 0 zgrozo, zabawkg i rozrywkg
dzisiejszych dzieci. Prometeusz zate-
sknit za bra¢mi i postanowil powotac
ich do zycia. Wzigt czerwonej gliny ile
trzeba, tez swoich naptakat do tego ile
tylko mogt, ulepit cztowieka, ktrego
ozywil iskrg promienia stonecznego.
Stworzyt cztowieka, idac do tego celu
na skroty. Zaplacit za to srogo. Miatl
sSwo0ja watrob¢ odrastajacg, ktory to
narzad byl ongi§ symbolem tego, cze-
go dziS jest serce i mial Prometeusz
swego s¢pa, odszarpujacego mu wa-
trobe. Tyle mOwi mit!

Ozywianie “martwego” pigkna, to
dominujace zadanie w tworczosci Ja-
na Czykwina. S3 tego konsekwencje:
ma on tez stale odradzajace si¢ szla-
chetne serce i ma swego s¢pa, ktorego
znajdujemy w najnowszych utworach,
np. w “Trwoznej albie”, w ktérej mowi
O sobie: “..zmaltretowany, samotny,
gnany niepokojem, jeszcze id¢ (jesz-

Io\

Prof. dr hab. Franciszek Kobryriczuk

Fot. Jan Czykwin

cze wisz¢ u skal Kaukazu — skojarze-
nie moje), ale skad i po co i co przede
mna?” Prometejskie ciernie poety
czujemy, wspolczujac mu, w “Nocnym
krzyku sowy”, gdzie mowi, ze “nie od-
smuci smutek wszystkich naszych
ziemskich trw6g”, albo w wierszu pt.
“Deszcz”, w ktOrym czytamy: “Deszcz-
przypomnienie szybkoplynnej, jas-
nobi¢kitnej piesni/idzie sam siebie i
mnie niepokoi¢ do placzu”, albo w
gleboko filozoficznym dysakordzie,
jakim jest “Ekumena”.

Wszystko, co poete otacza, nawet
elementy martwej natury, jest zywe,
nieoboj¢tne, wspOtbrzmigce z aktual-
na muzyka jego przezywania. Po
Smierci ojca zostaje jego przydomowy
ogrod, w ktoérym przedmioty codzien-
nego uzytku — a nade wszystko narzg¢-
dzia — nagle stajg si¢ zywe i spetniajg
przypisane im czynnoS$ci, ba, nawet
furkocg jak ptaki i rozmawiajg z calym
Swiatem glosem zmarlego. Gdy ojciec
umierat, domowe przedmioty —
“meble niesymetrycznie wyszczerzaly
z¢by, rodzac drewniany smutek”. A to
co? To most pdéZznym wieczorem staje
si¢ gospoda — odpoczynkiem dla
wiejskich Sciezek. Gdy jednak dzien
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nastaje — ich matka — droga, udaje
sie w droge, podobnie jak ulica miej-
ska, ktéra ucieka w dal. Zima krazy
§nieg wokot chat, proszgc o nocleg,
gdy gdzie§ daleko, w Bialymstoku, la-
tarnie mamroca, a w wiosce plot ko-
§lawy ku ziemi chyli grzbiet ospale, a
latem z p6l powraca cieply kurz do
stod6t, gdy gdzie§ tam woda odgryza
rece piaskom, a morze wymawia pot-
szepty migsistymi wargami.

To tylko niektére, ale najpigkniej-
sze, akcenty ozywiania martwych,
wspotbytujacych z nami tworéw przy-
rody i cywilizacji.

Elementy klimatu, pory roku i dnia,
to nast¢gpna grupa zjawisk uczlowie-
czonych przez Jana Czykwina, a wigc
obdarzonych cechami ludzkiego cha-
rakteru, pomagajacymi poecie prze-
zy¢ Pasch¢ smutku. Zachwyt jego
postaciami tworzacymi przyrodg jest
tak piorunujacy, tak prometejski, iz
Czytelnik musi przystangC. Inkorpo-
racja smutku jest powszechna, jak lu-
dzka niedola. Postuchajmy przy-
kladow tego wszystkiego, co mi trud-
no wyrazi¢: “Smutek walgsa si¢ na
psim ogonie”; “O, jakie Ziemia do
Nocy lIgnie, do jej milczacych ust”;
“deszcz lipcowy poszedl, kulejac; na-
ptakal mnéstwo tez do kolein”; “Wie-
czOr cieply czary tka czarodziejskie”;
“Zima nie ma gdzie skloni¢ glowy”;
“Lato umiera”; “Cienkonogi wiatr po
polach biega”; “Noc ustami wilgotny-
mi rozdmuchala pierwsze Swiatlo w
trawach”; “Krzata si¢ jesien”; “Dzien
szary kladzie przede mng cieni ostre
noze”; “WieczOr wedrowny na drze-
wach zawist”; “Zmrok wi6czyt si¢ ni-
czym pies”; “Niebo blgkitem oczu
sobie si¢ przyglada” itd. Czy nie jest to
inkarnacja lub inkorporacja — nale-
wanie zycia w formy?

W urodzajnym ogrodzie twOrczosci
Jana Czykwina, jak w Edenie, zyja ro-
§liny. Zgodnie z pogladami dzisiej-
szych, §mielszych teologéw, majg one
zdolno$¢ przezywania, ktorg potwier-
dzaja badania naukowe. Ucziowiecza-
nie roslin i uroSlinnianie czlowieka.
Co z tych dwoch zabiegéw jest dzis
bardziej potrzebne, trudno odpowie-
dzie¢ jednoznacznie. Pierwszy proces
w poezji Jana Czykwina jest przewaza-
jacy, powszechny. Ulubionym drze-
wem jest oczywiscie brzoza — roSlina
mieszkajaca w poezji polskiej, biato-
ruskiej, ukraifniskiej i rosyjskiej. Postu-
chajmy, jak zyja drzewa w tworczosci
poety: “Brzozy u Zr6dla zalamuja r¢-
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ce”; “Tu brzoza w pochyleniu wzdycha
niespokojna”; “Dziefi dobry, siostro
moja, brzozo, i ty bracie debie” —
(akcenty franciszkafiskie), “tam dab
do pnia przygina jarzgbing strojna”;
“Sosna idzie w nasze progi”, “Szczg-
kaja palasze ostrych traw na wietrze”;
“Sadzie mo6j, dopadnij mnie w Bialym-
stoku w bialej koszuli grusz”; “Unosi
las nad glowa swoje wiefice”; “Szlo-
chaly lipy w miody bogate — podlotki
lata”; “Drepcg topole”; “Maki w stofi-
cu grzeja dlonie” itd.

Jednak najwigkszej antropomorfi-
zacji poddat poeta klon, wisni¢ i wigz.
Uro§linnienie poety znajdujemy w
wierszu pt. “Zatos¢ nieodpowiednio-
§ci”, gdzie mOwi o sobie: “Rosng do
ciebie zielonym drzeniem, poszumem
mysli moich... zwaly przestrzeni i losu
kota zwijaja jasno$¢ zycia w pnie dym-
ne drzew”. Jeszcze raz w tym miejscu
przywotuj¢ “Ekumeng”, ktOra zawiera
to wszystko, czego nie da mi si¢ odpo-
wiednio zilustrowac.

Sposréd  siedmiu  podstawowych
barw wszystkie odcienie niebieskiego
koloru obdarzyt poeta dusza. Dlacze-
go? Moze to kolor nieba jego dziecifi-
stwa lub oczu matki badz dziewczyny?
Jest duzo w tej twlrczos$ci niebiesko-
§ci, szafiru, biekitu, przechodzacego
niekiedy w srebrzysto$¢ lub szklistos¢.

Zywa tkankg laczaca jest cisza, kt6-
ra jak aniol str6z czuwa, by nikt nie
wtargnatl i nie rozhalasowat pigknego
krélestwa. “I zagniezdza si¢ cisza w
umilklej dabrowie”; “Cisza kornie
z61te naklada odzienie”; “Oto 1 przg-
dza si¢ skoriczyla i naptyw ciszy”; “Ci-
sza. Cieplo. I komar6w stup wytrwale
wirujacy”; “Cichoszaro wieczerzato”.

Plynem ustrojowym — krwig i limfg
— w tworczosci Jana Czykwina jest
uczucie smutku wraz z jego wszystki-
mi odmianami. Skad ten zal i ta t¢sk-
nota? Za dziecifistwem? Rodzinnym
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domem? Wigzem-czlowiekiem? Za
aktualnie wiszgcym za wysoko wspa-
nialym owocem? Za pigknem przemi-
jajacym i nie przemijajacym? Za
harmonig z ukochang osobg? Czy za
wszystkim, co wymienilem i 0 czym
zapomnialem?

“Splot stoneczny” — to tytul jedne-
go z tomikéw poezji Jana Czykwina.
Splot stoneczny — plexus solaris, to
struktura anatomiczna, zbudowana z
neuronéw ukladu nerwowego wspot-
czulnego, promienisScie dochodzacych
do tego skupiska wilokien przedzwo-
jowych oraz odchodzgcych, réwniez
promieniscie, wiokien zazwojowych.
Calo$¢ przypomina dziecigcy rysu-
nek stofica. Dlaczego to nazywa si¢
splotem? Dlatego, ze we “wlosach”
stoneczka jest broszka wiokien prze-
ciwstawnego ukladu przywspoiczul-
nego. Tu nast¢puje pojednanie
zywioléw. Splot jest wazng strukturg
regulujacy fizjologi¢ ukladu trawien-
nego. Tytut tomiku “Splot stoneczny”
przystaje do jego zawartosci, do utwo-
réw, w ktdrych uciszona jest agresja,
antypatia, pogarda do wrogich zywio-
16w, nawet do s¢pa, taficucha i skaly.

Z ogniwa tego zelaznego laficucha
bedzie poeta mial pierSciefi. Kruszyna
skaly bedzie “oczkiem” w tym pier-
§cieniu. NieSmiertelno$¢ da mu Chi-
ron — leczacy ludzi i zwierzeta nie
tylko ziotami, ale i stowem, a wszystko
za to, ze Jan Czykwin stworzyl pigkny
organizm, Zywy jak ojczysta ziemia je-
go dziecifistwa.

1. Jan Czykwin, Na progu sSwiata,
Czytelnik, Warszawa 1983.

2. Jan Czykwin, Splot stoneczny, Wy-
dawnictwo Pojezierze, Olsztyn 1988.

3. Jan Czykwin, Kruhawaja czara,
“Biatowieza”, Bialystok 1992.

4. Teresa Zaniewska, Podroz darem-
na, “Bialowieza”, Bialystok 1992.
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Bractwo w zarysie
statystyczno-historycznym

Ukazala si¢ zapowiadana juz od
dluzszego czasu praca poswigcona
dzialalnoSci Bractwa Mlodziezy Prawo-
stawnej w Polsce, autorstwa Jarostawa
Charkiewicza, od wielu lat zwigzane-
go z Bractwem, jego przewodniczace-
go w latach 1991-1994*). Wydanie
ksiazki zostalo dofinansowane przez
Ministerstwo Kultury i Sztuki RP.

Nie jest to praca zbyt obszerna, jak
w samym tytule zostalo zasygnali-
zowane — jest ona statystyczno-histo-
rycznym zarysem organizacji, ktora
niemal wszystkim prawostawnym w
Polsce jest znana, a jej dzialalnosc¢ sta-
1a si¢ waznym impulsem ozywienia zy-
cia duchowego prawoslawia.

Praca sklada si¢ z trzech cz¢Sci: rysu
historycznego organizacji, podzielo-
nego na poszczegolne okresy, zwigza-
ne przede wszystkim z osobami
kolejnych przewodniczacych i sktadow
Zarzadu Centralnego, w najobszerniej-
szej czeSci— kilkustronicowych opiséw
poszczegllnych form dzialalnosci or-
ganizacji oraz siecdmiu aneksow. Ponad-
to na koncu ksigzki znalazlo si¢ siedem
wykresOw prezentujacych przede wszy-
stkim liczb¢ imprez i ich uczestnikOw
w poszczegOlnych latach oraz mapka
przedstawiajgca trasy pieszych piel-
grzymek na Sw. GOr¢ Grabarke. Praca
zostala zilustrowana 25 zdj¢ciami.

Jest to ksigzka warta zainteresowa-
nia z kilku wzgledow, tak z uwagi na
znaczenie 1 dorobek tej organizacji,
jak réwniez na poznanie zjawisk za-
chodzacych w ostatnich kilkunastu la-
tach wSr6d prawoslawnych w Polsce.
Co prawda ksiazka nie zawiera analiz
socjologicznych, ale poSrednio pre-
zentuje mlode pokolenie tego okresu.
Z zalozenia autor ograniczyl si¢ tylko
do przedstawienia krotkiego zarysu
dzialalnosci organizacji w oparciu
prawie wylgcznie o Zrodla pisane: prase
i sprawozdania wewngtrzorganizacyjne.
Tylko w nielicznych wypadkach zostaly
zaprezentowane wypowiedzi i wspo-
mnienia ludzi zwigzanych z Brac-
twem. Ksigzka moze byC¢ obszernym
wstepem do szerszej monografii ru-
chu mlodziezy prawostawnej w Polsce,
ruchu z ktérym zetknglo sie¢ tysigce
miodych ludzi, dzi¢ki ktéremu pozna-
walo bogactwo prawoslawia, a takze,
szczegOlnie w latach osiemdziesig-
tych, kulture biatoruska. Bractwo dla

wi¢kszoSci z nich jest obecnie milym
wspomnieniem, a wielu dzigki niemu
zwigzalo swoje zycie z bliska osoba.

Niewatpliwie stabszg strong pracy
jest brak wspomnien, relacji uczestni-
kéw opisywanych wydarzefi, bowiem
notatki prasowe i sprawozdania zna-
cznie ograniczaja analizowane zjawi-
ska, opisywang przeszloS¢, z tego
wzgledu, Zze niemal wylacznie zawiera-
ja liczby, daty i wielokrotnie powta-
rzane w roznych okresach podobne
opinie i spostrzezenia. Przykladowo w
wielu sprawozdaniach z lat osiemdzie-
siatych 1 dziewigldziesigtych powta-
rzaly si¢ identyczne stwierdzenia
dotyczace trudnosci zwigzanych z ma-
lym zaangazowaniem spolecznym. Ta-
kie stwierdzenia podawano w
sprawozdaniach organizacji juz w
1988 1., w okresie, 0 ktorym z perspe-
ktywy lat mozna powiedzied, ze byly to
lata pelne entuzjazmu i duzej energii
spolecznej mlodziezy i niemalych
osiggnig€. Wowczas Bractwo nie po-
siadalo, jak obecnie, duzych pienig-
dzy. Wtedy nie sta¢ go bylo na lokale,
telefony, faksy, komputery i etaty.

Opieranie si¢ w swoich badaniach
prawie wylacznie na Zrédiach pisanych
ma i inne mankamenty. Nie wszystkie
wazne wydarzenia zostaly w prasie i
sprawozdaniach  odnotowane —
szczegOlnie te z okresu lat osiemdzie-
siatych, kiedy brakowalo regularnie
pojawiajagcego si¢ pisma Bractwa.
Przyktadowo, w ksigzce zawarte zosta-
lo stwierdzenie, ze pomigdzy rokiem
1985 a 1990 byly organizowane jedy-
nic¢ jedno-dwudniowe spotkania lide-
row obozoéw (s. 73), gdy tymczasem
np. w lutym 1987 r. bylem uczestni-
kiem tygodniowego obozu w oSrodku
w Dubinach (rzeczywiscie nie byt to
obOz z udzialem wielu uczestnikow i
gosci zagranicznych). Cz¢sto pamigé
ludzka jest nieprecyzyjna, mogg myli¢
si¢ wydarzenia, daty. Bardziej pomoc-
ne w odtwarzaniu minionych faktow
moga by¢ prywatne zapiski, pami¢tni-
ki, podpisy pod zdj¢ciami itp.

Nawet przy korzystaniu ze zrédet pi-
sanych mozna znalez€ rozbiezne dane,
przykladowo przy podaniu liczby
uczestnikow IX Walnego Zgromadze-
nia, ktore odbylo si¢ w 1990 r. zostaly
podane rézne cyfry: 51 (s. 89) i 66 (s.
66). ROwniez w opisie dziatalnoS$ci wy-
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dawniczej mozna znalez¢ niescistosci
— pierwszy numer pisma “Fos” poja-
wil si¢ w styczniu 1989 r., natomiast
jako oficjalny dodatek “Listu Infor-
macyjnego Bractwa Mlodziezy Prawo-
slawnej” — w Kkoficu grudnia 1989 r.
(podana na s. 53 data 1990 r. zawiera
rozbiezno$¢ zaledwie kilkutygodnio-
wg). OczywiScie pierwszy numer
“Wiadomosci Bractwa” ukazat si¢ w
1992 r. (s. 52-53), a nie w 1991, jak
zostalo podane w bibliografii (s. 95).

W przypadku sporzadzania przypi-
sOw widoczny jest brak konsekwencji.
Nie jest przyjete jednoczesne Stoso-
wanie w przypadku powtarzania si¢
kolejnych, nastgpujgcych po sobie
identycznych zrédet, stosowanie na
przemian pelnego zapisu i skrétu ibid.
(lac. ibidem — tamze). ROwniez w
przypadku wielokrotnego powtarza-
nia si¢ w roznych miejscach jednej
publikacji powszechnie stosuje si¢ w
jej zapisie skroty, wielokropki. Wska-
zane jest w celu utatwienia odczytu
dostosowywanie si¢ do zasad zapisu
tytuhlu artykutu, publikacji pochylymi
literami (kursywa), natomiast tytutow
pism, periodyk6éw w cudzystowiu.

Pojawily si¢ rowniez w pracy pewne
niescistosci w interpretacji historii
bractw cerkiewnych (s. 33). Poczatko-
wo autor skrétowo prezentuje dzialal-
no$¢ bractw parafialnych w Rosji w
XII-XIII w. (moim zdaniem precyzyj-
niejsza nazwa dla tego okresu jest
okreSlenie Rus lub Ru$§ Moskiewska),
a w nastgpnych zdaniach przechodzi
do opisu dzialalnosci prawostawnych
bractw parafialnych XVI-XVII wieku,
“Niestrudzone w obronie praw Cerk-
wi, bractwa te kierowaly swg dzialal-
nos¢ (polityczng i wydawniczg) z
jednej strony przeciw naporowi unii, z
drugiej za$ staraly si¢ w miar¢ swych
mozliwosci pomaga¢ wspolwyznaw-
com w przetrwaniu trudnych dla pra-
woslawia czasOw (prowadzenie szkot,
szpitali, itp.)”. Domyslac si¢ tylko mo-
zemy, ze zdanie to odnosic€ si¢ moze
do charakterystyki dzialalno$ci bractw
w Rzeczypospolitej Obojga Narodow,
a nie Rosji. |

W ksigzce widoczne sg niedocigg-
niecia w redakcji technicznej, brak
jest w spisie tresci podrozdziatu, ktéry
znalazt si¢ w pracy: Podstawowe for-
my dzialalno$ci, réwniez brak jest pel-
nego zapisu wspisie tresci podrozdziatu
7. Korzystne byloby zamieszczenie w
spisie treSci wykreséw znajdujgcych
si¢ na koncu ksiazki. Sg to jednak nie-
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wielkie niedociggnigcia, zwazywszy iz
Jarostaw Charkiewicz byl zarazem au-
torem, redaktorem, redaktorem tech-
nicznym i osobg odpowiedzialng za
wydanie ksigzKki.

Autorowi nalezg si¢ wielkie slowa
uznania za podj¢cie pionierskiego za-
dania i bardzo dobre wywigzanie si¢ z
zamierzef przez siebie postawionych.
Nalezy tylko zyczy€, aby ksigzka ta
stala si¢ inspiracjg do napisania mo-
nografii Bractwa Mlodziezy Prawo-
stawnej w Polsce.

Wiestaw CHORUZY

*)Jarostaw Charkiewicz, Bractwo
Miodziezy Prawostawnej w Polsce. Sta-
tystyczno-historyczny zarys dziatalnosci
organizacji w latach 1980-1994, Wy-

dawca: Bractwo Mlodziezy Prawoslaw-

nej w Polsce, Bialystok 1995, s. 96.
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Pielgrzymi podazajacy na Swigta Gore Grabarke w 1987 r.

Fot. J.K.

Blizej poznajemy nasz
jezyk liturgiczny

Dzieki staraniom kierownictwa Pra-
woslawnej  Diecezji  Bialostocko-
Gdariskiej na poczatku biezacego
roku ukazala si¢ “Kroétka gramatyka
jezyka cerkiewnoslowianskiego” au-
torstwa duchownego prawoslawnego,
protoijereja Stanistawa Stracha. Jak
stusznie podkre§la wydawca, jest to
ksigzka “aktualnie szczegOlnie po-
trzebna do nauki j¢zyka liturgicznego
Kosciola prawostawnego w Polsce,
(...) dotyczy ona je¢zyka nabozefistw, w
ktérym uczestniczac i ktore przezywa-
jac, faczymy si¢ z naszym Stworcg —
Bogiem”. Warto doda¢ — ta pozycja
jest tym bardziej nicodzowna teraz,
kiedy nie ma juz wSrod nas ostatniego
pokolenia, ktore perfekcyjnie opano-
walo ten wspanialy jezyk w szkotach
nauczania poczgtkowego, gimnazjach.
Ta wiedza umozliwiata naszym przod-
kom rozumienie kazdego stowa nabo-
zenistw prawostawnych.

Mo6j Swigtej pamigci ojciec, absol-
went cerkowno-prichodskowa uczilisz-
cza (szkoly parafialnej) w wigilie Swigt
(kiedy juz Swigto “zachodzilo”, tj.
zgodnie z tradycjg cerkiewna zaczynatl
si¢ dzien $wigteczny) czestokroC czytat
“Ewangeli¢”, “Psalterz”, zywoty Swig-
tych i inne utwory religijne w orygina-
le, tj. po cerkiewnoslowiafisku i nie
si¢gajac do zadnego stownika tluma-
czyt je nam (mamusia byla mlodsza od
ojca i juz nie uczyla si¢ jezyka cer-
kiewnostowianskiego — bolszewicy w
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Rosji i rzad II Rzeczypospolitej zaka-
zaly nauczania tego przedmiotu w
szkotach).

Nierzadko w tych podniostych wie-
czornych czytaniach przy mrugajgce;j
lampce naftowej uczestniczyli sasie-
dzi, kuzyni. Jeszcze dzi§ mam w uszach
wzruszony glos ojca, brzmienie odczy-
tywanych z namaszczeniem uroczys-
tych stéw, objasnianych potem po
bialorusku. Czasem ktoryS ze star-
szych uzupelial albo poprawiat thu-
maczenie ojca, wywigzywala si¢ peina
powagi dyskusja. To byly autentyczne
§wicte wieczory, domowe wieczernie
zblizajace z Bogiem, niezapomnia-

Jezyk cerkiewnostowianski w Cerk-
wi, w szkole 1 w domu na przestrzeni
blisko tysigca lat byt i pozostaje w ja-
kiej$ mierze duchowym spoiwem jed-
noczacym nie tylko prawostawne ludy
europejskie, ale takze diasporg pra-
wostawng catego S$wiata. Pod jego
uszlachetniajgcym  oddzialywaniem
ksztaltowaly si¢ literackie jezyki naro-
dowe Bulgar6éw, Serbow, Ukraincow,
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Biatorusinéw, Rosjan 1 in. Widomy
wplyw jego zaznaczyl si¢ u Stowakow,
Czechow, PolakOw oraz szeregu naro-
déw niestowianskich. To prawostawna
kultura duchowa Srédziemnomorza,
przyniesiona do naszych przodkow
przez j¢zyk cerkiewnostowianski, wy-
prowadzila nasze narody z prymitywi-
zmu barbarzynistwa i poprzez naukg
Prawdy Bozej uczynita narodami o
kulturze chrzescijanskiej.

Nam, Bialorusinom, j¢zyk ten jest
szczegOlnie bliski, bowiem jego korze-
nie si¢gaja mowy Dragowitow, czyli
biatoruskich Drehowiczow, jeden z
odlamOw ktorych w V-VI stuleciach,
pod naciskiem koczownikow, wywe-
drowat na tereny dzisiejszej Macedo-
nii i zasiedlit znaczne obszary wokot
Sotunia (dzisiejszych Salonik). Swigci
bracia Cyryl i Metody — jak dowodza
naukowcy — byli Stowianami, a wigc
prawdopodobnie potomkami Drago-
witow. I wlasnie ich gwar¢ wzigli za
podstawe do przekladow z greckich te-
kstow liturgicznych.

“Krotka gramatyka” ks. S. Strachaw
odniesieniu do dotychczasowych pol-
skojezycznych opracowan j¢zyka cer-
kiewnostowianskiego jest tym
cenniejsza, ze nie jest kierowana do
filologicznych roztrzasan waskicgo
grona specjalistéw, lecz do szerokich
kr¢gdw spolecznosci prawostawnej, by
ulatwila “zdobycie podstawowej wie-
dzy w zakresie gramatyki cerkiewno-
stowianskiej, jakze potrzebnej do
zrozumienia bogactwa tekstow litur-
gicznych naszej Swigtej Cerkwi”.

I takiemu zadaniu Autor znakomi-
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cie sprostat, ograniczajac swoj wyklad
do rzeczy podstawowych i prowadzgc
go nadzwyczaj przejrzyscie i przysteg-
pnie. Material ¢wiczeniowy stusznie
opart na stownictwie i tekstach, ktoére
kazdy prawoslawny slyszy podczas na-
bozenstw. Szkoda jednak, ze ¢wiczen
jest niewiele i sg bierne, brak zréznico-
wanych propozycji aktywizujacych zain-
teresowanie  poznajgcych  formy
gramatyczne i konstrukcje syntagmaty-
czne. Szczegllnie poskapiono ¢wiczen
ze skladni, a wi¢c z dziatu najtrudniej-
szego W przyswajaniu. Pomimo skro-
towej postaci gramatyki nalezaloby
jednak wyjasni¢ niekonsekwencje w
pisowni b1 po wm, m, ktérych uzyl Au-
tor.

Nie sposob przeceni¢ wartosci dofa-
czonego do podr¢ceznika “Jlekcukona”
cerkiewnostowiafiskiego. Zanim uka-
ze sic wielki “Stownik cerkiewnoslo-
wiafisko-polski” S.p. ks. dr Aleksego
Znoski stanowi on wazka pomoc na-

ukowa. Poza tym, “Jlekcukonn” wyda-
ny w 1722 r. w Supraslu byl
przeznaczony dla éwczesnego ducho-
wiefistwa unickiego. Jest to dowod na
to, Ze poziom jego wyksztalcenia byl
zenujaco niski, uragajacy jakiemukol-
wiek pojeciu 0 osobie duchowne;j. Jak
stwierdza we wstepie sam unicki me-
tropolita Leon Kiszka — a wyszedt ten
tekst bez watpienia spod jego piora —
tylko jeden na stu unickich duchownych
rozumie, €o czyta po cerkiewnostowian-
sku podczas Liturgii “na pohybel swoja
i powierzonych mu owieczek”. A
przeciez cerkiewnostowianski byl
obowigzujacym unitow jezykiem li-
turgicznym! Wyklad znaczef wyrazéw
cerkiewnostowianskich na jezyk pol-
ski, a nie na starobialoruski czy staro-
ukrainski, tzw. “ruski”, zadaje klam
wszelkiej masci zachwalaczom unii
jako “biatoruskiego Kosciota narodo-
wego, troskliwie pielegnujacego bia-
loruszezyzne”. W sposOb oczywisty
dowodzi natomiast, ze unia — to jedna
z metod polonizacji Bialorusinéw i
Ukraificéw, to Smiertelny wrdg ich sa-
modzielnego bytu narodowego, jezyka
1 kultury.

Starannie  wydrukowana  przez
“Orthdruk” “Krotka gramatyka jezyka
cerkiewnostowianskiego” ks. prot.
Stanistawa Stracha — to pi¢kny i na-
der pozyteczny dar Autora i Wydawcy
dla spotecznosci prawostawnej w Pol-
sce

Mikolaj HAJDUK
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Szanowna Redakcjo

Rzeczywisto$¢ czgsto przerasta ludzkie wyobrazenia, a zdrowa determinacja
moze dokona¢ rzeczy wielkich.

W przypadku powolania dwuj¢zycznych, polsko-bialoruskich oddziatow
przedszkolnych w Biatlymstoku zapyzialy marazm, powszechnie panujacy w tzw.
§rodowiskach bialoruskich i prawostawnych, przegral z twardym postanowie-
niem garstki (nawet nie garsci!) zapaleficow, zdecydowanych posyla€ swoje
dzieci do bialoruskiego przedszkola. W rzeczywistosci, jak nalezy si¢ domyslac,
nie odbylo si¢ to zapewne ot tak, po prostu. Caly szereg zabiegéw, podchodow,
rozméw, przekonywan, szukania sprzymierzeficow, rodzicow, dzieci... ztosci,
wscieklo$ci, nawet upokorzen, trwat niemal pot roku. Przy okazji jeszcze razsig
okazalo, ze ci nasi tzw. pierwszoplanowi dziatacze biatoruscy, z piersiami pet-
nymi medali i miejsc na nie, a ustami patriotyzmu i narodowego solidaryzmu,
sg warci mniej wigcej tyle, co ztom ich odznaczefi. Ot, tacy tam etatowi Bialo-
rusini. Jak bylo trzeba, nikt z nich nie ruszyt palcem, by pomoc przy organizacji
przedszkola; cz¢$¢ nawet nie zapisata tam swoich dzieci. Widac taka to zwyczaj-
na chytro$¢ i strach chama na parkietach, co to innych bedzie pouczat jak by¢
dobrym Bialorusinem, ale sam to zanadto wychylac sig nie bgdzie.

Przyklad6w, czg¢sto pikantnych a zwigzanych z “werbowaniem” rodzicow-
dzialaczy mozna by zapewne przytoczy¢ wiele, ale czy warto?

Tym bardziej nalezy si¢ szczyci¢ tymi ludZmi, kt6rzy nie zajmujac sig¢ kanapo-
w3 bialoruska polityka posiali swoje dzieci do tego przedszkola, bo chcg, aby
wychowywaly si¢ w§réd swoich, w poszanowaniu tradycji, religii i jezyka rodzi-
cow i dziadéw. A takich znalazio si¢ az czterdziescioro!

Zorganizowanie dwoch polsko-biatoruskich oddzialéw przedszkolnych w
Bialymstoku to, wedlug mnie, od dobrych kilku lat najwazniejsze wydarzenie
wsrod spotecznosci biatoruskiej w Polsce. Jest to rOwniez niezbity dowod na to,
ze bezpowrotnie przezyly si¢ dotychczasowe formy dzialalno$ci organizacji,
ktorej etatowi aktywisci, biorac za to niemale pienigdze, zamiast zgodnie z
zatozeniami statutowymi wspierac bialoruska kultur¢ i oSwiatg, za pienigdze z
budzetu pafstwa organizuja kampani¢ wyborcza kandydatowi na prezydenta
wywodzacemu si¢ z jednej z partii obecnie rzadzacej koalicji. Swojg droga,
ciekawe co by na to powiedziata Pafistwowa Komisja Wyborcza i Ministerstwo
Kultury i Sztuki?

A wracajac do tematu — punktem honoru nas wszystkich powinno byc, by to
przedszkole rozwijalo si¢ i umacnialo, stajac si¢ z czasem wizytowka Bialorusi-
néw w Biatlymstoku. A Ze moze si¢ tak sta¢, nie mam zadnych watpliwosci.

Krzysztof Rzepniewski
Biatystok

Nowa kaseta

W polowie lipca pojawila si¢ w sprzedazy, wydana przez Stowarzyszenic
Dziennikarzy Biatoruskich, kaseta zespolu “Biely Son” z Bialegostoku. Nagra-
nia zostaly zrealizowane w studiu Radia Bialystok w grudniu 1994 r. i styczniu
1995 r. w ramach nagrody przyznanej zespolowi na ubieglorocznym “Basowisz-
czu”. Reszt¢ — druk okladki i powielenie kaset — sfinansowato Ministerstwo
Kultury i Sztuki. Swojg pomoc okazali réwniez Elzbieta i Wiktor Stachwiukowie
z Bialegostoku.

Styl i rodzaj wykonywanej muzyki wyr6zniajg “Biely Son” sposrdd innych grup
$piewajacych po biatorusku. Czlonkowie zespotu starali si¢, w miar¢ mozliwosci
technicznych, nagra¢ swoja pierwszg kasete na wysokim poziomie artystycznym.
Utrudnieniem w realizacji tego zamiaru byl brak odpowiedniej klasy sprzgtu i
ograniczony czas w studiu nagraniowym. Mimo to jakoS¢ muzyki oferowanej na
kasecie jest imponujgca. Pracownik warszawskiej firmy fonograficznej nie ukry-
wal swego zdziwienia, gdy realizowat zlecenie z Bialegostoku. — Wystuchalem
nagrania z wielkg przyjemnoscig. Przewaznie czyni¢ to z przymusu — miatl
powiedzie€ przy przekazywaniu gotowych kaset.

“Biely Son” przygotowuje si¢ do jesiennej promocji kasety (zatytulowanej
rOwniez “Biely Son”). Na wspoOlne koncerty chce zaprosi€, znanego na
BiatostocczyZnie, Danczyka ze Standw Zjednoczonych. W przyszioSci, gdyby
znaleZliby si¢ sponsorzy, zespot gotow jest koncertowac z grupami z Bialorusi. (jc)

Kasete mozna kupi¢ w naszej redakcji. Kosztuje 6 zi.
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CIIATKAHHE 3
BEPIIIAM

Yaragsimip FA[/ZJYK

* * ok

A He BinaBartsi,

Tbr He BinaBara,

Lllto ynaubr mue cuiyya
[TargBasg mara.

Lllro yuaupr mue cuinua
Y xbrye Baromka

[ TBas cyxenxa

Y cinia rapomrKi.

[llanTara xarocce,
[llvacue Bapaxpirna —
Ilpbrryaay na copya
A pya6e, asayunpina.

Ha maxor Tpasiya,
Ax apiBan maykoBbr.
ly6b1, ax kpbpruiga
Ha maruitupim noai.

A nve BinaBarnr,

T b1 He BinaBara,

LllTo 6bira nam cBaTam
[largBas mara.

Pomézmy
przedszkolakom!

W Przedszkolu Samorzadowym Nr 14
w Bialymstoku przy Alei Pitsudskiego
20/4 1 wrzesnia rozpoczely prace dwa
dwujezyczne, polsko-biatoruskie oddzia-
ly. W oddzialach, liczacych srednio po
22 dzieci, program nie bedzie odbiegal
od realizowanego w przedszkolach pol-
skojezycznych, z ta rdéznica, ze zajecia
beda prowadzone rownolegle w jezyku
polskim 1 biatoruskim.

Zamiarem pomyslodawcow zorgani-
zowania oddzialow jest, by program
zostal wzbogacony o elementy kultury
bialoruskiej (teatrzyk, piosenki, zabawy)
1 rozszerzone nauczanie religii prawo-
stawnej. Istnieje rowniez mozliwo$é
nauczania j¢zykaangielskiego, wprowa-
dzenia zaje¢€ rytmicznych, organiozwa-
nia wycieczek.

W zwigzku z tym, Ze nie wszystkich
rodzicow stac na oplacenie zaje¢ dodat-
kowych, zwracamy si¢ z prosbg do osob
prywatnych i firm o wsparcie finansowe
i rzeczowe.

Blizsze informacje mozna uzyskaé
w przedszkolu, lub pod numerami te-
lefonéw: 42-19-05, 633-191, 633-580.
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KRZYZOWKA
PANORAMICZNA

Z. HASLEM
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Car .
, 18 9 (1187-96) 2
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lub ope- 4,
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5
Rosyjskie Kapian
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| 1 13 17
L Ojciec
22 15 | r 3

Litery z pol zaciemnionych utworzq pierwszq czgs¢ rozwiqzania. Drugq czesé

utworzq litery z pol ponumerowanych od 1 do 22 w ich prawych dolnych rogach.
Aleksander SOLOWIANOWICZ

Wsrdd czytelnikow, ktorzy do 25 wrzesnia przysla prawidlowe rozwigzanie, roz-
losujemy kaset¢ zespotu ,,Biety Son”.

Rozwigzanie krzyzowki z poprzednicgo numeru:

Integracja pogrzebala demokracje.

Nagrodg ksiazkowa otrzymuje Pan Andrzej Tyniewicki z miejscowosci Pilipki.
Gratulujemy!

Uslyszane w Minsku

— Slyszales, Ze nasz prezydent chce wprowadzi¢ dekret, umozliwiajacy dzialal-
nos¢ tylko tym firmom prywatnym, ktore zaplacg jednorazowy podatek w wysokosci
dwudziestu tysig¢cy dolarow?

— Bardzo dobrze, przybedzie pienigdzy w budzecie.

— Ale nie kazda firme bedzie na to staé.

— A coto za firma, jesli nic ma dwudziestu tysigcy baksow? Nicch dzialaja tylko
prawdziwe firmy. Spekulantéw i cwaniakdéw nam nie potrzeba.

VAMAHZONH

SIdOSVZD

o
~.
O
9
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<P OHIK A

MACLIOBACLUI

Bécka Banrixia Asapaubl pacnaroxana Ha
nayHo4Ha-ycxoqHaH yckpaive Hazcpicaaurix na-
ropkay, Hag pakoro Cpicaay. icrapprynpia navarxi
ITACANCHHS CATarolb c,qpa,aHeBﬂKOfﬂ, kaai tag Csi-
cAQYYYy ICHABAAl PACKIHYTDIA 1aaCOOKY AaMbl CANSIH |
axoyuixay [ apagsenckait nynrunt. Janinari Cpicaadpr
nepaxoasiy raroypr wirsx 3 1 aposni yepas Kppixi,
DBerasexy y Bsapacue i Japariubiri.

Cyyachae pacriraHapaHHe BECKI — a4HA FaAOVHAaA
ByAllla, I1aAl 1ia aboAByX 6akax, Xarbl 1abyiaBavbl
IIYBITOM K BYAILIDI — CATAe 4acoy BANOYHAH IIAMEPDI,
npapegsenari y | narose XVI craroasss. Hari-
CTAPSHIIAS 3TaJKa Y ICTAPIYHBIX KPBIHIIAX 1103 BECKY
Asspanpl naxoasiup 3 niavarky apyror riarospr X VI
craroaass. Bécka 6bira kapareyckar yracnacuio, a
e MbIXappl — CTparblami, KIS MeAl abaBA3aK
Aaramaraygb y IIaAsSBaHHi, clepardpl nymdy, a y 4ac
BaHHpI MeAl BaHCKOBbI abapsasak. bbino rara npprubmiar
BSIAIKAra roHapy asspaiiay, sSKIst ObIAl AF043bMI BOAD -
HbIMI, ¥ a4 PO3HEHHI 3/] 2KbIX3POY CYCEAHIX BECAK, LITO
aapabAsAl , [TAHITIbIHY .

AManrp HivYora He MosaM cKasaib 11pa AEcC BECKI
XVIIi XVIII craroaassix, kaai iepaparirics BAAIKI,
PYHHYIOYDBIA I'aclaapKy BOHHDI, KIS SMEHIIbIA AIK
#bIxapoy Asspanay, HITO BigoMa 3 IiCTapbraHbIX
Kpbirily nipa cyceams séckxi Kpyiupbmsumr 1 Beraropupi.
DBoabm écup ricrapprunpix specrax npa Baaikis
Assapanpr y XIX cr. 2 ainers 1874 r. va mscrospix

Mana. IOpxi ACEHHIKA

morirkax (s gapori y beaaropupt) Bpicssyaracs
HAPKBa, AKYVIO XbIXapbl BECKI 11a0yYAaBaAl ca CBalxX
ckraqubid. [lapkpa, ax I BEcka npbiHajgrexara
Kppirikayckamy rppixoay. Y 1970r. y wac vaparbriypr
raTa [apkBa 3rapdaa, a Ha se Meclpl nabyjapaHa
MypaBaHas.

Yoo nepag [ cycpetnari pasiriort y Baaikix Asspa-
Hax A3edHiqara nayarkosas mxoaa. CrpiHial se
A3EHHACLIb 3 IIPbIYbIHPI ACBeTHAH pagopmpl y 1973 r.
Y 1915 r. xepixappr BECkI, Tak sk [ 6OABIIACLD CYCEAHIX,
naganica y ,,6exaricrsa . [ lasogre cricy 1921 r., y
Banirix Asspanax xpiro 209 varapex y rorvki 21
AaMax, IITo 6bIAO BbIHIKaM BacHHbIX sHItrysmrisy. 141
Yarapek ObIA [IpaBacAayHara pepappisHaiiis, 98 —
kararipkara, 10 — aypassy. [ Ipapacaayupis nas-
micaicst beaapycami, PbIMAKATONKI — IaASIKaMI, a
yce pasMayAsinl 11a-0eAapycKy.

[ lacasa Il cycBernadi parinpr Bécka suamracs y
mexax Capeyrara Carosa, agnax 25 mas 1948 r.
rpaHiya naMsaHaAacs 1 BEcka ariyracs y 1 loapiranpi.
Y 1ot yac navaycs macapbr niparisc Bpie3gy A#pixapoy
y rapaapl YCcéf Kpainpl, 1tepi 3a ycé€ ¥ beaacrox. 15
kpacapika 1900 r. y Barikix Assapariax vnapaasiyes i
TVT 3aKOHYDIY IIa4aTKOBYIO HIKOAY BAAOMbI 6€AapVCKI
HalbISHAABHDI 43514 Y Aaasimip 1amamnrabix, sxi y
1949r. cray ernckartam (Baciap ) Beaapyckari Ayraxe-
garvnan I Ipasacrayiai Lapkspt ¥ Amepbiipr.

(5x)
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